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Safety at a Glance

A The DJI™ MAVIC™ 2 Enterprise Series is NOT a toy and is NOT suitable for children

under the age of 18.

Note that ‘Safety at a Glance’ only provides a quick overview of the safety tips. Users
must ensure they have fully read and understood all Disclaimer and Safety
Guidelines, Intelligent Flight Battery Safety Guidelines, and the User Manual.

1.
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Environmental Consideration

« Always fly at locations that are clear of magnetic or radio interference, building and other
obstacles.

DO NOT fly above or near large crowds.

Be very careful when flying 19,685 feet (6,000 m) or more above sea level.

Fly in moderate weather conditions with temperatures between 14° to 104° F (-10° to 40° C)
Please take additional caution while flying indoors because the aircraft stabilization features
may be interfered with

+ DO NOT fly when wind speeds exceed 10 m/s or 22 mph.

Pre-flight Checklist

« Ensure the stickers on the camera, vision system and infrared sensing system are removed
before use.

Ensure to remove the gimbal cover before powering on the aircraft.

Ensure the remote controller and aircraft batteries are fully charged

Please ensure that the arms of the aircraft are all unfolded before flying. Ensure the Intelligent
Flight Battery is mounted firmly in place

Ensure the propellers are in good condition and securely tightened before each flight

Ensure there is nothing obstructing the motors.

Check that the camera lens and sensors are clean and free of stains.

Only calibrate the compass when the DJI Pilot app or the status indicator prompt you to do so.
Ensure the DJI Pilot app and aircraft's firmware have been upg aded to the latest version.

Be familiar with the selected flight mode and understand all sa ety functions and warnings.
Ensure that your flight area is outside the GEO Zones and flight conditions are suitable for
flying the aircraft.

Ensure the DJI Pilot app is properly launched to assist your operation of the aircraft
WITHOUT THE FLIGHT DATA RECORDED BY THE DJI PILOT APP, IN CERTAIN SITUATIONS
(INCLUDING THE LOSS OF YOUR AIRCRAFT) DJI MAY NOT BE ABLE TO PROVIDE
AFTERSALES SUPPORT TO YOU OR ASSUME LIABILITY.

Operation

+ DO NOT start the motors before unfolding the arms. Otherwise it may damage the aircraft
+ DO NOT touch the battery buckles while holding the aircraft to avoid it dropping off.

« Stay away from the rotating propellers and motors.



Maintain visual line of sight of your aircraft at all times.

DO NOT answer incoming calls, text messages or do anything that may distract you from
operating your smart device to control the aircraft during flight.

DO NOT fly under the influence o alcohol or drugs.

DO NOT fly close to reflective surfaces such as water or snow, as these types of terrain may
affect the performance of the vision system. Only fly the aircraft in environments with good
lighting and visibility when GPS signal is weak.

Land the aircraft in a safe location when there is a low battery or high wind warning.

Please set the Return-to-Home (RTH) Altitude at a level higher than surrounding obstacles using the
DJI Pilot app.

The aircraft cannot avoid obstructions during RTH when the vision system is disabled. Use the remote
controller to control the aircraft's speed and altitude to avoid collisions during RTH.

After landing, first stop the motor, then turn off the Intelligent Flight Battery, and then turn off the
remote controller.

When using Intelligent Flight Modes, be prepared to take control of the aircraft by pushing the
sticks and pressing the Flight Pause button or tap the on-screen stop button. Please note that
the aircraft will continue performing the Intelligent Flight functions after you pushed the sticks.
Press the stop button on the screen to exit such on-going functions completely.

The pilot must pay attention and control the aircraft at all times during flight. Safety and flight
assistance features such as obstacle avoidance and precision landing are meant to assist the
pilot, not to replace their control of the aircraft.

Environmental conditions such as lighting and the surface texture of obstacles may impact the
performance of the vision system. Intelligent flight control features such as precision landing
and obstacle avoidance are disabled when the vision system's functions are impaired. Please
refer to the User Manual for more information.

DO NOT expose the infrared camera to a strong source of energy such as the sun, lava, or a
laser beam. Otherwise, the camera sensor may be burned leading to permanent damage.
Ensure that accessories are mounted on the aircraft correctly to prevent them from falling off
during the flight.

DO NOT point the Spotlight or the Beacon directly at the human eye.

DO NOT use the Speaker near people or in an urban area where noise-sensitive structures are
concentrated as the loudness could cause injuries or danger.



Disclaimer and Warning

This product is NOT a toy and is not suitable for children under the age of 18. Adults should keep
the aircraft out of reach of children and exercise caution when operating this aircraft in the presence
of children.

While the product adopts advanced technology, inappropriate use of the product could result in
personal injury or property damages. Please read the materials associated with the product before
your first use of the product. These documents are included in the product package and are also
available online on the DJI product page at http://www.dji.com

This product is a flying camera that offers easy flight when in good working order as set forth below.
Visit http://www.dji.com for the most current instructions and warnings and http://knowbeforeyoufly
org/ for more information about flight safety and compliance

The information in this document affects your safety and your legal rights and responsibilities.
Read this entire document carefully to ensure proper configuration before use. Failure to read and
follow the instructions and warnings in this document may result in product loss, serious injury to
you, or damage to your aircraft. By default, your flight record created by this product will not be
automatically transmitted to DJI servers. You can manually upload your flight records via the DJI
Pilot app. You agree that if you choose not to upload your flight record via the DJI Pilot app, DJI
may not be able to provide warranty repair service to you and assumes no liability for any loss
related to you.

Read the ENTIRE User Manual to become familiar with the features of this product before operation.
Failure to operate the product correctly can result in damage to the product or personal property
and cause serious injury.

This is a sophisticated product. It must be operated with caution and common sense and requires
some basic mechanical ability. Failure to operate this product in a safe and responsible manner
could result in injury or damage to the product or other property. This product is not intended for
use by children. DO NOT use incompatible components or alter this product in any way unless
otherwise allowed by relevant documents provided by SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. These
Safety Guidelines contain instructions for safety, operation and maintenance. It is essential to read
and follow all of the instructions and warnings in the User Manual, prior to assembly, setup or use, in
order to operate the product correctly and avoid damage or serious injury.

By using this product, you hereby signify that you have read this disclaimer carefully and that
you understand and agree to abide by the terms and conditions herein. EXCEPT AS EXPRESSLY
PROVIDED IN DJI AFTER-SALES SERVICE POLICIES AVAILABLE AT (HTTP://WWW.DJI.COM/
SERVICE), THE PRODUCT AND ALL MATERIALS, AND CONTENT AVAILABLE THROUGH THE
PRODUCT ARE PROVIDED “AS IS” AND ON AN “AS AVAILABLE" BASIS, WITHOUT WARRANTY
OR CONDITION OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED. DJI DISCLAIMS ALL WARRANTIES
OF ANY KIND, EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN DJI AFTER-SALES SERVICE POLICIES,
WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, RELATING TO THE PRODUCT, PRODUCT ACCESSORIES,
AND ALL MATERIALS, INCLUDING: (A) ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, TITLE, QUIET ENJOYMENT, OR NON-INFRINGEMENT;
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AND (B) ANY WARRANTY ARISING OUT OF COURSE OF DEALING, USAGE, OR TRADE. DJI
DOES NOT WARRANT, EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN DJI LIMITED WARRANTY, THAT
THE PRODUCT, PRODUCT ACCESSORIES, OR ANY PORTION OF THE PRODUCT, OR ANY
MATERIALS, WILL BE UNINTERRUPTED, SECURE, OR FREE OF ERRORS, VIRUSES, OR OTHER
HARMFUL COMPONENTS, AND DO NOT WARRANT THAT ANY OF THOSE ISSUES WILL BE
CORRECTED.

NO ADVICE OR INFORMATION, WHETHER ORAL OR WRITTEN, OBTAINED BY YOU FROM THE
PRODUCT, PRODUCT ACCESSORIES, OR ANY MATERIALS WILL CREATE ANY WARRANTY
REGARDING DJI OR THE PRODUCT THAT IS NOT EXPRESSLY STATED IN THESE TERMS. YOU
ASSUME ALL RISKS FOR ANY DAMAGE THAT MAY RESULT FROM YOUR USE OF OR ACCESS
TO THE PRODUCT, PRODUCT ACCESSORIES, AND ANY MATERIALS. YOU UNDERSTAND AND
AGREE THAT YOU USE THE PRODUCT AT YOUR OWN DISCRETION AND RISK, AND THAT
YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ANY PERSONAL INJURY, DEATH, DAMAGE TO YOUR
PROPERTY (INCLUDING YOUR COMPUTER SYSTEM OR MOBILE DEVICE OR DJI HARDWARE
USED IN CONNECTION WITH THE PRODUCT) OR THIRD PARTY PROPERTY, OR THE LOSS OF
DATA THAT RESULTS FROM YOUR USE OF OR INABILITY TO USE THE PRODUCT.

SOME JURISDICTIONS MAY PROHIBIT A DISCLAIMER OF WARRANTIES AND YOU MAY HAVE
OTHER RIGHTS THAT VARY FROM JURISDICTION TO JURISDICTION

DJI accepts no liability for damage, injury or any legal responsibility incurred directly or indirectly
from the use of this product. The user shall observe safe and lawful practices including, but not
limited to, those set forth in these Safety Guidelines.

Data Storage and Usage

When you use our mobile apps or our products or other software, you may provide DJI with data
regarding the use and operation of the product, such as flight telemetry data (e.g., speed, altitude,
battery life, and information about the gimbal and camera) and operations record. Please refer to
DJI Privacy Policy (available at dji.com/policy) for more information.

Comply with Applicable Export Control Laws

You are advised that export, re-export and transfer of Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced aircraft
equipped with the thermal imaging camera, and related product, spare parts, technology, and
software (hereafter refer to “Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced related Products”) are subjected to
EU export control law (Council Regulation (EC) No 428/2009) and other applicable export control
laws and sanctions (hereafter refer to “Export Control Laws”). Prior to your use, sale, transfer, rental
or other conduct related to the Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced related Products, unless
permitted by the Export Control Laws or with the license issued by competent authorities, you shall
in particular check and guarantee by appropriate measures that:

1. There will be no infringement of an embargo imposed by the EU;

2. These Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced related Products are not intended for use in connection
with armaments, nuclear, chemical or biological weapons, or missile technology applications;



3. These Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced related Products will not be provided to the entities, persons, an
organizations listed in all applicable sanctioned party lists.

Export Compliance; Disclaimer; Indemnity

‘You acknowledge it is your responsibility to comply with EU export control law and any other applicable
export control laws. You shall solely be responsible for the legal responsibility if any of your use, sale,
transfer, rental or other conduct related to the Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced related Products fail to
comply with the applicable export control laws. DJI shall, in no circumstances, be responsible for your
violation of any applicable export control laws. Furthermore, you shall indemnity, defend, and hold
harmless DJl, its affiliates, directors, officers, employees, agents, and representatives, from and against
any and all claims, demands, suits, causes of action, expenses (including reasonable attorneys’ fee),
damages, losses, or liabilities of any nature whatsoever, arising from, or allegedly arising from, or related
1o, your failure to comply with applicable export control laws.

DJI reserves the right to update this disclaimer and the safety guidelines. Please visit www.dji.com and check
your email periodically for the latest version. This disclaimer is made in various language versions; in the event of
divergence among different versions, the English version shall prevail.
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NOTICE

Al instructions and other collateral documents are subject to change at the sole discretion of SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD ('DJI"). For up-to-date product information, visit http:/www.dji.com and check
on the product page.

Glossary

The following terms are used throughout this document to indicate various levels of potential harm when
operating this product:

NOTICE: Procedures, which if not properly followed, create a possibility of physical property
damage AND a little or no possibility of injury.

CAUTION: Procedures, which if not properly followed, create the probability of physical
property damage AND a possibility of serious injury.

WARNING: Procedures, which if not properly followed, create the probability of property
damage, collateral damage, and serious injury OR create a high probability of serious injury.

Product Care

Storage and Transportation

/\ WARNING

To avoid serious injury to children and animals, observe the following rule:
1. Small parts, such as cables and straps, are dangerous if swallowed. Keep all parts out of
reach of children and animals.

1. Store the Intelligent Flight Battery and remote controller in a cool, dry place away from direct
sunlight to ensure the built-in LiPo battery does NOT overheat. Recommended storage temperature:
between 71° and 82° F (22° and 28° C) for storage periods of more than three months. Never store in
environments outside the temperature range of -4° to 113° F (-20° to 45° C).

2. DO NOT allow the camera to come into contact with, or become immersed in, water or other liquids.
If it gets wet, wipe dry with a soft, absorbent cloth. Turning on an aircraft that has fallen into water may
cause permanent component damage. DO NOT store the aircraft in a humid or dusty environment.

3. DO NOT use substances containing alcohol, benzene, thinners, or other flammable substances to
clean or maintain the camera, Vision Systems, Infrared Sensing Systems, or auxiliary bottom light

4. DO NOT connect this product to any USB interface that is older than version 3.0. DO NOT connect
this product to any “power USB" or similar devices.



Maintenance and Upkeep

1. Check every part of the aircraft after any crash or violent impact. If you have any problems or
questions, please contact a DJI authorized dealer.

2. Regularly check the Battery Level Indicators to see the current battery level and overall battery life. The
battery is rated for 200 cycles. It is not recommended to continue use afterward. Refer to the Intelligent
Flight Battery Safety Guidelines for more information about the safe use and maintenance of the battery.

Flight Condition Requirements

Weather Conditions and Surrounding Environment

WARNING

The aircraft is designed to operate in good to moderate weather conditions. To avoid collision,

serious injury and property damage, observe the following rules:

1. DO NOT use the aircraft in severe weather conditions. These include wind speeds exceeding
10 m/s (22 mph) , snow, rain, smog, heavy wind, hail, lightning, tornadoes or hurricanes.

2. DO NOT operate the aircraft where there is obvious change in the ground level (e.
from inside the building to outside) and when the GPS signal is weak, in case the posi
function is interfered and thus impacts flight safety.

1. Aircraft and battery performance is subject to environmental factors such as air density and
temperature. Be very careful when flying 19,685 feet (6,000 m) or more above sea level since battery
and aircraft performance may be reduced

DO NOT use the aircraft near accidents, fire, explosions, floods, tsunamis, avalanches, landslides,
earthquakes, dust, or sandstorms.

N

Inter with C i

Fly in open areas. Tall buildings, steel structures, mountains, rocks or even trees may affect the
accuracy of the on-board compass and block the GPS signal.

Avoid interference between the remote controller and other wireless equipment. Make sure to turn off
the Wi-Fi on your mobile device.

DO NOT fly near areas with magnetic or radio interference. These include but are NOT limited
to: Wi-Fi hotspot, router, Bluetooth device, high voltage lines, large scale power transmission
stations or mobile base stations and broadcasting towers. Failing to do so may compromise the
transmission quality of this product or cause remote controller and video transmission errors which
may affect flight orientation and location accuracy. The aircraft may behave abnormally or go out
of control in areas with too much interference

N
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Operating the Aircraft Responsibly

WARNING

To avoid serious injury and property damage, observe the following rules:

1. Make sure you are NOT under the influence of anesthesia, alcohol, drugs or suffering from
dizziness, fatigue, nausea or any other conditions, whether physical or mental, that could
impair your ability to operate the aircraft safely.

2. Upon landing, power off the aircraft first, then switch off the remote controller.

. DO NOT drop, launch, fire or otherwise project any dangerous payloads on or at any

buildings, persons or animals, or which could cause personal injury or property damage.

4. DO NOT use the aircraft that has been crashed or accidently hit, or the aircraft that is not in
good condition.

©
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Make sure you have been sufficiently trained and have contingency plans for emergency situations
or for when accidents occur.

Make sure you have a flight plan and never fly the aircraft rec essly.

Respect the privacy of others when using the camera. Make sure you comply with local privacy laws,
regulations, and moral standards.

DO NOT use this product for any reason other than general personal use. DO NOT use it for any
illegal or inappropriate purpose (such as spying, military operations, or unauthorized investigations)
DO NOT use this product to defame, abuse, harass, stalk, threaten or otherwise violate the legal
rights (such as the right of privacy and publicity) of others.

DO NOT trespass onto private property of others.

[AEN
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Regulations & Flight Restrictions

Regulations

To avoid serious injury and property damage, observe the following rules:

1. DO NOT operate in the vicinity of manned aircraft, regardless of altitude. (Land immediately
if necessary)

. DO NOT fly the aircraft in densely populated areas, including cities, sporting events,
exhibitions, performances, etc.

. DO NOT fly the aircraft above the authorized altitude. Remain well clear of and DO NOT
interfere with manned aircraft operations. Be aware of and avoid other aircraft and obstacles
at all times.

»
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CAUTION

To avoid non-compliant behavior, serious injury and property damage, observe the following rules

1. DO NOT fly the aircraft near or inside no fly zones specified by local laws and regulations. The no
fly zone list includes: airports, borders between two sovereign countries or regions, major cities/
regions, etc., and is continuously updated. DO NOT fly around sensitive infrastructure or property
such as power stations, water treatment facilities, correctional facilities, heavily traveled roadways,
government facilities, military zones, etc.

2. DO NOT fly the aircraft above the authorized altitud

3. ALWAYS keep your aircraft within visual line of sight (VLOS), and use an observer to assist if needed.

4. NEVER use the aircraft to carry illegal or dangerous goods/payloads.

1. Make sure you understand the nature/type of your flight operation (such as for recreation, for public
use, or for commercial use) and have obtained corresponding approval and clearance from the
related government agencies before flight. Consult with your local regulators for comprehensive
definitions and specific requirements. For users operating their aircraft in the United States, please
first visit http://www.knowbeforeyoufly.org/ and take the most appropriate action that suits your
circumstances.

2. Please note that remote controlled aircraft may be banned from conducting commercial activities in
certain countries and regions. Check and follow all local laws and ordinances before flying as those
rules may differ from those stated here.

3. Respect the privacy of others when using the camera. DO NOT conduct surveillance operations
such as image capture or video recording on any person, entity, event, performance, exhibition, and
property without authorization or where there is an expectation of privacy, even if the image or video
is captured for personal use.

4. Please be advised that in certain areas, the recording of images and videos from events,
performances, exhibitions, or commercial properties by means of a camera may contravene
copyright or other legal rights, even if the image or video was shot for personal use.

Flight Restrictions

DJI always stresses safety during flight, and has therefore developed various aids to help users comply
with local rules and regulations while flying. We strongly recommend that you update the firmware to the
latest version to ensure the following features are fully updated:

GEO Zones

All GEO Zones are listed on the DJI official website at http:/www.dji.com/flysafe. GEO Zones are
divided into different categories and include but are not limited to locations such as airports, flying
fields where manned aircraft operate at low altitudes, borders between countries, sensitive locations
such as power plants, and areas where major events are being held.

Flight restrictions vary by zone. Depending on the restrictions in a particular zone, warnings may
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appear in the DJI Pilot app, takeoff may be forbidden, the flight altitude may be limited, or the aircraft
may take action automatically such as landing automatically.

Functions related to flying actions will be affected to some extent when the aircraft is near or inside
a GEO Zone. These effects include but are not limited to: the aircraft may slow down, it may not be
possible to create a flight task, and a flight task in progress — ay be interrupted.

Operating with the GEO Zones restrictions does not guarantee your compliance with all applicable
laws, regulations, and temporary flight restrictions. Consult with your lawyer or local authorities to
ensure your compliance.

&)
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Altitude Limit

1. Fly NO higher than 120 meters (400 feet)* above ground level and stay away from any surrounding
obstacles.

2. Ifyou intend to fly above the default altitude limit, you are required to accept the prompted disclaimer
to enable the new altitude limit.

* The flight altitude restriction varies in different nations. DO NOT fly above the maximum altitudes set forth in
your local laws and regulations.
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Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

A Die DJI™ MAVIC™ 2 Enterprise Series ist KEIN Spielzeug. Fiir Personen unter 18

Jahren ist das Produkt NICHT geeignet.
Bitte beachten Sie, dass die ,,Slcherheltsvorschnﬂen auf einen Blick“ nur eine

Kurziibersicht unserer Tipps zur Si Lesen und
Sie auch die anderen Kapllel der Dokumenle ,,Haﬂungsausschluss und
Sicherhei iften*, zur i Flight Battery“ und

,Bedienungsanleitung“.
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. Umgebungsbedingungen

Betreiben Sie das Fluggerat nur in Gegenden ohne magnetische oder Funkstérsignale, Gebaude
und andere Hindernisse.

Uber- und umfliegen Sie NIE Menschenmengen

Ab einer Flughéhe von 6.000 m tber dem Meeresspiegel ist erhéhte Vorsicht geboten!

Fliegen Sie nur bei moderatem Wetter zwischen -10 und 40 °C.

Bei Innenfliigen ist erhdhte Vorsicht geboten, da die Stabilisierungsfunktionen des Fluggerats
gestort werden kénnen.

Fliegen Sie NICHT, wenn die Windgeschwindigkeit 10 m/s tberschreitet.

Cl iste fiir die F

Entfernen Sie vor der \/erwendung alle Aufkleber von der Kamera, dem Sichtsystem und dem
Infrarotsensorsystem.

Entfernen Sie vor dem Einschalten des Fluggerats die Gimbal-Abdeckung.

Vergewissern Sie sich, dass die Akkus fur Fernbedienung und Mobilgerét vollstandig geladen sind.
Vergewissern Sie sich, dass vor dem Flug alle Arme des Fluggeréats ausgeklappt sind. Stellen Sie
sicher, dass die Intelligent Flight Battery fest an ihrem Platz montiert ist.

Vergewissern Sie sich vor jedem Flug, dass die Propeller in gutem Zustand und sicher befestigt
sind.

« Vergewissern Sie sich, dass die Motoren frei drehen konnen.

Vergewissern Sie sich, dass Kameraobjektiv und Sensoren sauber und fleckenfrei sind.

Kalibrieren Sie den Kompass nur dann, wenn Sie von der DJI Pilot App oder der Statusanzeige
dazu aufgefordert werden.

Vergewissern Sie sich, dass die DJI Pilot App und die Firmware des Fluggerats auf dem aktuellen
Stand sind.

Sie miissen mit dem ausgewahlten Flugmodus sowie mit allen Sicherheits- und Warnfunktionen
vertraut sein

« Vergewissern Sie sich, dass der Flugbereich auBerhalb von GEO-Zonen liegt und die Umgebung
alle Voraussetzungen fir den sicheren Flugbetrieb erfllt.

Vergewissern Sie sich, dass die DJI Pilot App korrekt gestartet wurde, um Sie bei der Steuerung
Inres Fluggeréats zu unterstitzen. OHNE DIE VON DER ,DJI Pilot‘-APP AUFGEZEICHNETEN
FLUGDATEN IST DJI UNTER BESTIMMTEN UMSTANDEN (AUCH BEI VERLUST DES
FLUGGERATS) NICHT IN DER LAGE, IHNEN SERVICE-UNTERSTUTZUNG ANZUBIETEN ODER
HAFTUNG ZU UBERNEHMEN.




©

Betrieb

Starten Sie die Motoren ERST nach dem Entfalten der Arme. Andernfalls kann das Fluggerat
beschadigt werden

Bertihren Sie NIE die Klickverschliisse des Akkus, wéhrend sie das Fluggerat halten, damit der
Akku nicht herunterfallt

Halten Sie ausreichend Abstand zu den drehenden Propellern und Motoren.

Behalten Sie das Fluggerat jederzeit im Blick.

Beantworten Sie KEINE Anrufe oder SMS, da Sie dadurch von der Bedienung lhres Fluggerats
abgelenkt werden konnen.

Betreiben Sie das Fluggerat nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Halten Sie das Fluggeréat von reflektierenden Flachen (z. B. Wasser oder Schnee) fern, da das
Sichtsystem andernfalls gestort werden kann. Wenn das GPS-Signal schwach ist, fliegen Sie nur
bei guter Sicht.

Landen Sie das Fluggeréat an einem sicheren Ort, wenn eine Warnung wegen niedriger Ladung
oder hoher Windgeschwindigkeit angezeigt wird

Legen Sie in der DJI Pilot App fur den Riickkehrflug (RTH) eine Flughohe fest, die hoher als die
umgebenden Hindernisse ist.

Das Fluggerat kann Hindernissen bei der automatischen Riickkehr nicht ausweichen, wenn das
Sichtsystem deaktiviert ist. Mit der Fernbedienung kénnen Sie bei einer automatischen Ruckkehr
die Geschwindigkeit und Hohe des Fluggerats steuern, um Kollisionen zu vermeiden

Nach der Landung muss zun&chst der Motor ausgeschaltet werden. Schalten Sie dann die
Intelligent Flight Battery aus und anschlieBend die Fernbedienung

Bei Verwendung der intelligenten Flugmodi missen Sie darauf vorbereitet sein, die Kontrolle
Uber das Fluggerat zu Ubernehmen, indem Sie die Hebel und die Taste ,Flight Pause” driicken
oder auf dem Bildschirm auf die Schalt &che ,Stop* tippen. Beachten Sie, dass das Fluggerat
mit der Verwendung der intelligenten Flugfunktionen fortfahrt, selbst wenn Sie die Steuerkntippel
verwenden. Drucken Sie auf dem Bildschirm die Schaltflache ,Stop*, um diese laufenden
Funktionen vollstandig zu beenden.

In jedem Fall ist wahrend des Fluges die Umsicht des Piloten gefragt. Sicherheits- und
Flughilfefunktionen wie Hinderniserkennung und Landehilfe kénnen Sie bei der Bedienung nur
unterstiitzen, ersetzen aber nicht den Piloten

Umgebungsbedingungen wie Lichtverhéaltnisse und die Beschaffenheit der Hindernisse kénnen die
Funktion des Sichtsystems beeintréchtigen. Intelligente Flugfunktionen wie Prézisionslandung und
Hinderniserkennung werden deaktiviert, wenn das Sichtsystem nicht einwandfrei funktioniert. Eine
ausfuhrliche Beschreibung ist in der Bedienungsanleitung zu fin en

Setzen Sie die Warmebildkamera NICHT einer starken Energiequelle wie Sonne, Lava oder einem
Laserstrahl aus. Andernfalls kann der Kamerasensor dauerhaft beschadigt werden.

Stellen Sie sicher, dass Zubehor korrekt am Fluggerat montiert ist, damit es wahrend des Fluges
nicht herunterfallen kann.

Richten Sie den Scheinwerfer oder das Kollisionswarnlicht NICHT direkt auf die Augen von
Personen.

Verwenden Sie den Lautsprecher NICHT in der Nahe von Personen oder in einem stadtischen
Gebiet, in dem sich gerauschempfindlichen Anlagen befinden, da die Lautstérke dann geféhrlich
werden konnte.
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Haftungsausschluss und Warnhinweis

Bei diesem Produkt handelt es sich um kein Spielzeug. Fur Personen unter 18 Jahren ist das Produkt
nicht geeignet. Als volljahrige Person sind Sie dafur verantwortlich, das Fluggerat auBerhalb der
Reichweite von Kindern aufzubewahren. Beim Betrieb des Fluggerats in der Anwesenheit von Kindern
ist hochste Vorsicht geboten

Das Produkt arbeitet zwar mit moderner Elektronik, kann bei unsachgeméaBer Verwendung allerdings
Sach- und Personenschaden verursachen. Bitte lesen Sie vor dem ersten Gebrauch des Produkts die
Begleitdokumentation durch. Die Dokumente werden mit dem Produkt geliefert und kénnen auch auf der
DJI-Produktseite (http://www.dji.com) heruntergeladen werden.

Bei diesem Produkt handelt es sich um eine fliegende Kamera, die in einwandfreiem technischem
Zustand (Beschreibung siehe unten) leicht zu bedienen ist. Die aktuellen Anweisungen und
Warnhinweise zum Produkt finden Sie auf http://www.dji.com. Weitere Informationen zu Flugsicherheit
und Einhaltung der einschlagigen Vorschriften finden Sie auf ht p://knowbeforeyoufly.org/

Die hier enthaltenen Informationen betreffen Ihre persénliche Sicherheit sowie Ihre gesetzlichen Rechte
und Verpflichtungen. Bitte lesen Sie das gesamte Dokument aufmerksam durch, um das Produkt fur
den Betrieb ordnungsgemaB einrichten zu kénnen. Bei Nichtbeachtung dieser Anweisungen und
Warnhinweise kénnen der Verlust des Produkts, schwere Personenschaden oder Sachschaden am
Fluggerat die Folge sein. Die von diesem Gerét erstellten Flugaufzeichnungen werden standardméBig
nicht automatisch an einen DJI-Server tbertragen. Sie kénnen Ihre Flugaufzeichnungen manuell Gber
die ,DJI Pilot*-App hochladen. Sie stimmen zu, dass DJI Ihnen, wenn Sie Ihre Flugaufzeichnungen nicht
uber die ,DJI Pilot“-App hochladen, unter Umstanden keinen Garantiereparaturservice anbieten kann
und keine Haftung fur Ihnen entstandene Verluste tbernimmt.

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die GESAMTE Bedienungsanleitung durch, und machen Sie sich
mit den Eigenschaften und Funktionen des Produkts vertraut. Bei unsachgemaBem Gebrauch kénnen
Sachschaden am Produkt und persénlichem Eigentum oder schwere Verletzungen die Folge sein.

Dieses Produkt arbeitet mit komplexer Technik. Es solite mit Vorsicht und gesundem Menschenverstand
betrieben werden. Die Bedienung erfordert grundlegende motorische Fahigkeiten. UnsachgemaBe
Bedienung kann zu Sach- oder Personenschaden fiinren. Dieses Produkt darf nicht von Kindern
betrieben werden. Der Betrieb mit inkompatiblen Anbauteilen sowie technische Veranderungen an
dem Produkt sind NICHT zulassig, sofern nicht anderweitig durch entsprechende Dokumente von
SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD gestattet. Diese Sicherheitsvorschriften enthalten Anweisungen
zu sicherem Betrieb, Bedienung und Pflege des Produkts. Bitte lesen, beachten und befolgen Sie
unbedingt samtliche Anweisungen und Warnhinweise in der Bedienungsanleitung, bevor Sie das
Produkt zusammenbauen, einrichten oder betreiben. Nur so ist gewéahrleistet, dass Sie das Produkt
ordnungsgemaB bedienen kénnen und Sachschaden bzw. schwere Personenschaden vermieden
werden

Mit dem Gebrauch des Produkts bestatigen Sie, dass Sie diesen Haftungsausschluss
aufmerksam gelesen und den Inhalt verstanden haben, und erklaren Ihr Einverstandnis mit den
Bedingungen. SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN DEN KUNDENDIENSTRICHTLINIEN (SIEHE
HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE) ANGEGEBEN, WERDEN DAS PRODUKT SOWIE ALLE
DARUBER ZUGANGLICHEN MATERIALIEN UND INHALTE ENTSPRECHEND DEM AKTUELLEN
ENTWICKLUNGSSTAND UND OHNE AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE
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ZUSICHERUNGEN ODER BEDINGUNGEN BEREITGESTELLT. SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH
ODER STILLSCHWEIGEND IN DEN KUNDENDIENSTRICHTLINIEN ANGEGEBEN, UBERNIMMT
DJI KEINE HAFTUNG FUR DAS PRODUKT, DAS PRODUKTZUBEHOR UND DIE MATERIALIEN
EINSCHLIESSLICH: (A) STILLSCHWEIGENDER ZUSICHERUNGEN ZU ALLGEMEINER
GEBRAUCHSFAHIGKEIT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, VOLLSTANDIGKEIT,
UNGESTORTEM BESITZ ODER NICHTVERLETZUNG DER RECHTE DRITTER; SOWIE (B)
ZUSICHERUNGEN, DIE AUF DAS HANDELN, DEN GEBRAUCH ODER DEN AN- ODER VERKAUF
ZURUCKZUFUHREN SIND. SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN DER BESCHRANKTEN DJI-
GARANTIE ANGEGEBEN, SICHERT DJI NICHT ZU, DASS DAS PRODUKT, DAS PRODUKTZUBEHOR,
TEILE DES PRODUKTS ODER DIE MATERIALIEN UNTERBRECHUNGSFREI, GEFAHRLOS ODER FREI
VON FEHLERN, VIREN ODER ANDEREN SCHADLICHEN BESTANDTEILEN ZU BETREIBEN SIND,
UND DASS SOLCHE MANGEL BEHOBEN WERDEN.

KEINE BERATUNG ODER INFORMATION IN MUNDLICHER ODER SCHRIFTLICHER FORM, DIE SIE
AUS DEM PRODUKT, DEM PRODUKTZUBEHOR ODER DEN MATERIALIEN ZIEHEN, KANN EINE
ZUSICHERUNG BEZUGLICH DJI ODER DEM PRODUKT ABGELEITET WERDEN, DIE IN DIESEN
NUTZUNGSBEDINGUNGEN NICHT AUSDRUCKLICH ANGEGEBEN IST. SIE UBERNEHMEN ALLE
RISIKEN FUR JEGLICHE SCHADEN, DIE DURCH IHREN GEBRAUCH DES PRODUKTS, DES
PRODUKTZUBEHORS ODER DER MATERIALIEN BZW. DEN ZUGRIFF DARAUF ENTSTEHEN. SIE
BESTATIGEN, DASS SIE DAS PRODUKT NACH EIGENEM ERMESSEN UND AUF EIGENES RISIKO
VERWENDEN UND ALLEIN FUR PERSONENSCHADEN, TODESFALLE, SACHSCHADEN AN EIGENEN
(BEZIEHT SICH AUCH AUF DAS COMPUTERSYSTEM, DAS MOBILGERAT ODER DIE DJI-HARDWARE,
DIE SIE IN VERBINDUNG MIT DEM PRODUKT VERWENDEN) ODER FREMDEN GUTERN SOWIE FUR
DATENVERLUSTE VERANTWORTLICH SIND, DIE AUF IHREN GEBRAUCH DES PRODUKTS BZW.
AUF IHRE UNFAHIGKEIT ZUM GEBRAUCH DES PRODUKTS ZURUCKZUFUHREN SIND.

IN MANCHEN GERICHTSBARKEITEN IST EIN GEWAHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS NICHT ZULASSIG,
SODASS IHNEN JE NACH GERICHTSBARKEIT ANDERE RECHTE GEWAHRT WERDEN

DJI ubernimmt keine Haftung fir Sachschéaden oder Personenschaden sowie keine juristische
Verantwortung fiir Schaden, die direkt oder indirekt mit dem Gebrauch des Produkts in Zusammenhang
stehen. Der Anwender richtet sich nach der sicheren, rechtskonformen Praxis, die zum Teil in den
vorliegenden Sicherheitsvorschriften festgelegt ist.

Daten speichern und abrufen

Beim Gebrauch unserer Apps, Produkte und Softwareprogramme kénnen Sie DJI Daten zu Nutzung und
Betrieb des Produkts (z. B. Telemetriedaten wie Fluggeschwindigkeit, Flughdhe, Akkulebensdauer oder
Daten zu Gimbal und Kamera) und Betriebsprotokolle bereitstellen. Weitere Informationen entnehmen
Sie den Datenschutzrichtlinien von DJI (unter dji.com/policy).

Geltende gesetzliche Ausfiihrungsbeschréankungen einhalten

Sie haben verstanden, dass das Fluggerat Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced und die dazugehérige
Warmebildkamera sowie damit zusammenhangende Produkte, Ersatzteile, Technologien
und Software (im weiteren Text als ,Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced"-Produkte bezeichnet)
den EU-Ausflihrungsbeschrankungen (Verordnung [EG] Nr. 428/2009) und anderen geltenden
Ausfihrungsbeschrankungen und -sanktionen (im weiteren Text als ,Ausfiihrungsbeschrankungen®
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bezeichnet) unterliegen. Bevor Sie die Produkte im Zusammenhang mit der Mavic 2 Enterprise Dual/
Advanced benutzen, verkaufen, tbereignen, vermieten oder anderweitig mit ihnnen umgehen, werden
Sie, sofern dies nicht ausdrtcklich unter den Ausflihrungsbeschrankungen erlaubt oder von den
zustandigen Behérden genehmigt wurde, insbesondere prifen und durch geeignete MaBnahmen
sicherstellen, dass:

. Kein von der EU verhangtes Embargo verletzt wird,

diese ,Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced"-Produkte nicht zur Nutzung im Zusammenhang

mit Rustung, chemischen, biologischen oder Atomwaffen, oder Anwendungen von

Raketentechnologie bestimmt sind,

. diese ,Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced"-Produkte juristischen Personen, Organisationen und
Personen auf allen geltenden Sanktionslisten nicht zuganglich gemacht werden.

n

w

Ausfuhrbestimmung, Haftungsausschluss, Schadensersatz

Sie bestatigen, dass es in lhrer Verantwortung liegt, EU-Ausfuhrungsbeschrankungen und alle anderen
geltenden  Ausfiihrungsbeschrankungen einzuhalten. Sie tragen die alleinige Verantwortung, wenn |hr
Gebrauch, Inr Verkaut, Ihre Ubereignung, Ihre Vermietung oder Ihr anderweitiger Umgang mit den ,Mavic 2
Enterprise  Dual/Advanced*“-Produkten den geltenden gesetzlichen Ausfuhrungsbeschrankungen
widerspricht. DJI ist unter keinen Umstanden verantwortlich flr Ihre Verletzung jeglicher geltender
gesetzlicher Ausfuhrungsbeschrankungen. Weiterhin werden Sie DJI, dessen Tochtergesellschaften,
Direktoren, leitende Angestellte, Mitarbeiter, Bevollméachtigte und Stellvertreter hinsichtlich jeglicher
Haftungen, Anspriiche, Forderungen, Klagen, Aufwendungen (einschlieBlich zumutbarer Anwaltskosten),
Schadensersatzforderungen, Verluste oder Verbindlichkeiten jeglicher Art schad- und klaglos halten,
die aus Ihrer Nichteinhaltung der geltenden gesetzlichen Ausfuhrungsbeschrankungen entstehen,
angeblich aus ihr entstehen oder mit ihr in Zusammenhang stehen.

DJI behalt sich das Recht vor, diesen Haftungsausschluss und die Sicherheitsvorschriften zu 4ndern
Die aktuelle Fassung ist auf www.dji.com zu finden und wird Ihnen ggf. per E-Mail zugesandt. Dieser
Haftungsausschluss existiert in 1en Sprachen. Bei Unstimmigkeiten zwischen den einzelnen
Sprachen gilt die englischsprachige Fassung
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HINWEIS

Samtliche Anweisungen und alle weiteren begleitenden Dokumente kénnen im Ermessen von SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD ("DJI") jederzeit geéndert werden. Aktuelle Produktinformationen finden Sie auf
http://www.dji.com auf der Produktprasentationsseite.

Glossar

Die hier aufgefthrten Bezeichnungen kommen im gesamten Dokument vor und beschreiben potenzielle
Gefahrenquellen unterschiedlichen Schweregrads, die im Betrieb dieses Produkts entstehen kénnen:

HINWEIS | HINWEIS: Bezieht sich auf Vorgehensweisen, die bei Nichtbeachtung zu Sachschaden UND
gdf. zu geringfiigigen Personenschéden fuhren kénnen.
ACHTUNG: Bei Nichtbeachtung der Vorgaben besteht eine erhohte Gefahr von
Sachschaden und die Gefahr von Personenschaden

(A warNUNG] WARNUNG: Bezieht sich auf Vorgehensweisen, die bei Nichtbeachtung zu Sachschaden,
Nebenschéden und schweren Personenschaden fihren ODER sehr wahrscheinlich zu schweren
Verletzungen flihren,

Pflege des Produkts

Lagerung und Transport

/\ WARNUNG

Bitte beachten, um schwere Verletzungen bei Kindern und Tieren zu vermeiden:
1. Kleinteile wie Kabel und Gurte kénnen bei Verschlucken eine Gefahr darstellen. Bewahren
Sie alle Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren auf.

Lagern Sie die Intelligent Flight Battery und die Fernbedienung an einem kuhlen, trockenen Ort
ohne direkte Sonneneinstrahlung, damit der integrierte LiPo-Akku nicht tberhitzt. Empfohlene
Lagertemperatur bei tiber drei Monaten Lagerdauer: 22 bis 28 °C. Lagern Sie das Gerét nicht unter
-20 °C oder tiber 45 °C.

Tauchen Sie die Kamera nicht unter und lassen Sie die Kamera NICHT in Kontakt mit Wasser oder
anderen Flussigkeiten kommen. Solite die Kamera nass werden, wischen Sie sie mit einem weichen,
saugfahigen Tuch trocken. Das Einschalten einer Drohne, die unter Wasser geraten ist, kann zu
einem dauerhaftem Schaden an den Bauteilen der Drohne ftihren. Lagern Sie die Drohne NICHT in
Umgebungen, die feucht oder staubig sind.

Nutzen Sie KEINE Reinigungsmittel, die Alkohol, Benzol, Verdiinnungsmittel oder andere
entziindliche Inhaltsstoffe aufweisen zur Reinigung der Kamera, der Sichtsensoren, der
Infrarotsensoren oder der unteren Zusatzbeleuchtung.

SchiieBen Sie das Produkt NICHT an USB-Ports an, die élter sind als V3.0. Verbinden Sie das Produkt
NICHT mit PowerUSB- oder &hnlichen Geraten.

N
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Pflege und Wartung

Prifen Sie nach Abstirzen und harten StoBen alle Einzelteile des Fluggerats auf Schaden. Bei
Problemen oder Fragen wenden Sie sich bitte an einen DJI-Vertragshandler.
Prifen Sie regelmaBig den Akkuladezustand und die Akkulebensdauer an der
Akkuladezustandsanzeige. Der Akku ist auf 200 Ladezyklen ausgelegt. Es wird nicht empfohlen,
ihn danach noch zu verwenden. Weitere Informationen zum sicheren Gebrauch und zur Pflege des
Akkus finden Sie in den Sicherheitsvorschriften zur Intelligent Flight Battery.

N

Anforderungen an die Flugumgebung
Witterung und Umgebung

Das Fluggerit ist auf den Betrieb bei giinsti bis méaBi Wett
Bitte um isi sowie schwere und zu
1. Betreiben Sie das Fluggerét nicht bei widrigen Wetterverhaltni Dazu g

Windgeschwindigkeiten ab 10 m/s, Schnee, Regen, Smog, Sturm, Hagel, Gewitter, Tornados
und Hurrikane.
. Fliegen Sie mit dem Fluggerit nicht iiber eine Schwelle mit einer starken Anderung des
i (z. B. von i eines a nach wenn das GPS-Signal
schwach ist, denn falls die Positionserkennung gestort ist, kann dies die Flugsicherheit
beeintrachtigen.

Die Leistung des Fluggeréats und der Batterie ist abhéngig von Umgebungsbedingungen wie
Luftdichte und Lufttemperatur. Ab einer Flughhe von 6.000 m tiber dem Meeresspiegel werden die
Funktionen von Akku und Fluggerat moglicherweise beeintrachtigt.

Betreiben Sie das Fluggerat NICHT in der Nahe von Unfallstellen, Branden und Feuerstellen,
Explosionen, Uberschwemmungen, Tsunamis, Lawinen-, Erdrutsch- und Erdbebengebieten, hohem
Staubaufkommen oder Sandsttrmen.

N

N

Storungen der Kommunikationssysteme

Fliegen Sie in offenen Bereichen. Hohe Gebaude, Stahlbauten, Berge, Felsen oder sogar Baume
kénnen den Kompass stéren und das GPS-Signal abschatten.

Vermeiden Sie Interferenzen zwischen Fernbedienung und anderen Funkgeraten. Schalten Sie die
WiFi-Funktion Ihres Mobilgeréts ab.

N
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3. Fliegen Sie nicht in Bereichen mit magnetischen oder Funkstérsignalen. Dazu gehodren unter
anderem: WLAN-Hotspots, Router, Bluetooth-Gerate, Hochspannungsleitungen, groBe
Lastverteilerwerke oder mobile Basisstationen und Funkmasten. Andernfalls kann die Sendeleistung
des Produkts beeintrachtigt werden, oder es kénnen Stérungen in der Ubertragung der Signale
von Fernbedienung und Videosystem die Folge sein, sodass Fluglage und Positionsgenauigkeit
beeintrachtigt werden. In Bereichen mit zu starker Signalstérung verhélt sich das Fluggeréat
moglicherweise ungewshnlich oder lasst sich nicht mehr einwandfrei steuern.

Verantwortungsvoller Umgang mit dem Fluggerat

WARNUNG

Bitte beachten Sie folgende Regeln, um schwere Sach- und Personenschéaden zu vermeiden:

. Beim Betrieb des Fluggeréts diirfen Sie nicht unter dem Einfluss von Betdubungsmitteln,
Alkohol oder Drogen stehen oder durch Schwindel, Ermattung, Ubelkeit oder dhnliche
physische/mentale Zusténde, die den sicheren Betrieb des Fluggerats gefdhrden,
beeintréchtigt sein.

. Schalten Sie nach der Landung zunéchst das Fluggerét und erst dann die Fernbedienung
aus.

. Geféhrliche oder andere Gegensténde, die Sach- und Personenschiden verursachen
kdnnen, diirfen nicht mithilfe des Fluggeréts auf Gebaude, Personen oder Tiere fallen
gelassen, geschossen, gefeuert oder anderweitig geworfen werden.

. Verwenden Sie NIEMALS ein Fluggerat, das einen Unfall hatte, versehentlich einem Aufprall
ausgesetzt war oder sich nicht in einem guten Zustand befindet.

Bedienen Sie das Fluggerat nur mit ausreichend Erfahrung, und stellen Sie fiir Notsituationen und
Unfalle einen Notfallplan auf,

»
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2. Erstellen Sie vor dem Fliegen einen Flugplan, und verhalten Sie sich im Flugbetrieb
verantwortungsvoll.
3. Achten Sie beim Gebrauch der Kamera stets die Privatsphare anderer Menschen. Halten Sie alle

regionalen Gesetze zum Schutz des Persénlichkeitsrechts, alle Vorschriften und die ethischen
Grundsétze ein.
4. Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fur den allgemeinen personlichen Gebrauch. Verwenden
Sie es NICHT fur illegale oder unangemessene Zwecke (z. B. Spionage, Militareinséatze oder
unbefugte Ermitilungen)
Verwenden Sie das Produkt NICHT, um andere Personen zu diffamieren, beldstigen, verfolgen,
bedrohen oder andere RechtsverstéBe zu begehen (z. B. gegen das Recht auf Privatsphare und
personliche Wrde).
Begehen Sie keinen Land- oder Hausfriedensbruch.

o
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Gesetzliche Bestimmungen und Flugbeschrankungen

Vorschriften

Bitte beachten Sie folgende Regeln, um schwere Sach- und Personenschéden zu vermeiden:

1. il Sie das Fluggera dngig von der Flughdhe NICHT in der Nahe bemannter
Fluggeréte (Gegebenenfalls sofort landen!)

2. Betreiben Sie das Fluggerat NICHT in dicht besiedelten Gebieten (z. B. Stadte,

Spor gen).
3. Uberschreiten Sie NICHT die zulassi i ohe. Halten Sie i Abstand
zu bemannten Fluggerateinsatzen, und stéren Sie diese NICHT. Achten Sie stets auf andere
Fluggerite und Hindernisse, und weichen Sie

Bitte beachten, um Rechtsverst6Be, schwere Personenschaden und Sachschéaden zu vermeiden:
Betreiben Sie das Fluggerat nicht in gesetzlich festgelegten Flugverbotszonen (GEO-Zonen)
oder in deren Nahe. Zu den Flugverbotszonen (GEO-Zonen) gehéren unter anderem: Flughafen,
Grenzen zwischen souverdnen Staaten oder Regionen, GroBstadte/GroBregionen. Diese Liste
wird laufend erweitert. Umfliegen Sie KEINE sicherheitskritischen Infrastrukturen oder Gebaude
(z. B. Kraftwerke, Wasseraufbereitungsanlagen, Justizvollzugsanstalten, stark befahrene StraBen,
Regierungseinrichtungen, Militarzonen).

Uberschreiten Sie NICHT die zulassige Maximalflughthe

Behalten Sie das Fluggerat stets im Blick. Ziehen Sie gegebenenfalls eine zweite Person als
Beobachter hinzu.

Verwenden Sie das Fluggerat nicht zum Transport illegaler oder gefahrlicher Ladegtiter.

Uberlegen Sie, zu welchem Zweck Sie das Fluggerat betreiben wollen (z. B. Freizeit,
Gemeingebrauch, gewerbliche Zwecke), und beschaffen Sie im Vorfeld alle erforderlichen
Genehmigungen von den zustandigen staatlichen Behérden. Informieren Sie sich bei den értlichen
Aufsichtsbehorden ausfiihrlich tber die geltenden Bestimmungen und besondere Anforderungen.
Wenn Sie das Fluggeréat in den USA betreiben méchten, informieren Sie sich bitte auf http://www.
knowbeforeyoufly.org/, und ergreifen Sie alle erforderlichen Ma nahmen fir Ihre Situation.

Bitte beachten Sie, dass der Einsatz ferngesteuerter Fluggerate fir gewerbliche Zwecke in
bestimmten Landern und Regionen verboten ist. Prifen Sie vor dem Flugbetrieb alle regionalen
Gesetze und Auflagen, da die entsprechenden Regelungen von diesen Angaben abweichen
kénnen.

Achten Sie beim Gebrauch der Kamera stets die Privatsphare anderer Menschen. Ohne
entsprechende Genehmigung dtirfen Sie das Fluggerat NICHT zur Foto- oder Videobeobachtung von
Personen, Objekten, Veranstaltungen, Vorfiihrungen, Ausstellungen, Immobilien oder Privatbereichen
verwenden, selbst wenn das Bildmaterial fir den persénlichen Gebrauch aufgezeichnet wird.

Bitte beachten Sie, dass das Aufzeichnen von Bildern und Videos von Veranstaltungen,
Vorfiihrungen, Ausstellungen oder Gewerbeimmobilien mit einer Kamera in bestimmten Bereichen
einen VerstoB gegen Urheberrechte oder andere gesetzliche Rechte darstellen kann, selbst wenn
das Bildmaterial fir den personlichen Gebrauch aufgezeichnet wird.
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Flugbeschrankungen

Fur DJI hat die Flugsicherheit hohe Prioritat. Daher haben wir Methoden entwickelt, die lhnen als
Anwender die Einhaltung der regionalen Gesetze und Vorschriften im Flugbetrieb erleichtern. Wir
empfehlen dringend, die Firmware auf die neueste Version zu aktualisieren, um die folgenden
Funktionen auf den aktuellen Stand zu bringen

GEO-Zonen

1. Die GEO-Zonen sind auf der offiziellen DJI Website aufgefiihrt: http://www.dji.com/flysafe. GEO-

Zonen sind in verschiedene Kategorien unterteilt und umfassen unter anderem Orte wie Flughéfen

und Flugfelder, in denen bemannte Flugzeuge in niedrigen Flughthen eingesetzt werden,

Landergrenzen und sensible Orte wie Kraftwerke oder GroBveranstaltungen.

Flugbeschrankungen unterscheiden sich je nach Zone. Je nach Beschrankungen werden in GEO-

Zonen unter Umstanden verschiedene Warnmeldungen in der DJI Pilot App angezeigt. So kann der

Start verboten sein oder die Flughthe beschrankt. Es kann auch vorkommen, dass das Fluggerat

automatisch reagiert und z. B. selbststandig landet.

Fur den Flugbetrieb relevante Funktionen kénnen beeintrachtigt sein, wenn das Fluggerét sich

innerhalb oder in der Nahe von GEO-Zonen befindet. Das kann z. B. zur Folge haben, dass das

Fluggeréat abbremst, dass Flugaktionen nicht eingegeben werden kénnen oder dass Flugaktionen

abgebrochen werden.

4. Wenn Sie das Fluggerat geméaB der Beschrankungen der GEO-Zonen verwenden, ist damit nicht
garantiert, dass auch alle vor Ort geltenden rechtlichen Bestimmungen eingehalten werden. Lassen
Sie sich von einem Anwalt oder den értlichen Behdrden beraten, um sicherzustellen, dass alle
Gesetze eingehalten werden.

N
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Flughéhenbegrenzung

1. Fliegen Sie nicht hoher als 120 Meter* tiber dem Boden, und halten Sie ausreichend Abstand zu
etwaigen Hindernissen in der Umgebung.

2. Wenn Sie oberhalb der Flughéhengrenze fliegen mochten, missen Sie zunachst den angezeigten
Haftungsausschluss bestatigen, um die neue Flughdhengrenze zu aktivieren.

* Die Flughohenbeschrankungen sind von Land zu Land unterschiedlich. Fliegen Sie NICHT hoher als die
maximale Hohe, die in den lokalen Gesetzen und Vorschriften festgelegt ist.
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Seguridad de un vistazo

A La aeronave DJI™ MAVIC™ 2 Enterprise Series NO es un juguete y NO es adecuada

para menores de 18 aios.

Tenga en cuenta que el apartado "Seguridad de un vistazo" sélo proporciona una
descripcion general rapida de los consejos de segundad Asegurese de Ieer y
entender las i dela de las

de seguridad de la aeronave y la Bateria de Vuelo Inteligente y el manual del usuario.

4
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. Consideraciones del entorno

Vuele siempre en ubicaciones libres de interferencias magnéticas o de radio y sin edificios ni otros
obstéaculos.

NO vuele cerca ni por encima de aglomeraciones de personas.

Extreme el cuidado al volar a 6000 m (19 685 pies) o méas por encima del nivel del mar.

Vuele en condiciones climaticas moderadas con temperaturas de -10 °C a 40 °C (14 °F a 104 °F).
Tenga especial cuidado al volar en interiores, ya que las funciones de estabilizacién de la
aeronave pueden sufrir interferencias.

« NO vuele si la velocidad del viento supera los 10 m/s (22 mph).

Lista de comprobacion previa al vuelo

+ Antes de usar la aeronave, asegurese de que se han retirado los adhesivos de la camara, el
sistema de vision y el sistema de deteccion por infrarrojos.

Asegurese de retirar la cubierta del estabilizador antes de encender la aeronave.

Aseglrese de que las baterfas del control remoto y la aeronave estén completamente cargadas.
Asegurese de que los brazos de la aeronave estén totalmente desplegados antes de volar.
Asegurese de que la Bateria de Vuelo Inteligente esté bien montada en su sitio.

Asegurese de que las hélices se encuentren en buenas condiciones y fijadas correctamente antes
de cada vuelo.

Asegurese de que no haya nada que obstruya los motores.

Compruebe que el objetivo de la camara y los sensores estén limpios y libres de manchas

Callibre la brdjula sélo cuando se lo solicite la aplicacion DJI Pilot o el indicador de estado.
Asegurese de que la aplicacion DJI Pilot y el firmware de la aeronave estén actualizados a la
version mas reciente.

Asegurese de que esta familiarizado con el modo de vuelo seleccionado y conoce todas las
funciones y advertencias de seguridad

Asegurese de que el area de vuelo se encuentra fuera de las zonas GEO y de que las condiciones
de vuelo son adecuadas para volar la aeronave.

Asegurese de que la aplicacién DJI Pilot se inicia correctamente para ayudarle durante el vuelo
de la aeronave. SIN LOS DATOS DE VUELO REGISTRADOS POR LA APLICACION DJI Pilot, EN
DETERMINADAS SITUACIONES (INCLUIDA LA PERDIDA DE LA AERONAVE), PUEDE QUE DJI
NO PROPORCIONE ASISTENCIA POSVENTA O ACEPTE NINGUNA RESPONSABILIDAD
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. Funcionamiento

NO arranque los motores antes de desplegar los brazos. Si lo hace, puede dafiar la aeronave.

NO toque las bandas de sujecion de la bateria al sostener la aeronave para evitar que se caiga la
baterfa

Manténgase alejado de las hélices y los motores en rotacion.

Mantenga una linea de vision directa de la aeronave en todo momento.

NO responda llamadas ni mensajes, ni haga nada que pueda distraerle del uso de su dispositivo
inteligente para controlar la aeronave durante el vuelo.

NO vuele bajo los efectos del alcohol ni de las drogas.

NO vuele justo por encima de superficies reflectantes, como agua o nieve, ya que estas superficies
pueden afectar al rendimiento del sistema de vision. Asegurese de que la aeronave esté volando
en un entorno bien iluminado si la sefial GPS es débil

Aterrice la aeronave en un lugar seguro cuando haya una advertencia de bateria baja o de fuertes
vientos.

Establezca una altitud para la funcion RTH (Regreso al punto de origen) superior a la altura de los
obstaculos circundantes en la aplicacion DJI Pilot.

La aeronave no puede evitar obstaculos durante el RTH si el sistema de vision esta desactivado.
Utilice el control remoto para controlar la velocidad y altitud de la aeronave con el fin de evitar
colisiones durante el RTH.

Después de aterrizar, apague primero el motor, luego la Bateria de Vuelo Inteligente y, por Gltimo,
el control remoto.

Al utilizar los Modos de Vuelo Inteligente, esté preparado para tomar el control de la aeronave
moviendo las palancas y pulsando el botén de pausa durante el vuelo, o tocando el botén de
parada de la pantalla. Tenga en cuenta que la aeronave seguird ejecutando las funciones de
vuelo inteligente después de que empuie las palancas de control. Pulse el botén de parada en la
pantalla para desactivar completamente dichas funciones.

Es necesario que el piloto esté atento y utilice el sentido comun durante el vuelo. Las funciones
de seguridad y asistencia al vuelo, como el Sistema Anticolision y el Aterrizaje preciso, estan
disefiadas para ayudarle durante el vuelo, no para reemplazarle.

Las condiciones ambientales, como la luz y las texturas de ciertos obstaculos, pueden afectar al
rendimiento del sistema de vision. Las funciones de vuelo inteligente, como el aterrizaje preciso
y la anticolision, se desactivaran si el sistema de vision no funciona con normalidad. Consulte el
manual del usuario para obtener mas informacion.

NO exponga la camara térmica a una fuente fuerte de energia, como el sol, lava o un laser. De lo
contrario, el sensor de la cdmara podria quemarse y causar dafios permanentes.

Asegurese de que los accesorios se encuentran correctamente montados en la aeronave para
evitar que se caigan durante el vuelo.

NO apunte el Foco ni la Baliza directamente al ojo humano.

NO utilice el altavoz cerca de personas ni en una zona urbana donde se concentren estructuras
sensibles al ruido, ya que el volumen elevado podria resultar peligroso y provocar lesiones.
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Renuncia de responsabilidad y advertencia

Este producto NO es un juguete y no es adecuado para los nifios menores de 18 afos. Los adultos
deben mantener la aeronave fuera del alcance de los nifios y actuar con precaucion al utilizarlo en
presencia de nifos.

Aunque el producto incorpora tecnologia avanzada, un uso inapropiado puede ocasionar lesiones
personales o dafos materiales. Lea la documentacion asociada al producto antes de usarlo por primera
vez. Encontrara dicha documentacién en el embalaje y también online, en la pagina de productos de
DJI en http:/fwww.dji.com.

Este producto es una camara aérea que permite un vuelo seguro si se encuentra en buenas
condiciones de funcionamiento, tal y como se establece a continuacion. Visite http:/www.dji.com para
obtener las instrucciones y advertencias mas actualizadas, y http://knowbeforeyoufly.org/ para obtener
mas informacién sobre seguridad de vuelo y conformidad.

La informacion incluida en este documento afecta a su seguridad y sus derechos y responsabilidades
legales. Lea este documento en su totalidad para garantizar una configuraciéon adecuada antes de su
uso. Si no lee y respeta las instrucciones y advertencias de este documento, puede provocar la pérdida
del producto, lesiones graves a si mismo o darios en la aeronave. De forma predeterminada, el registro
de vuelo que crea este producto no se transmite automaticamente a los servidores de DJI. Puede cargar
los registros de vuelo manualmente mediante la aplicacién DJI Pilot. Si decide no cargar su registro
de vuelo mediante la aplicacién DJI Pilot, acepta que es posible que DJI no pueda proporcionarle
el servicio de reparacion en garantia y que dicha empresa no asume ninguna responsabilidad por
cualquier pérdida relacionada con usted

Lea el manual del usuario COMPLETO para familiarizarse con las caracteristicas de este producto antes
de ponerlo en funcionamiento. El uso inadecuado del producto puede provocar dafos al producto o a
la propiedad personal, y causar lesiones graves.

Este es un producto sofisticado. Se debe usar con precaucion y sentido comun y, ademas, se requiere
capacidad mecénica basica. Si al utilizar este producto no lo hace de una forma segura y responsable
puede provocar lesiones o dafos al producto o a otras propiedades. Este producto no esta destinado
a nifios. NO utilice componentes incompatibles ni modifique este producto de ningtin modo, a menos
que se indique lo contrario en los documentos pertinentes facilitados por SZ DJI TECHNOLOGY
CO., LTD. Estas directrices de seguridad contienen las instrucciones de seguridad, funcionamiento y
mantenimiento. Es fundamental que lea y siga todas las instrucciones y advertencias que aparecen
en el manual del usuario antes del montaje, la configuracion o el uso, con el fin de usar el producto
correctamente y de evitar dafos o lesiones graves.

Al usar este producto, por la presente manifiesta que ha leido esta renuncia de responsabilidad
con atencion y que entiende y acepta cumplir con los términos y condiciones establecidos en este
documento. SALVO INDICACION EXPRESA AL CONTRARIO EN LAS POLITICAS DE SERVICIO
POSTVENTA DISPONIBLES EN (HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE), EL PRODUCTO, INCLUIDOS LOS
MATERIALES Y CONTENIDOS DISPONIBLES A TRAVES DEL PRODUCTO, SE SUMINISTRA TAL
COMO ES Y COMO ESTA DISPONIBLE, PERO SIN GARANTIAS NI CONDICIONES DE NINGUN TIPO,
EXPRESAS O IMPLICITAS. EXCEPTO COMO SE INDIQUE EXPRESAMENTE EN LAS POLITICAS DE
SERVICIO POSTVENTA DE DJI, DJI RECHAZA EXPRESAMENTE TODAS LAS GARANTIAS, EXPRESAS
O IMPLICITAS, EN RELACION CON EL PRODUCTO, LOS ACCESORIOS DEL PRODUCTO Y TODOS
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LOS MATERIALES, INCLUIDAS: (A) TODA GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD, IDONEIDAD
PARA UNA FINALIDAD DETERMINADA, TITULO, DISFRUTE TRANQUILO O NO INFRACCION; Y (B)
CUALQUIER GARANTIA QUE PUDIERA SURGIR DE UN ACUERDO, USO O PRACTICA COMERCIAL.
DJI NO GARANTIZA, EXCEPTO COMO SE INDIQUE EXPRESAMENTE EN LA GARANTIA LIMITADA
DE DJI, QUE EL PRODUCTO, LOS ACCESORIOS DEL PRODUCTO O CUALQUIER PARTE DEL
PRODUCTO, O CUALQUIER MATERIAL, SEAN SEGUROS Y ESTEN LIBRES DE INTERRUPCIONES,
ERRORES, VIRUS U OTROS COMPONENTES DANINOS, COMO TAMPOCO GARANTIZA LA
CORRECCION DE NINGUNO DE ESTOS PROBLEMAS.

NINGUN TIPO DE ASESORAMIENTO O INFORMACION, EN FORMA ORAL O POR ESCRITO, QUE
USTED PUDIERA OBTENER A TRAVES DEL PRODUCTO, LOS ACCESORIOS DEL PRODUCTO U
OTROS MATERIALES CREARA OTRAS GARANTIAS RESPECTO DE DJI O EL PRODUCTO QUE
LAS EXPRESAMENTE ESTIPULADAS EN LAS PRESENTES CONDICIONES. EL USUARIO ASUME
INTEGRAMENTE LOS RIESGOS ASOCIADOS CON LOS DANOS DERIVADOS DEL USO DEL
PRODUCTO, ACCESORIOS O MATERIALES, O DEL ACCESO A ESTOS. EL USUARIO RECONOCE
Y ACEPTA QUE UTILIZA EL PRODUCTO POR SU PROPIA CUENTA Y RIESGO, Y QUE ES EL
UNICO RESPONSABLE DE CUALQUIER LESION PERSONAL, MUERTE, DANOS A SU PROPIEDAD
(INCLUIDO SU SISTEMA INFORMATICO, DISPOSITIVO MOVIL O HARDWARE DJI EMPLEADO
CON EL PRODUCTO) O A LA AJENA, O LA PERDIDA DE DATOS OCASIONADA POR EL USO O
INCAPACIDAD PARA EL USO DEL PRODUCTO.

EN JURISDICCIONES EN QUE SE PROHIBAN LAS CLAUSULAS DE EXENCION DE GARANTIAS, EL
USUARIO PODRIA DISFRUTAR DE OTROS DERECHOS ESPECIFICOS DE CADA JURISDICCION.

DJI no acepta responsabilidad alguna por dafios o lesiones, ni ningun tipo de responsabilidad legal
derivada directa o indirectamente del uso de este producto. El usuario debera respetar las practicas
seguras y legales incluidas, entre otras, las establecidas en estas directrices de seguridad.

Almacenamiento y uso de datos

Cuando utilice nuestras aplicaciones moviles o nuestros productos u otro software, es posible que
suministre a DJI datos referentes al uso y funcionamiento del producto, como los datos de telemetria
de vuelo (p. e]., velocidad, altitud, vida de la bateria e informacion sobre el estabilizador y la camara) y
el registro de operaciones. Consulte la Politica de privacidad de DJI (disponible en dji.com/policy) para
obtener més informacion.

Cumplimiento de las leyes de control de exportacion vigentes

Le informamos que la exportacion, reexportacion y transferencia de la aeronave Mavic 2 Enterprise Dual/
Advanced equipada con la cdmara térmica, y la documentacién de productos, las piezas de repuesto,
la tecnologia y el software asociados (en adelante, "Productos relacionados con Mavic 2 Enterprise Dual/
Advanced"), se rigen por la legislacion de control de exportaciones de la UE (Reglamento del Consejo
(CE) N.° 428/2009) y otras leyes y sanciones de control de exportacién (en adelante, "Leyes de control
de exportacion®). Antes de su uso, venta, transferencia, alquiler u otras conductas relacionadas con los
Productos relacionados con Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced, a menos que asi lo permitan las leyes
de control de exportacion o disponga de licencia emitida por las autoridades competentes, debera
comprobar en especial y garantizar mediante las medidas adecuadas que:
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No se infrinja ningin embargo impuesto por la UE.

Estos productos relacionados con Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced no estén destinados
para su uso en aplicaciones relacionadas con armamento, armas nucleares, quimicas o biolégicas,
ni tecnologia de misiles.

. Estos Productos relacionados con Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced no se proporcionen a
entidades, personas u organizaciones que figuren como sancionados en las listas correspondientes.

N

©

Conformidad para la exportacion; exencion de responsabilidad; indemnizacion

Usted reconoce que tiene la responsabilidad de cumplir con la legislacién de control de exportaciones
de la UE y otras leyes de control de exportacién vigentes. Por tanto, la responsabilidad legal recaera
enteramente sobre usted si el uso, venta, transferencia, alquiler u otras conductas suyas relacionadas
con los productos relacionados con Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced no cumplen con las leyes de
control de exportacion vigentes. DJI no sera responsable, bajo ninguna circunstancia, de cualquier
infraccion de las leyes de control de exportacion que usted pueda cometer. Ademas, usted eximil
de toda responsabilidad a DJI, sus afiliados, directores, ejecutivos, empleados, agentes y
representantes frente a reclamaciones, demandas, juicios, causas, gastos (incluidos honorarios
razonables en concepto de asistencia legal), dafios, pérdidas o responsabilidades de cualquier
naturaleza derivados, supuestamente derivados o relacionados con el incumplimiento por parte de
usted de las leyes de control de exportacion vigentes.

DJI se reserva el derecho de actualizar esta renuncia de responsabilidad y las directrices de seguridad. Visite
www.dji.com y compruebe su correo electronico periédicamente para contar con la version més reciente. Esta
renuncia de responsabilidad se realiza en varios idiomas; en caso de divergencia entre las distintas versiones,
prevaleceré la versin en inglés
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AVISO

Todas las instrucciones y otros documentos colaterales estan sujetos a cambios a criterio exclusivo de
SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD ("DJI"). Para obtener informacion actualizada sobre el producto, visite
http://www.dji.com y consulte la pagina del producto.

Glosario

Los siguientes términos se usan en la presente documentacion para indicar diferentes niveles de darfios
potenciales al utilizar este producto.

AVISO: Procedimientos que, de no seguirse correctamente, dan lugar a la posibilidad de
dafios materiales Y una escasa o nula posibilidad de lesiones.

PRECAUCION: Procedimientos que, de no seguirse correctamente, crean la probabilidad
de darios materiales Y posibilidad de lesiones graves.

ADVERTENCIA: Procedimientos que, de no seguirse correctamente, crean la
probabilidad de danos materiales, dafos colaterales y lesiones graves O crean una alta probabilidad
de lesiones graves.

Cuidado del producto

Almacenamiento y transporte

/\ ADVERTENCIA

Para evitar lesiones graves a nifios y animales, respete la siguiente regla:
1. Las piezas pequenas, como cables y correas, son i si se ingieren. todas
las piezas fuera del alcance de nifios y animales.

1

Almacene la Bateria de Vuelo Inteligente y el control remoto en un lugar fresco, seco y alejado
de la luz solar directa con el fin de garantizar que la bateria LiPo integrada NO se recalienta. La
temperatura de almacenamiento recomendada es de entre 22 °C y 28 °C (71 °F y 82 °F) para
periodos de almacenamiento superiores a tres meses. Nunca almacene dichos productos en
entornos que se encuentren fuera del rango de temperatura de -20 a 45 °C (-4 a 113 °F).

NO permita que la camara entre en contacto o se sumerja en agua u otros liquidos. Si se moja,
séquela con un pario suave y absorbente. Encender una aeronave que ha caido en el agua puede
causar dafios permanentes a sus componentes. NO almacene la aeronave en entornos himedos o
polvorientos

NO utilice sustancias como alcohol, benzeno, diluyente u otras sustancias inflamables para limpiar
la camara, los sistemas de vision, los sistemas de deteccion infrarrojos o la luz auxiliar inferior.

4. NO conecte este producto a ninguna interfaz USB anterior a la versién 3.0. NO conecte este
producto a ninguin "power USB" ni dispositivos similares.

N

@
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Mantenimiento y cuidado

1

Compruebe todas las partes de la aeronave después de cualquier colision o impacto violento. Si
tiene problemas o preguntas, péngase en contacto con un distribuidor autorizado de DJI.
Compruebe regularmente los indicadores del nivel de la bateria para ver el nivel de bateria actual
y la vida total de la bateria. La bateria tiene una vida util de 200 ciclos. Una vez cumplida, no se
recomienda utilizarla. Consulte las Directrices de seguridad de la Bateria de Vuelo Inteligente para
obtener més informacion sobre el uso seguro y el mantenimiento de la bateria,

N

Requisitos de condiciones de vuelo

Condici meteorolégi y entorno
/\ ADVERTENCIA
La aeronave se ha disef para i en ici meteorol6gi buenas o
Para evitar isi lesiones graves y dafos materiales, respete las siguientes

reglas:

1. NO utilice la en lici imati Entre ellas se incluyen vientos
superiores a 10 m/s (22 mph), nieve, lluvia, niebla, fuertes vientos, granizo, rayos, tornados o
huracanes.

2. NO utilice la aeronave si hay un cambio obvio en la altitud del suelo (por ejemplo, si vuelva
del interior al exterior de un ed 0) o si la sefal GPS es débil, en el caso de que haya
interferencias en la funcién de posicionamiento que influyan en la seguridad del vuelo.

1. El rendimiento de la aeronave y de la bateria depende de factores del entorno, como la densidad
del aire y la temperatura. Tenga mucho cuidado al volar a altitudes superiores a 6000 metros
(19 685 pies) sobre el nivel del mar, ya que el rendimiento de la bateria y la aeronave puede
disminuir.

2. NO utilice la aeronave cerca de lugares donde se hayan producido accidentes, incendios,
explosiones, inundaciones, tsunamis, avalanchas, desprendimientos, terremotos, o tormentas de
polvo o arena.

Inter ia con las

1. Vuele en espacios abiertos. Los edificios altos, las estructuras de acero, las montafas, las rocas o
incluso los arboles pueden afectar a la precision de la bréjula de a bordo y bloquear la sefal GPS

2. Evite las interferencias entre el control remoto y otros equipos inaldmbricos. Aseglrese de apagar la
conexion Wi-Fi de su dispositivo movil
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3. NO vuele cerca de zonas con interferencias magnéticas o de radio. Estas incluyen, aunque NO
estan limitadas a: puntos de acceso Wi-Fi, dispositivos Bluetooth, lineas de alta tension, estaciones
de transmision eléctrica a gran escala o estaciones base moviles y torres de radiodifusion. Si lo
hace, podria afectar a la calidad de transmision de este producto o provocar errores del control
remoto o transmision de video que puedan afectar a la orientacion del vuelo y a la precision de la
ubicacién. La aeronave puede dejar de funcionar con normalidad o descontrolarse en areas con
demasiadas interferencias.

Uso responsable de la aeronave

/\ ADVERTENCIA

Para evitar lesiones graves y dafos materiales, respete las siguientes reglas:

1. Asegurese de NO estar bajo los efectos de la anestesia, el alcohol o las drogas, ni padecer
mareos, fatiga, nauseas o cualquier otra condicion, ya sea fisica o mental, que pueda afectar
a su capacidad de utilizar la aeronave con seguridad.

. Tras el aterrizaje, apague en primer lugar la aeronave y, a continuacion, apague el control
remoto.

3. NO deje caer, lance, dispare ni proyecte de ningin otro modo cargas peligrosas sobre o
hacia ningun edificio, persona o animal, ni cargas que puedan provocar lesiones personales
o dafios materiales.

. NO utilice la aeronave si se ha accidentado o recibido un impacto, o no esta en buen estado
por cualquier otro motivo.

AVISO

Asegurese de que ha practicado lo suficiente y tiene planes de accion pertinentes en caso de
emergencia o accidente.

»

IS

2. Asegurese de disponer de un plan de vuelo y nunca vuele la aeronave de forma imprudente.

3. Respete la privacidad de los deméas cuando utilice la camara. Asegurese de cumplir las leyes de
privacidad, las normativas y las normas morales.

4. NO utilice este producto para ningin motivo que no sea el uso personal general. NO lo utilice
para fines ilegales o inadecuados (como, por ejemplo, el espionaje, las operaciones militares o las
investigaciones no autorizadas).

5. NO utilice este producto para difamar, insultar, acosar, ofender, amenazar o violar de cualquier otro

modo los derechos legales (como el derecho a la privacidad y la publicidad) de otras personas.
6. NO invada la propiedad privada.

Normativas y restricciones de vuelo
Normativas

/\ ADVERTENCIA

Para evitar lesiones graves y danos materiales, respete las siguientes reglas:
1. NO utilice la en las proximie de i i i de
la altitud. (Aterrice inmediatamente si es necesario)
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2. NO vuele la en zonas eventos
deportivos, exhi jones, actuaciones, etc.

3. NO vuele la aeronave por encima de la altitud autorizada. Permanezca a una distan
suficiente y no interfiera en las i de il Preste atencion y evite

otras y en todo

PRECAUCION

Para evitar el comportamiento no conforme con la normativa, lesiones graves y dafios materiales,
respete las siguientes reglas:

1. NO vuele la aeronave cerca o en el interior de zonas de exclusion aérea especificadas por las
leyes y normativas locales. La lista de zonas de exclusion aérea incluye aeropuertos, fronteras
entre dos paises o regiones soberanos, las principales ciudades o regiones, etc., y se actualizan
continuamente. NO vuele cerca de infraestructuras o propiedades sensibles, tales como centrales
eléctricas, instalaciones de tratamiento de aguas, centros penitenciarios, carreteras con mucho
tréfico, instalaciones gubernamentales, zonas militares, etc

NO vuele la aeronave por encima de la altitud autorizada

Mantenga EN TODO MOMENTO la aeronave dentro de la linea de vision directa (VLOS) y utilice un
observador para ayudarle en caso necesario.

NO utilice NUNCA la aeronave para transportar mercancias/cargas ilegales o peligrosas.

AVISO

Asegurese de entender la naturalezaftipo de su operacion de vuelo (como ocio, de uso publico
o con fines comerciales) y de haber obtenido la aprobacién y autorizacion correspondientes de
las agencias gubernamentales relacionadas antes el vuelo. Consulte a los reguladores locales
para obtener definiciones exhaustivas y requisitos especificos. Para los usuarios que utilizan sus
aeronaves en los Estados Unidos, visite primero http://www.knowbeforeyoufly.org/ y actie del modo
mas adecuado a sus circunstancias.

Tenga en cuenta que la realizacién de actividades comerciales para aeronaves accionadas por
control remoto puede estar prohibida en determinados paises y regiones. Consulte y siga todas
las leyes y ordenanzas locales antes de volar, ya que dichas reglas pueden ser distintas a las aqui
indicadas.

Respete la privacidad de los deméas cuando utilice la camara. NO lleve a cabo operaciones de
vigilancia, como captura de imagenes o grabacién de video de ninguna persona, entidad, evento,
actuacion, exhibicion o propiedad sin autorizacién o cuando exista una expectativa de privacidad,
incluso si laimagen o el video se captura para uso personal

Tenga en cuenta que, en determinadas zonas, la grabacion de imagenes y videos de eventos,
actuaciones, exhibiciones o propiedades comerciales mediante una camara podria contravenir
los derechos de propiedad intelectual u otros derechos legales, incluso si la imagen o el video fue
tomado para uso personal

[AEN

IS

N

©

IS

Restricciones de vuelo

DJI siempre hace hincapié en la seguridad durante el vuelo y, por ello, ha desarrollado diversas
ayudas para ayudar a los usuarios a cumplir las reglas y normativas durante el vuelo. Se recomienda
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firmemente actualizar el firmware a la version mas reciente para garantizar que las siguientes
funciones estan completamente actualizadas:

Zonas GEO

Todas las zonas GEO se indican en el sitio web oficial de DJI en http://www.dji.com/flysafe. Las

zonas GEO se dividen en diferentes categorias e incluyen, sin limitacién, ubicaciones como

aeropuertos, zonas donde se vuela con aviones tripulados a escasa altitud, fronteras entre paises,
ubicaciones sensibles como centrales de energia y areas en las que se realicen grandes actos.

Las restricciones de vuelo varian segun la zona geogréfica. Dependiendo de las restricciones de

una zona en particular, puede que aparezcan advertencias en la aplicacién DJI Pilot, se prohiba

despegar, se limite la altitud de vuelo o la aeronave tome medidas automaticamente (como realizar
un aterrizaje automatico).

3. Las funciones relacionadas con las acciones de vuelo se verén afectadas en cierta medida cuando
la aeronave esté en una zona GEO o cerca de la misma. Estos efectos incluyen, sin limitacion: la
ralentizacién de la aeronave, la imposibilidad de crear una tarea de vuelo y la interrupcion de una
tarea en curso.

N

4. Utilizar la aeronave de acuerdo con las restricciones de las zonas GEO no garantiza el cumplimiento
de todas las leyes, normativas y restricciones de vuelo temporales aplicables. Consulte a su
abogado o a las autoridades locales para garantizar el cumplimiento.

Limite de altitud

1. NO vuele por encima de 120 metros (400 pies)* sobre el nivel del suelo y permanezca lejos de los
obstéculos circundantes.

2. Sitiene previsto volar por encima del limite de altitud predeterminado, es necesario que acepte la

renuncia de responsabilidad mostrada para activar el nuevo limite de altitud.

* La restriccion de altitud de vuelo varia segun el pais. NO vuele por encima de las altitudes maximas
establecidas por las leyes y normativas locales.
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Sécurité — Apercu

A Le DJI™ MAVIC™ 2 Enterprise Series n'est PAS un jouet et ne doit PAS étre utilisé
par des personnes de moins de 18 ans.
Remarque : la section « Sécurité — Apercu » offre simplement une présentation rapide
des conseils de sécurité. Veillez a prendre connaissance des autres sections des
Clause d' ion de ilité de sécurité, Consignes
de sécurité relatives a la Batterie de Vol Intelligente et Guide de I'utilisateur.

. Considérations environnementales

« Faites toujours voler I'appareil dans des lieux dégagés, sans interférences magnétiques ou radio et

al'écart des batiments et de tout autre obstacle
NE FAITES PAS voler I'appareil au-dessus ou a proximité d'une foule.

« Faites preuve d'une extréme prudence en cas de vol a 6 000 m (19 685 pieds) ou plus au-dessus

du niveau de la mer.
Faites voler I'appareil dans des conditions météorologiques modérées, a des températures
comprises entre -10 °C et 40 °C (14 °F et 104 °F)

peuvent subir des interférences.
« NE FAITES PAS voler 'appareil lorsque la vitesse du vent est supérieure & 10 m/s ou 22 mph.

»

. Liste de vérifications avant le vol

infrarouge sont retirés avant utilisation.
Retirez le cache de la nacelle avant de metire 'appareil sous tension.
Assurez-vous que les batteries de la radiocommande et de 'appareil sont complétement chargées.

de Vol Intelligente est bien en place.
Avant chaque vol, vérifiez que les hélices sont en bon état et solidement fixées.
Assurez-vous que les moteurs sont libres de tout obstacle.

taches.
Etalonnez le compas uniquement si 'application DJI Pilot ou le voyant d'état vous y invite.

I'appareil

des fonctions et avertissements de sécurité.

permettent d'utiliser I'appareil.

Vérifiez que I'application DJI Pilot est activée pour vous assister dans I'utilisation de I'appareil
SANS LES DONNEES DE VOL ENREGISTREES PAR L'APPLICATION DJI PILOT, DJI NE PEUT
NI GARANTIR UN SERVICE APRES-VENTE, NI ETRE TENU RESPONSABLE DANS CERTAINES
SITUATIONS (Y COMPRIS LA PERTE DE VOTRE APPAREIL).
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Redoublez de prudence en cas de vol en intérieur, car les fonctions de stabilisation de I'appareil

Vérifiez que les autocollants situés sur la caméra, le systéme optique et le systéme de détection

Assurez-vous que tous les bras de I'appareil sont dépliés avant le vol. Assurez-vous que la Batterie

Assurez-vous que l'objectif et les capteurs de la caméra sont propres et qu'ils ne présentent pas de

Assurez-vous de disposer de la derniére version de I'application DJI Pilot et du firmware de
Familiarisez-vous avec le mode de vol sélectionné et assurez-vous que vous comprenez l'ensemble

Vérifiez que votre zone de vol se situe hors de toute zone GEO et que les conditions de vol vous



3. Fonctionnement

- NE DEMARREZ PAS les moteurs avant de déplier les bras. Si vous ne respectez pas cette
consigne, vous risquez d'endommager I'appareil

+ NE TOUCHEZ PAS les languettes de la batterie pendant que vous tenez I'appareil pour éviter de le
faire tomber.

« Tenez-vous & distance des hélices et des moteurs en rotation,

+ Ne perdez jamais de vue |'appareil.

+ Ne prenez AUCUN appel téléphonique, ne consultez pas vos messages et ne faites rien qui pourrait
vous empécher dutiliser votre appareil mobile pour contréler I'appareil lorsqu'il est en vol.

« Ne faites PAS voler I'appareil sous I'emprise de I'alcool ou de drogues.

+ Ne faites PAS voler I'appareil juste au-dessus de surfaces réfléchissantes telles que I'eau ou
la neige, car celles-ci risquent de nuire aux performances du systéme optique. Assurez-vous
que I'appareil vole dans un environnement ot la luminosité est bonne lorsque le signal GPS est
faible.

« Faites atterrir I'appareil & un endroit sirr en cas d'avertissement de batterie faible ou de vent violent.

« Définissez une altitude de retour au point de départ (RTH) plus élevée que les obstacles
environnants dans I'application DJI Pilot.

+ L'appareil ne peut pas éviter les obstacles pendant une procédure RTH si le systéme optique est
désactivé. Contrélez la vitesse et I'altitude de I'appareil & I'aide de la radiocommande pour éviter
toute collision lors de la procédure RTH.

« Aprés l'atterrissage, commencez par arréter le moteur, mettez ensuite la Batterie de Vol
Intelligente hors tension, puis éteignez la radiocommande.

+ Lors de I'utilisation des modes de vol intelligent, soyez prét a prendre le contréle de I'appareil
en actionnant les manches et en appuyant sur le bouton Pause de la fonction Vol ou appuyez
sur le bouton Stop a I'écran. Veuillez noter que I'appareil continuera d'utiliser les fonctions de vol
intelligent aprés que vous aurez actionné les manches. Appuyez sur le bouton STOP & I'écran pour
quitter entiérement ces fonctions.

« L'appréciation du pilote est requise au cours du vol. Les fonctionnalités d'assistance de vol et
de sécurité, comme la détection d'obstacles et la précision d'atterrissage sont congues pour
vous assister dans ces opérations, et non pour vous remplacer.

+ Les conditions environnantes, comme |'éclairage et la texture des obstacles, peuvent
in uencer les performances du systeme optique. Les fonctions de vol intelligent telles que la
précision d'atterrissage et I'évitement d'obstacles sont désactivées lorsque le systeme optique
fonctionne de fagon anormale. Référez-vous au guide de I'utilisateur pour en savoir plus.

« N'exposez PAS la caméra thermique a une forte source d'énergie telle que le soleil, la lave ou un
rayon laser. Sinon, le capteur de caméra peut étre bralé, résultant en des dommages permanents.

+ Assurez-vous que les accessoires sont correctement fixés a I'appareil pour prévenir leur chute
pendant le vol

« NE POINTEZ PAS le projecteur ou le phare directement dans les yeux d'une personne.

+ N'UTILISEZ PAS le haut-parleur prés de personnes ou dans une zone urbaine ol sont concentrées
des structures sensibles au bruit, car le volume pourrait causer des blessures ou constituer un
danger.
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Clause d'exclusion de responsabilité et mise en garde

Ce produit n'est PAS un jouet et ne doit étre utilisé que par des adultes de 18 ans et plus. Les adultes
doivent tenir 'appareil hors de portée des enfants et le manipuler avec précaution en leur présence.

Etant donné que le produit est doté d'une technologie avancée, une utilisation inappropriée peut causer
des blessures ou des dégats matériels. Avant votre premiére utilisation du produit, lisez les documents
associés a celui-ci. Ces documents sont fournis avec le produit et sont également disponibles en ligne
sur la page produit DJI, sur http:/fwww.dji.com.

Ce produit est une caméra aérienne facile & piloter lorsque les conditions indiquées ci-dessous sont
réunies. Rendez-vous sur le site http://www.dji.com pour connaitre les derniéres instructions et mises
en gardes. Visitez la page http://knowbeforeyoufly.org/ pour en savoir plus sur la sécurité aérienne et la
conformité.

Les informations contenues dans ce document concernent votre sécurité, vos droits et vos obligations.
Lisez-le attentivement pour bien configurer votre appareil avant de I'utiliser. Le non-respect des
consignes et mises en garde indiquées ci-aprés peut entrainer la destruction du produit, provoquer de
graves blessures ou endommager |'appareil. Par défaut, votre enregistrement de vol créé par ce produit
n'est pas transmis automatiquement aux serveurs DJI. Vous pouvez télécharger manuellement vos
enregistrements de vol via I'application DJI Pilot. Vous acceptez qu'en choisissant de ne pas télécharger
votre enregistrement de vol via I'application DJI Pilot, DJI peut ne pas étre en mesure de vous fournir un
service de réparation sous garantie et n'assume aucune responsabilité pour toute perte vous impliquant.

Lisez 'ENSEMBLE du guide de I'utilisateur afin de vous familiariser avec les caractéristiques du produit
avant de le faire fonctionner. Une utilisation incorrecte du produit peut entrainer sa détérioration, ainsi
que des dégats matériels, voire des blessures graves.

Ce produit est sophistiqué. Il doit étre manipulé avec prudence et bon sens et nécessite des
connaissances de base en mécanique. Toute utilisation de ce produit de maniére irresponsable et
irrespectueuse des consignes de sécurité peut endommager le produit, provoquer des blessures ou
des dégats matériels. Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. N'UTILISEZ PAS de
composants incompatibles et n'essayez PAS de modifier le produit, sauf indication contraire dans
les documents pertinents fournis par SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. Les présentes consignes de
sécurité contiennent des instructions relatives a la sécurité, au fonctionnement et a I'entretien. Lisez et
respectez la totalité des instructions et avertissements du guide de I'utilisateur avant I'assemblage, la
configuration ou I'utilisation de I'appareil, afin de le manipuler correctement et d'éviter tout dommage
ou toute blessure grave.

En utilisant ce produit, vous confirmez que vous avez lu attentivement la présente clause d'exclusion
de responsabilité et que vous comprenez et acceptez de respecter les termes et conditions qui y sont
énoncés. A L'EXCEPTION DE CE QUI A ETE EXPRESSEMENT PREVU DANS LES POLITIQUES DU
SERVICE APRES-VENTE DE DJI (DISPONIBLES SUR HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE), LE PRODUIT
ET TOUS SES ACCESSOIRES, AINSI QUE TOUT LE CONTENU DISPONIBLE VIA LE PRODUIT SONT
FOURNIS « EN L'ETAT » ET « SELON DISPONIBILITE », SANS GARANTIE NI CONDITION D'AUCUNE
SORTE, QUELLE SOIT EXPRESSE OU TACITE. DJI DECLINE TOUTE GARANTIE QUELLE QUELLE
SOIT, SAUF TEL QUEXPRESSEMENT STIPULE DANS LES POLITIQUES DU SERVICE APRES-VENTE
DE DJI, EXPRESSE OU TACITE, EN LIEN AVEC LE PRODUIT, LES ACCESSOIRES DU PRODUIT ET
TOUS LES MATERIAUX, Y COMPRIS : (A) TOUTE GARANTIE TACITE DE QUALITE MARCHANDE,
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D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER, DE TITRE DE PROPRIETE, DE JOUISSANCE
PAISIBLE OU D'ABSENCE DE CONTREFAGON ; ET (B) TOUTE GARANTIE RESULTANT D'UNE
NEGOCIATION, DE L'UTILISATION OU DE PRATIQUES COMMERCIALES. DJI NE GARANTIT PAS,
SAUF TEL QU'EXPRESSEMENT STIPULE DANS LA GARANTIE LIMITEE DJI, QUE LE PRODUIT, LES
ACCESSOIRES DU PRODUIT, TOUTE PARTIE DU PRODUIT, OU TOUT MATERIEL FONCTIONNERONT
DE MANIERE ININTERROMPUE, SANS RISQUE OU SANS ERREUR, SERONT DEPOURVUS DE VIRUS
OU DE TOUT AUTRE COMPOSANT MALVEILLANT, ET NE GARANTIT PAS QUE DE TELS PROBLEMES
SERONT CORRIGES.

TOUTES INFORMATIONS ET RECOMMANDATIONS, OBTENUES PAR VOUS, QUE CE SOIT A L'ORAL
OU PAR ECRIT, CONCERNANT LE PRODUIT, DES ACCESSOIRES DU PRODUIT OU TOUT MATERIEL
ASSOCIE, NE SAURAIENT SOUMETTRE DJI NI LE PRODUIT A UNE AUTRE GARANTIE QUE CELLES
EXPRESSEMENT DECRITES DANS LES PRESENTES. VOUS ASSUMEZ LA TOTALITE DES RISQUES
POUR TOUT DOMMAGE POUVANT RESULTER DE VOTRE UTILISATION OU DE VOTRE ACCES
AU PRODUIT, AUX ACCESSOIRES DU PRODUIT ET A TOUT MATERIEL. VOUS COMPRENEZ ET
RECONNAISSEZ QUE VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOTRE ENTIERE DISCRETION ET A VOS
PROPRES RISQUES, ET QUE VOUS ETES LE SEUL RESPONSABLE DE TOUTE BLESSURE, TOUT
DECES, TOUT DOMMAGE CAUSE A VOS BIENS (Y COMPRIS VOTRE SYSTEME INFORMATIQUE,
APPAREIL MOBILE OU MATERIEL DJI UTILISE EN LIEN AVEC LE PRODUIT) OU AUX BIENS DE
TIERS, OU DE TOUTE PERTE DE DONNEES RESULTANT DE VOTRE UTILISATION DU PRODUIT OU
DE VOTRE INCAPACITE A L'UTILISER

CERTAINES JURIDICTIONS PEUVENT INTERDIRE L'EXCLUSION DE GARANTIES ET VOS DROITS
PEUVENT VARIER D'UNE JURIDICTION A L'AUTRE.

DJI décline toute responsabilité quant aux dégats, aux blessures ou aux problémes découlant
directement ou indirectement de ['utilisation de ce produit. L'utilisateur s'engage a respecter la
réglementation et les pratiques décrites dans les présentes Consignes de sécurité (sans s'y limiter).

Stockage et utilisation des données

Lorsque vous utilisez nos applications mobiles, nos produits ou nos autres logiciels, vous pouvez
transmettre & DJI les données concernant I'utilisation et le fonctionnement du produit, telles que les
données de télémétrie de vol (vitesse, altitude, autonomie de la batterie, informations sur la nacelle et
la caméra, etc.) et les enregistrements d'opérations. Pour plus d'informations, consultez la Politique de
confidentialité de DJI (disp nible sur dji.com/policy).

Conforme aux lois en vigueur relatives au contrdle des exportations

Veuillez prendre note que I'exportation, la réexportation et le transfert de I'appareil Mavic 2 Enterprise
Dual/Advanced, équipé de la caméra a imagerie thermique, et de ses produits connexes, piéces de
rechange, technologies et logiciels (ci-aprés désignés par le terme « Produits associés au Mavic 2
Enterprise Dual/Advanced »), sont soumis aux lois de contréle des exportations de I'UE (Réglement du
Conseil (EC) Numéro 428/2009) et aux autres lois sur le contréle des exportations et sanctions (ci-
apres désignés par « Lois sur le contrle des exportations »). Avant I'utilisation, la vente, le transfert,
la location ou toute autre activité relative aux Produits associés au Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced,
a moins que vous n'en ayez regu 'autorisation par la Loi sur le contréle des exportations ou la licence
délivrée par les autorités compétentes, vous devrez notamment vérifier et garantir, par des mesures
appropriées, que :
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Vous n'enfreignez aucun embargo imposé par I'UE ;

Ces Produits associés au Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced ne sont pas destinés a étre utilisés
en lien avec des applications relatives aux armements, aux armes nucléaires, chimiques ou
biologiques, ou a des technologies de missiles ;

Ces Produits associés au Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced ne seront pas fournis aux entités, aux
personnes et aux organismes répertoriés dans les listes applicables des parties visées par des
sanctions.

N

w

Conformité & I'exportation ; clause d'exclusion de responsabilité ; indemnité

Vous reconnaissez qu'il est de votre responsabilité de vous conformer aux lois sur le contrle des
exportations de I'UE et a toute autre loi en vigueur sur le contréle des exportations. Votre seule
responsabilité juridique s'appliquera si, dans le cadre de I'utilisation, de la vente, du transfert, de la
location ou de toute autre activité concernant les Produits associés au Mavic 2 Enterprise Dual/
Advanced, vous ne respectez pas les lois en vigueur sur le contréle des exportations. DJI ne pourra
en aucun cas étre tenu responsable de toute violation de votre part des lois en vigueur sur le contréle
des exportations. En outre, vous étes tenu d'indemniser, de défendre et de dégager de toute
responsabilité DJI ainsi que ses sociétés affiliées, ses dirigeants, ses administrateurs, ses employés,
ses agents et ses représentants, de et contre toutes réclamations, demandes, poursuites, causes
d'action, dépenses (honoraires d'avocat raisonnables compris) et tous dommages, pertes ou passifs
de quelque nature que ce soit, provenant de, supposés provenir de, ou liés a votre incapacité a
wvous conformer aux lois sur le contréle des exportations.

DUl se réserve le droit de modifier la présente clause d'exclusion de responsabilité et les consignes de sécurité.
Rendez-vous sur www.dji.com et consultez régulirement votre boite de réception pour connatre la derniére
version. Cette clause d'exclusion de responsabilité est traduite dans plusieurs langues. En cas de divergence
entre les différentes versions, la version anglaise prévaut
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AVIS

La totalité des instructions et autres documents est sujette & modification a la seule discrétion de SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD (« DJI »). Pour connaitre les derniéres informations sur le produit, rendez-vous
sur le site http:/mwww.dji.com et consultez la page produit.

Glossaire

Les termes suivants sont utilisés dans ce document pour indiquer différents niveaux de danger lors
I'utilisation du produit

([AvIs” AVIS : procédures qui, si elles ne sont pas suivies correctement, peuvent entrainer des dégats
matériels ET éventuellement un risque modéré de blessures.

MISE EN GARDE : procédures qui, si elles ne sont pas suivies correctement, peuvent
entrainer des dégats matériels ET des blessures graves.

AVERTISSEMENT : procédures qui, si elles ne sont pas suivies correctement, peuvent
entrainer des dégats matériels, des dégats collatéraux et des blessures graves OU un risque élevé de
blessures graves

Entretien du produit

Stockage et transport

/\ AVERTISSEMENT

Pour éviter de blesser grievement des enfants ou des ani les

suivantes :

1. Les petites piéces, telles que les cables et les sangles, peuvent se révéler dangereuses en
cas d'ingestion. Tenez-les hors de portée des enfants et des animaux.

1

Entreposez la Batterie de Vol Intelligente et la radiocommande dans un endroit frais et sec, a I'abri
de la lumiere directe du soleil pour éviter toute surchauffe de la batterie LiPo intégrée. Température
de stockage recommandée : entre 22 et 28 °C (71 et 82 °F) pour une durée de plus de trois mois.
N'entreposez jamais ces éléments dans un environnement ol la température est inférieure a -20 °C
(-4 °F) ou supérieure & 45 °C (113 °F).

NE laissez PAS la caméra entrer en contact avec de I'eau ou d'autres liquides. Si elle se mouille,
essuyez-la avec un chiffon doux et absorbant. Si vous allumez un appareil qui est tombé dans I'eau,
vous risquez d'endommager les composants de maniére irrémédiable. NE rangez PAS I'appareil
dans un environnement humide ou poussiéreux.

N'utiisez PAS de substance contenant de I'alcool, du benzene, des diluants ou d'autres substances
inflammables pour nettoyer ou entretenir la caméra, les systémes optiques, les systéemes de
détection infrarouge ou le feu auxiliaire inférieur.

4. NE BRANCHEZ PAS ce produit a une prise USB antérieure a la norme 3.0. NE BRANCHEZ PAS ce
produit & un chargeur USB ou a un appareil similaire.

N

©
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Maintenance et entretien

AVIS

1. Examinez chaque piece de I'appareil aprés un crash ou un impact violent. En cas de probleme ou si
vous avez des questions, contactez un revendeur agréé DJI.

Vérifiez régulierement les voyants de niveau de batterie pour connaitre le niveau de charge actuel
et la durée de vie globale de la batterie. La batterie est congue pour 200 cycles de recharge. Il
n'est pas recommandé de continuer & I'utiliser au-dela. Pour en savoir plus sur ['utilisation stre de la
batterie et sa maintenance, reportez-vous au document Consignes de sécurité relatives a la Batterie
de Vol Intelligente.

N

Exigences relatives aux conditions de vol

Conditions météorologiques et environnement

AVERTISSEMENT

L'appareil est congu pour i dans des Pour
éviter toute collision, blessure grave ou tout dégat matériel éventuel, respectez les consignes
suivantes :

1. N'UTILISEZ PAS l'appareil dans des iti été i é en
cas de vent violent supérieur a 10 m/s (22 mph), de neige, de pluie, de brouillard, de vent
violent, de gréle, d'orage, de tornade ou d'ouragan.

2. NE FAITES PAS voler I'appareil en cas de variation brutale du niveau du sol (vol de l'intérieur
vers l'extérieur d'un batiment, par exemple) ou en cas de signal GPS faible, car la fonction de
positionnement pourrait étre affectée et compromettre la sécurité du vol.

1. Les performances de I'appareil et de la batterie sont sujettes a des facteurs environnementaux, tels
que la température et la densité de I'air. Soyez trés prudent lorsque vous faites voler I'appareil &
6000 m (19 685 pieds) ou plus au-dessus du niveau de la mer, car ces conditions pouvant nuire aux
performances de I'appareil et de la batterie.

2. N'UTILISEZ PAS l'appareil & proximité de lieux d'accidents, d'incendies, d'explosions, d'inondations,
de tsunamis, d'avalanches, de glissements de terrain, de tremblements de terre, de tempétes de
poussiére et de tempétes de sable.

Interfé avec les

1. Faites voler I'appareil dans des espaces ouverts. La présence de grands batiments, de structures en
acier, de montagnes, de rochers ou méme d'arbres peut affecter la précision du compas intégré et
bloquer le signal GPS.

2. Evitez toute interférence entre la radiocommande et d'autres appareils sans fil. Veillez & désactiver le
Wi-Fi de votre appareil mobile.
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3. NE FAITES PAS voler I'appareil a proximité de zones soumises a des interférences magnétiques
ou radio, notamment (SANS s'y limiter) : des bornes Wi-Fi, des routeurs, des appareils Bluetooth,
des lignes électriques a haute tension, des grands postes de distribution d'énergie, des postes de
distribution mobiles et des tours de télédiffusion. Dans le cas contraire, la qualité du signal peut
étre compromise. Des erreurs peuvent également survenir au niveau de la radiocommande et de la
transmission vidéo, ce qui peut affecter I'orientation du vol et la précision de la localisation. L'appareil
peut se comporter anormalement ou échapper a tout contréle dans les zones soumises a de fortes
interférences.

Utilisation responsable de I'appareil

/\ AVERTISSEMENT

Pour éviter toute blessure grave ou tout dégat matériel, respectez les consignes suivantes :

1. Veillez a ne PAS étre sous I'emprise de drogues ou de l'alcool ou sous I'effet d'une
anesthésie, et a ne PAS souffrir de vertiges, de fatigue, de nausée ou de toute autre affection,
physique ou mentale, pouvant altérer votre capacité a utiliser I'appareil en toute sécurité.

. Aprés l'atterrissage, commencez par mettre I'appareil hors tension, puis éteignez la
radiocommande.

. 1l est INTERDIT de larguer, de lancer, de tirer ou de projeter des charges dangereuses
pouvant infliger des blessures a des personnes ou des animaux, et/ou provoquer des dégats
matériels sur des batiments.

. N'UTILISEZ PAS un appareil qui s'est écrasé ou a subi un choc accidentel, ni un appareil en
mauvais état.

»
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1

Assurez-vous d'étre suffisamment entrainé et de connaitre les plans d'urgence a appliquer en
situation d'urgence ou en cas d'accident,

Veillez a établir un plan de vol et & ne jamais prendre de risques lorsque vous faites voler l'appareil
Respectez la vie privée d'autrui lorsque vous utilisez la caméra. Conformez-vous aux lois, aux
réglements et aux normes éthiques en matiére de vie privée.

Utilisez UNIQUEMENT ce produit & des fins personnelles. NE L'UTILISEZ PAS a des fins illégales ou
non appropriées (espionnage, opérations militaires, enquétes non autorisées)

N'UTILISEZ PAS ce produit pour diffamer, agresser, harceler, traquer, menacer ou violer de quelque
autre maniére que ce soit les droits d'autrui (notamment le droit a la vie privée et le droit a Iimage).
NE PENETREZ PAS illégalement dans des propriétés privées

[SEN)

~

o

=3

Réglementations et restrictions de vol
Réglementation

WVERTISSEMENT

Pour éviter toute blessure grave ou tout dégat matériel, les
1. NE FAITES PAS voler I'appareil a proxlmlte d'un aéronef avec pilote, quelle que soit I' almude
( i si
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2. NE SURVOLEZ PAS de zones 3 ées (villes, évé sportifs,
spectacles, etc.).
3. NE DEPASSEZ PAS l'altitude autorisée. Tenez-vous a I'écart et NE PERTURBEZ PAS le

fonctionnement des aéronefs avec pilote. Repérez et évitez en permanence les autres
appareils et obstacles.

Pour éviter tout comportement non conforme, toute blessure grave ou tout dégat matériel, respectez
les consignes suivantes :

NE FAITES PAS voler I'appareil a proximité ou a l'intérieur des zones d'exclusion aérienne établies
par la réglementation locale en vigueur (aéroports, frontiéres entre deux pays souverains ou deux
régions souveraines, grandes villes/régions, etc.). Cette liste est régulierement mise a jour. NE
FAITES PAS voler I'appareil a proximité d'infrastructures ou de sites sensibles (centrales électriques,
stations d'épuration, établissements correctionnels, routes trés fréquentées, sites de I'Etat, zones
militaires, etc.).

NE DEPASSEZ PAS I'altitude autorisée:

Gardez TOUJOURS I'appareil dans votre champ de vision et faites appel a un observateur si besoin.
N'utilisez JAMAIS I'appareil pour transporter des marchandises et des charges dangereuses ou
illégales.

INEANNY

1

Veillez & bien connaitre la nature et le cadre d'utilisation de votre appareil (usage récréatif, public
ou professionnel) et a obtenir les approbations et autorisations nécessaires aupres des autorités
compétentes avant le vol. Adressez-vous aux autorités locales pour connaitre les définitions
exhaustives et les exigences spécifiques. Si vous utilisez votre appareil aux Etats-Unis, rendez-vous
sur le site http://www.knowbeforeyoufly.org/ et appliquez les mesures appropriées et correspondant
a votre situation.

Notez que dans certains pays et certaines régions, la réalisation d'activités commerciales par des
appareils télécommandés est interdite. Consultez les lois et arrétés locaux avant chaque vol et
respectez-les, car les regles en vigueur peuvent différer de celles indiquées dans ce document.
Respectez la vie privée d'autrui lorsque vous utilisez la caméra. Il est strictement INTERDIT
d'espionner (via I'enregistrement d'images ou de vidéos) une personne, une entité, un événement, un
spectacle, une exposition, une propriété ou un endroit ou la vie privée est censée étre protégée sans
autorisation, méme si les images ou les vidéos enregistrées sont destinées a un usage personnel.
Notez que dans certains endroits, I'enregistrement (photo ou vidéo) d'événements, de spectacles,
d'expositions ou de propriétés commerciales par le biais d'une caméra constitue une atteinte aux
droits d'auteur ainsi qu'a d'autres droits, méme si la photo ou la vidéo en question est destinée a un
usage personnel.

N
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Restrictions de vol

La sécurité en vol constitue depuis toujours une priorité pour DJI. Ainsi, nous avons développé divers
systémes pour aider les utilisateurs & respecter les lois et les regles en matiére de sécurité aérienne.
Nous conseillons vivement de télécharger la derniére version du firmware afin de mettre & jour les
fonctions suivantes

70



Zones GEO

1. Toutes les zones GEO sont répertoriées sur le site Web officiel de DJI a I'adresse
http://www.dji.com/flysafe. Les zones GEO sont divisées en différentes catégories et comprennent
(sans s'y limiter) des endroits tels que les aéroports, les terrains d'aviation ot des appareils avec
pilote opérent a basse altitude, les frontieres entre pays, les endroits stratégiques comme les
centrales électriques et des zones accueillant des événements importants.

Les restrictions de vol varient en fonction de la zone. Selon les restrictions définies pour une zone
particuliere, des avertissements peuvent apparaitre dans I'application DJI Pilot, le décollage peut
étre interdit, l'altitude de vol peut étre limitée ou 'appareil peut prendre des mesures automatiques
telles que l'atterrissage automatique.

Les fonctions relatives aux actions de vol seront affectées dans une certaine mesure lorsque I'appareil
se trouve & proximité ou au sein d'une zones GEO. Effets possibles (entre autres) : ralentissement de
I'appareil, impossibilité de créer une tache de vol et interruption d'une tache de vol en cours.

Faire fonctionner I'appareil en suivant les restrictions de zones GEO ne garantit pas sa conformité
avec toutes les lois, réglementations et restrictions de vol temporaires applicables. Consultez un
avocat ou les autorités locales afin de garantir votre conformi é.

N

@

IS

Limite d'altitude

1. NE FAITES PAS voler I'appareil & plus de 120 metres (400 pieds)* au-dessus du sol et tenez-vous a
I'écart de tout obstacle.

2. Pour dépasser la limite d'altitude par défaut, vous devez accepter la clause d'exclusion de
responsabilité qui s'affiche avant d'établir une nouvelle limit - d'altitude.

* Laltitude de vol varie en fonction des pays. NE VOLEZ PAS au-dessus des altitudes maximales définies par
vos lois et régulations locales.
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Sicurezza in sintesi

A 1l velivolo DJI™ MAVIC™ 2 Enterprise Series NON & un giocattolo e pertanto NON &

adatto ai minori di 18 anni.

Si noti che la sezione "Sicurezza in sintesi" fornisce solo una breve panoramica dei

i in materia di sit Accertarsi di aver letto e compreso ogni sezione
delle Limitazioni di ilita e direttive sulla si delle direttive sulla
sicurezza della batteria di volo intelligente e del Manuale utente.

L
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. Consi ioni di

Volare sempre in luoghi privi di interferenze radio o magnetiche, edifici o altri ostacoli

NON volare al di sopra o in prossimita di grandi folle.

Prestare particolare attenzione quando si vola a un‘altitudine pari o superiore a 6.000 m (19.685 piedi)
sul livello del mare.

Volare in condizioni meteorologiche favorevoli e con temperature comprese tra -10 °C e 40 °C
(14 °F e 104 °F)

Prestare particolare attenzione durante il volo al chiuso in quanto le caratteristiche di stabilizzazione
del velivolo possono subire interferenze.

+ NON volare quando la velocita del vento & superiore a 10 m/s 0 22 mph.

Elenco dei controlli preliminari

« Prima dell'uso, assicurarsi di rimuovere gli adesivi da fotocamera, sistema di visione e sistema di
rilevamento a infrarossi

Assicurarsi di rimuovere il copriobiettivo del gimbal prima di accendere il velivolo.

Accertarsi che il dispositivo di controllo remoto e le batterie del velivolo siano completamente
carichi.

Assicurarsi che i bracci del velivolo siano tutti distesi prima del volo. Assicurarsi che la batteria di
volo intelligente sia montata saldamente in posizione.

Prima di ogni volo, assicurarsi che le eliche siano in buone condizioni e che siano fissate
saldamente.

Accertarsi che nulla ostruisca i motori

Verificare che l'obiettivo della telecamera sia pulito e privo di macchie.

Tarare la bussola solo quando I'app DJI Pilot o l'indicatore di stato lo richiedono.

Assicurarsi che I'app DJI Pilot e il firmware del velivolo siano stati aggiornati alla versione piu
recente

Acquisire familiarita con la modalita di volo selezionata e comprendere tutte le funzioni e le
awertenze di sicurezza.

Accertarsi che I'area di volo non sconfini nelle GEO Zone e che le condizioni di volo siano adatte
all'utilizzo del velivolo.

Assicurarsi che I'app DJI Pilot venga avviata correttamente per assistere il velivolo nel suo
funzionamento. SENZA | DATI DI VOLO REGISTRATI DALL'App DJI PILOT, IN DETERMINATE
SITUAZIONI (COMPRESA LA PERDITA DEL VELIVOLO), DJI POTREBBE NON ESSERE IN
GRADO DI FORNIRE SUPPORTO POST-VENDITA ALL'UTENTE O A CHI SE NE ASSUME LA
RESPONSABILITA.



©

. Funzionamento

+ NON avviare i motori prima del dispiegamento dei bracci. In caso contrario si rischia di
danneggiare il velivolo.

+ NON toccare i fermi della batteria quando si trattiene il velivolo per evitare che cada.

* Mantenere la distanza dalle eliche rotanti e dai motori.

+ Tenere sempre il velivolo nel proprio campo visivo.

+ NON rispondere alle chiamate in arrivo e ai messaggi di testo ed evitare tutto cio che puo distrarre
dal funzionamento del dispositivo intelligente per il controllo del velivolo durante il volo.

+ NON pilotare il velivolo sotto I'nfluenza di alcol o droghe.

+ NON utilizzare il velivolo immediatamente al di sopra di superfici riflettenti come acqua o neve, in
quanto questi tipi di terreno possono influire sulle prestazioni del sistema di visione. Assicurarsi
che il velivolo sia in volo in un ambiente con buone condizioni di illuminazione se il segnale GPS &
debole.

« Far atterrare il velivolo in un luogo sicuro in caso di avvertimento di livello della batteria basso o di
vento forte.

+ Nell'app DJI Pilot, impostare |'altitudine di ritorno alla posizione iniziale (RTH, Return-to-home) a un -
valore superiore rispetto agli ostacoli circostanti

« Il velivolo non & in grado di evitare gli ostacoli quando la funzione RTH Failsafe & attiva se il sistema
di visione & disattivato. Utilizzare il dispositivo di controllo remoto per controllare la velocita o
I'altitudine del velivolo in modo da evitare collisioni durante la procedura RTH

+ Dopo l'atterraggio, spegnere il motore, quindi spegnere la Batteria di volo intelligente e, infine
spegnere il dispositivo di controllo remoto.

+ Quando si utilizzano le modalita di volo intelligente, tenersi pronti a prendere il controllo del velivolo
agendo sulle levette e premendo il pulsante di pausa del volo oppure toccare il pulsante di arresto
sullo schermo. Tenere presente che il velivolo continuera a eseguire le funzioni di volo intelligente
anche dopo aver agito sulle levette. Premere il pulsante di arresto sullo schermo per uscire
completamente dalle funzioni attive.

« Durante il volo il pilota deve affidarsi al proprio udito. Le funzioni di sicurezza e assistenza al volo,
come la funzione per evitare gli ostacoli e I'atterraggio di precisione, sono progettate per assistere
il funzionamento, non per sostituirlo.

+ Condizioni ambientali come l'illuminazione e la forma degli ostacoli possono influire sulle prestazion
del sistema di visione. La funzione di volo intelligente per evitare gli ostacoli e quella dedicata
all'atterraggio di precisione saranno disattivate quando il sistema di visione funziona in modo
anomalo. Fare riferimento al Manuale utente per ulteriori informazioni

+ NON esporre la termocamera a una forte fonte di energia come sole, lava o un raggio laser. In caso
contrario, il sensore della fotocamera potrebbe bruciarsi provocando danni permanenti.

+ Assicurarsi di montare correttamente gli accessori sul velivolo per impedirne la caduta durante il
volo.

+ NON puntare il faro o il lampeggiante direttamente verso |'occhio umano.

« NON utilizzare I'altoparlante in prossimita di persone o in zone urbane con concentrazione di
strutture sensibili al rumore, in quanto la sonorita potrebbe causare danni o situazioni di pericolo.
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Limitazioni di responsabilita e avvertenze

Questo prodotto NON & un giocattolo e pertanto non & adatto ai minori di 18 anni. Gli adulti dovrebbero
tenere il velivolo fuori della portata dei bambini ed esercitare la dovuta cautela nell'azionarlo in presenza
di bambini.

Quando il prodotto adotta la tecnologia avanzata, 'uso improprio dello stesso pud provocare lesioni
a persone o danni materiali. Prima del primo utilizzo del prodotto, leggere la documentazione a esso
associata. La presente documentazione & inclusa nella confezione del prodotto ed & inoltre disponibile
on-line sulla pagina dei prodotti DJI all'indirizzo http:/www.dji.com

Il presente prodotto & una telecamera aerea di facile utilizzo quando si trova in buono stato di
funzionamento, cosi come esposto di seguito. Visitare i siti Web http://www.dji.com per le istruzioni e le
avvertenze aggiornate e http://knowbeforeyoufly.org/ per ulteriori informazioni sulla sicurezza in volo e
sulla conformita alle disposizioni applicabili.

Le informazioni contenute nel presente documento riguardano la sicurezza, i diritti e le responsabilita
legali degli utenti. Leggere attentamente I'intero documento per garantire la corretta config razione
dell'apparecchio prima dell'uso. La mancata lettura del presente documento e l'inosservanza delle
istruzioni e delle avvertenze in esso contenute possono risultare in perdite di prodotto, gravi lesioni
personali o danni al velivolo. Per impostazione predefinita, la traccia di volo creata da questo prodotto
non verra trasmessa automaticamente ai server DJI. Le tracce di volo possono essere caricate
manualmente tramite I'app DJI Pilot. L'utente accetta che se sceglie di non caricare la traccia di volo
tramite I'app DJI Pilot, DJI potrebbe non essere in grado di fornire il servizio di riparazione in garanzia e
non si assume alcuna responsabilita per eventuali perdite subite dall'utente.

Leggere IINTERO Manuale utente per acquisire familiarita con le caratteristiche del prodotto prima di
utilizzarlo. L'utilizzo non corretto del prodotto puo causare danni materiali o al prodotto e provocare
lesioni gravi

Il presente prodotto & un dispositivo sofisticato. Deve essere tilizzato in maniera attenta e responsabile e
richiede delle nozioni base di meccanica. Il mancato utilizzo del prodotto in modo sicuro e responsabile
puo causare lesioni personali o danni materiali o al prodotto. Questo prodotto non & destinato all'uso da
parte di bambini. NON utilizzare in alcun modo componenti non compatibili o alterare questo prodotto al
di fuori di quanto previsto dalla documentazione fornita da SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. Le presenti
Direttive sulla sicurezza contengono istruzioni relative alla sicurezza, all'uso e alla manutenzione del
prodotto. E essenziale leggere e seguire tutte le istruzioni e le avvertenze contenute nel Manuale utente
prima dell'assemblaggio, dell'installazione o dell'utilizzo, al fine di azionare correttamente il prodotto ed
evitare danni o lesioni gravi

Utilizzando il prodotto, I'utente dichiara di aver letto e compreso le limitazioni di responsabilita e di
accettare i termini e le condizioni ivi specificati. SALVO QUANTO ESPRESSAMENTE PREVISTO
NELL'INFORMATIVA DI ASSISTENZA POST-VENDITA DJI (INFORMATIVA DISPONIBILE SU
HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE), IL PRODOTTO E TUTTI | MATERIALI E | CONTENUTI DISPONIBILI
SUL PRODOTTO VENGONO FORNITI *COSI COME SONO" E IN BASE "ALLA DISPONIBILITA", SENZA
GARANZIA O CONDIZIONE DI ALCUN TIPO, ESPRESSA O IMPLICITA. DJI NON RICONOSCE
GARANZIE DI ALCUN TIPO, AD ECCEZIONE DI QUANTO ESPRESSAMENTE PREVISTO
NELL'INFORMATIVA DI ASSISTENZA POST-VENDITA ESPLICITA O IMPLICITA, RELATIVA A
PRODOTTO, ACCESSORI DEL PRODOTTO E TUTTI | MATERIALI, COMPRESE TRA LE ALTRE: (A) LE
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GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA A UNO SCOPO PARTICOLARE, TITOLO,
QUIETO GODIMENTO O ASSENZA DI VIOLAZIONI; E (B) LE GARANZIE DERIVANTI DA TRATTATIVE,
USI O CONSUETUDINI COMMERCIALI. DJI NON GARANTISCE, AD ECCEZIONE DI QUANTO
ESPRESSAMENTE PREVISTO NELLA GARANZIA LIMITATA DJI, CHE IL PRODOTTO, O QUALUNQUE
SUO ACCESSORIO E PARTE O MATERIALE, SARA ININTERROTTO, SICURO O PRIVO DI ERRORI,
VIRUS O ALTRI COMPONENTI DANNOSI E NON GARANTISCE CHE UNO DI QUESTI PROBLEMI
VENGA CORRETTO.

NESSUN CONSIGLIO O INFORMAZIONE, VERBALE O SCRITTO, OTTENUTO DALL'UTENTE DEL
PRODOTTO, DEGLI ACCESSORI DEL PRODOTTO O DI ALTRO MATERIALE GENERERA ALCUNA
GARANZIA RELATIVA A DJI O AL PRODOTTO CHE NON SIA ESPRESSAMENTE INDICATA IN
QUESTI TERMINI. L'UTENTE SI ASSUME TUTTI | RISCHI PER | DANNI CHE POSSONO DERIVARE
DALL'USO O DALL'ACCESSO AL PRODOTTO, AGLI ACCESSORI DEL PRODOTTO E Al MATERIALI.
L'UTILIZZATORE RICONOSCE E ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO A PROPRIA DISCREZIONE
E RISCHIO E CHE E IL SOLO RESPONSABILE DI EVENTUALI LESIONI A PERSONE, MORTE, DANNI
Al PROPRI MATERIALI (INCLUSO IL SISTEMA DEL PROPRIO COMPUTER O DISPOSITIVO MOBILE O
L'HARDWARE DJI UTILIZZATO INSIEME AL PRODOTTO) O Al MATERIALI DI PROPRIETA DI TERZI, O
PERDITA DI DATI DERIVANTE DALL'UTILIZZO DEL PRODOTTO O DALLINCAPACITA DI UTILIZZARE
LO STESSO.

ALCUNE GIURISDIZIONI POSSONO NON CONSENTIRE LE LIMITAZIONI DI RESPONSABILITA
DI ALCUNE GARANZIE E L'UTILIZZATORE POTREBBE AVERE ALTRI DIRITTI CHE VARIANO DA
GIURISDIZIONE A GIURISDIZIONE.

DJI declina ogni responsabilita per danni, lesioni o altre responsabilita legali direttamente o
indirettamente imputabili all'utilizzo del presente prodotto. L'utente & tenuto a osservare pratiche di
condotta sicure e legittime, ivi comprese, ma non limitatamente a, quelle esposte nelle presenti direttive
sulla sicurezza

Archiviazione e uso dei dati

Durante I'utilizzo della nostra applicazione per dispositivi mobili o dei nostri prodotti o altri software, i dati
relativi all'utilizzo e al funzionamento del prodotto stesso, quali ad esempio i dati relativi alla telemetria di
volo (ad esempio velocita, altitudine, durata della batteria e informazioni su gimbal e telecamera), cosi
come i registri di attivita, vengono inviati a DJI. Per ulteriori informazioni fare riferimento allinformativa
sulla privacy DJI (disponibile all'indirizzo dji.com/policy).

Norme vigenti sul controllo delle esportazioni

Si informa che I'esportazione, la riesportazione e il trasferimento del velivolo Mavic 2 Enterprise Dual/
Advanced dotato di termocamera, e dei relativi prodotti, parti di ricambio, tecnologia e software (qui di
seguito indicati come “prodotti correlati con Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced") sono soggetti alle leggi
sul controllo delle esportazioni UE (Regolamento (CE) n. 428/2009 del Consiglio) e ad altre le leggi e
sanzioni sul controllo delle esportazioni applicabili (di seguito indicate come “leggi sul controllo delle
esportazioni”). Prima di utilizzare, vendere, trasferire, noleggiare o di qualsiasi altra condotta relativa ai
prodotti correlati con Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced, salvo quanto consentito dalle leggi sul
controllo delle esportazioni o dalla licenza rilasciata dalle autorita competenti, I'utente dovra
controllare e garantire, tramite I'adozione di adeguate misure, che:
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1. Non vi sia alcuna violazione di eventuali embarghi imposti dall'Unione Europea;

2. | prodotti correlati con Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced non sono destinati all'uso combinato con
armamenti, armi nucleari, chimiche o biologiche o applicazioni tecnologiche missilistiche;

3. | prodotti correlati con Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced non verranno forniti a entita, persone o
organizzazioni elencate in tutte le liste di parti sanzionate applicabili.

Conformita delle esportazioni, limitazioni di responsabilita, indennita

L'utente riconosce che & propria responsabilita conformarsi alle leggi sul controllo delle esportazioni
UE e a qualsiasi altra legge sul controllo delle esportazioni applicabile. L'utente si assumera la
responsabilita legale, in via esclusiva, qualora i prodotti correlati con Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced
venissero utilizzati, venduti, trasferiti o noleggiati in maniera non conforme alle leggi sul controllo delle
esportazioni applicabili. In nessuna circostanza, DJI potra essere ritenuto responsabile per la
violazione da parte dell'utente di una qualsiasi delle leggi sul controllo delle esportazioni applicabili.
Inoltre, I'utente dovra risarcire, difendere e garantire a DJI e sue societa affiliate, nonché ai suoi direttori,
funzionari, impiegati, agenti e rappresentanti, 'indennita da e contro qualsiasi reclamo, rivendicazione,
denuncia, azione legale, spesa (comprese le ragionevoli spese legali), danno, perdita o responsabilita di
qualsivoglia natura, derivanti da, o presumibilmente derivanti da, o correlati con, il mancato rispetto
da parte dell'utente delle leggi sul controllo delle esportazioni applicabili

DUl si riserva il diritio di aggiomare le presenti limitazioni di responsabilita e direttive sulla sicurezza. Si prega
di visitare periodicamente il sito www.dji.com e controllare la propria posta elettronica per l'ultima versione di
tali documenti. Le presenti limitazioni di responsabilita sono prodotte in varie lingue; in caso di divergenza tra le
diverse versioni, prevarra quella in lingua inglese.
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AVVISO

Tutte le istruzioni e gli altri documenti correlati sono soggetti a modifiche a esclusiva discrezione di SZ
DJI TECHNOLOGY CO., LTD ("DJI"). Per informazioni aggiornate su questo prodotto, visitare il sito Web
http://www.dji.com e controllare sulla pagina del prodotto.

Glossario

| seguenti termini sono utilizzati in questo documento per indicare diversi livelli di danni potenziali che
possono verificarsi durante il funzionamento di questo prodotto

AVVISO | AVVISO: procedure che, se non seguite correttamente, possono dets
danni materiali E rischi minimi o nulli di lesioni

ATTENZIONE A ATTENZIONE: procedure che, se non seguite correttamente, determinano la probabilita
di danni materiali E il rischio di lesioni gravi
AVVERTENZA: procedure che, se non seguite correttamente, determinano la probabilita
di danni materiali, danni collaterali e lesioni gravi OPPURE determinano un'elevata probabilita di lesioni
gravi.

nare il rischio di

Cura del prodotto

Conservazione e trasporto

/\ AVVERTENZA

Per evitare lesi gravi a bambini e animali, osservare la seguente regola:
1. Ci i di piccole di ioni, come ad esempio cavi e fascette, sono pericolosi in caso
dii i tutti i i fuori dalla portata di bambini e animali.

Conservare la batteria di volo intelligente e il dispositivo di controllo remoto in un luogo fresco e
asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, affinché la batteria LiPo integrata NON si surriscaldi.
Temperatura di conservazione raccomandata: da 22 °C a 28 °C (da 71 °C a 82 °F) per periodi di
inutilizzo superiori a tre mesi. Non conservare mai il prodotto in ambienti con temperature che non
rientrino nella gamma compresa tra -20 °C e 45 °C (-4 °F e 113 °F).

NON far entrare in contatto o immergere la fotocamera in acqua o altri liquidi. Se cio accade,
asciugarla con un panno morbido assorbente. Accendere un velivolo bagnato potrebbe causare seri
danni ai componenti. NON conservare il velivolo in ambienti umidi o polverosi.

NON usare prodotti contenenti alcol, benzene, solventi o altre sostanze infiammabili per la pulizia e
manutenzione della fotocamera, dei sensori ottici, dei sensori a infrarossi e della luce ausiliaria sotto il
velivolo.

NON collegare questo prodotto a interfacce USB anteriori alla versione 3.0. NON collegare questo
prodotto a "prese USB con alimentazione” o dispositivi simili.

N
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Mar i e manteni

1. Controllare tutti i componenti del velivolo dopo ogni urto o impatto violento. In caso di problemi o
domande, contattare un rivenditore autorizzato DJI.

Controllare regolarmente gli indicatori del livello di carica della batteria per verificare il livello attuale
della batteria e la durata complessiva della stessa. La batteria ha una capacita nominale di 200 cicli.
Non si consiglia di continuare a utilizzarla al termine di tale capacita. Fare riferimento alle Direttive
sulla sicurezza della batteria di volo intelligente per ulteriori informazioni su un utilizzo sicuro e la
manutenzione della stessa.

N

Requisiti ambientali di volo

Condizioni meteorologiche e ambiente circostante

AVVERTENZA

Il velivolo & stato progettato per operare in izioni i da ia
Per evitare collisioni, gravi lesioni e dannl materiali, osservare le seguentl regole:
1. NON utili il velivolo in izi imatiche difficili. Queste includono venti con velocita

superiori a 10 m/s (22 mph), neve, pioggia, smog, forti raffiche di vento, grandine, fulmini,
tornado o uragani.

. NON utilizzare il velivolo se & evidente un cambiamento nel livello del terreno (ad esempio
dall'interno di un e 0 verso Ieslerno), quando il segnale GPS é debole, in caso di
interferenze della funzione di i con sulla si del volo.

Le prestazioni del velivolo e della batteria sono soggette a fattori ambientali quali la densita e la
temperatura dell'aria. Prestare particolare attenzione quando si vola a 6.000 m (19.685 piedi) o piu
sul livello del mare, in quanto le prestazioni della batteria e del velivolo potrebbero essere ridotte.
NON utilizzare il velivolo in prossimita di incidenti, incendi, esplosioni, inondazioni, tsunami, valanghe,
smottamenti, terremoti e tempeste di polvere o sabbia.

N

N

ter conle

Volo in zone aperte. Edifici alti, strutture in acciaio, montagne, rocce o persino alberi possono
influenzare la precisione della bussola di bordo e interferire  on il sistema GPS.

Evitare le interferenze tra il dispositivo di controllo remoto e altri apparecchi wireless. Accertarsi di
disattivare il Wi-Fi del proprio dispositivo mobile.

NON volare in prossimita di aree con interferenze magnetiche o radio. Queste includono ma NON
sono limitate a: Hotspot Wi-Fi, router, dispositivi Bluetooth, linee ad alta tensione, centrali elettriche di
trasmissione o stazioni base di telefonia mobile su larga scala e torri radio e telediffusione. Il mancato
rispetto di tale precauzione pud compromettere la qualita delle trasmissioni del prodotto o causare
anomalie nel funzionamento del dispositivo di controllo remoto e nelle trasmissioni video, che a loro

N
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volta possono incidere sull'orientamento del velivolo e I'accuratezza della posizione. In aree con
troppe interferenze & possibile incorrere in comportamenti anomali del velivolo o perdita di controllo
sullo stesso.

Utilizzare il velivolo in modo responsabile

Per evitare gravi lesioni e danni materiali, osservare le seguenti regole:
. Assicurarsi di NON essere sotto I'effetto di alcol droghe o anestesia e di non soffrire di
igini, affaticamento, nausea o altri cio menlah che potrebbero compromettere
la capacita di far i il velivolo in ioni di

. Dopo I'atterraggio, spegnere prima il velivolo, quindi dlspnsmvo di controllo remoto.

. NON far cadere, scagliare, sparare o lanciare in altra maniera alcun carico su o in
corrispondenza di edifici, persone o animali, in quanto cid potrebbe causare lesioni
personali o danni materiali.

4. NON utilizzare il velivolo se questo si & i & stato urtato accil osenoné

in buone condizioni.

Assicurarsi di aver acquisito la giusta formazione e di disporre dei piani di emergenza per eventuali
situazioni di emergenza o in caso di incidenti.

[2EY)

2. Accertarsi di avere un piano di volo e non pilotare il velivolo in modo incauto.

3. Rispettare la riservatezza altrui quando si utilizza la telecamera. Conformarsi alle direttive locali, ai
regolamenti e alle norme morali in materia di riservatezza.

4. NON utilizzare questo prodotto per motivi diversi dall'uso personale generico. NON utilizzare il
prodotto per scopi illeciti o inappropriati (ad esempio spionaggio, operazioni militari o indagini non
autorizzate).

5. NON utilizzare questo prodotto per diffamare, abusare, molestare, perseguitare, minacciare o violare

in altra maniera i diritti legali di terzi (come il diritto alla riservatezza e alla pubblicita).
6. NON violare la proprieta privata di terzi

Normative e limitazioni al volo
Normative

AVVERTENZA

Per evitare gravi lesioni e danni materiali, osservare le seguenti regole:

1. NON utili il velivolo in p imita di ili con
dall'altitudine. (Se io, atterrare il if )

2. NON utilizzare il velivolo in aree densamente popolate, comprese citta e luoghi in cui si
tengono eventi sportivi, mostre, spettacoli, ecc.

3. NON utilizzare il velivolo al di sopra dell'altitudine autorizzata. le dovute distanze
da eventuali velivoli con equipaggio e NON interferire con le manovre degli stessi. Tenere
sempre presenti ed evitare altri velivoli ed eventuali ostacoli.
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ATTENZIONE

Per evitare comportamenti non conformi, gravi lesioni e danni materiali, osservare le seguenti regole:

1. NON utilizzare il velivolo in prossimita o all'interno di zone interdette al volo, cosi come definite dalle

normative e dalle leggi locali. L'elenco delle zone interdette al volo & in costante aggiornamento

e include: aeroporti, confini tra paesi o regioni sovrane, grandi citta/regioni, ecc. NON utilizzare

il velivolo nelle vicinanze di infrastrutture o proprieta sensibili quali centrali elettriche, impianti di

trattamento delle acque, istituti penitenziari, strade particolarmente trafficate, strutture governative,

zone militari, ecc.

NON utilizzare il velivolo al di sopra dell'altitudine autorizzata.

3. Mantenere SEMPRE il velivolo all'interno del proprio campo visivo ("visual line of sight', VLOS)
avvalendosi, se necessario, dell'assistenza di un osservatore.

4. Non utilizzare MAI il velivolo per trasportare merci/carichi illegali o pericolosi.

Accertarsi di aver compreso la natura/il tipo dell'operazione di volo (ad esempio scopi ricreativi,
pubblici o commerciali) e di aver ottenuto le licenze e autorizzazioni necessarie dagli enti governativi
competenti prima del volo. Consultare gli organismi locali di regolamentazione per le definizion
complete e i requisiti specifici. Gli utenti che utilizzano il proprio velivolo negli Stati Uniti sono pregai
di visitare http://www.knowbeforeyoufly.org/ e adottare le misure piu appropriate in base alle proprie
circostanze.

Si prega di notare che, in alcuni paesi e regioni, ai velivoli controllati a distanza pud essere precluso
lo svolgimento di attivita commerciali. Verificare e attenersi alla normativa e all'ordinamento
locale prima del volo, in quanto tali norme possono differire da quelle riportate nella presente
documentazione.

Rispettare la riservatezza altrui quando si utilizza la telecamera. NON svolgere operazioni di
sorveglianza quali la ripresa di immagini o video aventi per oggetto persone, entita, eventi, esibizioni,
esposizioni e altre proprieta, se privi delle necessarie autorizzazioni o nei casi in cui sussista una
ragionevole aspettativa di riservatezza, anche se dette immagini o riprese video sono per uso
personale.

Si noti che in alcune zone, la ripresa di immagini e video di eventi, esibizioni, esposizioni o proprieta
commerciali per mezzo di una telecamera puo costituire una violazione del copyright o di altri diritti
legali, anche se dette immagini o riprese video sono per uso personale.

N
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Limitazioni al volo

Nel sottolineare I'importanza della sicurezza in volo, DJI ha sviluppato diversi strumenti per agevolare

il rispetto delle norme e dei regolamenti locali da parte degli utenti durante il volo. Si consiglia

di aggiornare il firmware alla versione pit recente per garantire che le seguenti funzioni siano

completamente aggiornate:

GEO Zone

1. Tutte le GEO Zone sono riportate sul sito ufficiale DJI http:/awww.dji.com/flysafe. Le GEO Zone sono
suddivise in diverse categorie e includono, a titolo esemplificativo e non esaustivo, ubicazioni quali
aeroporti, campi di volo in cui i velivoli con equipaggio volano a basse altitudini, confini tra paesi e
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zone sensibili quali centrali elettriche, oltre che le aree in cui si tengono eventi di grande importanza.

Le limitazioni al volo variano in base alla zona. In base alle limitazioni previste per una particolare
zona, possono essere visualizzate delle avvertenze nell'app DJI Pilot, il decollo potrebbe essere
vietato, I'altitudine di volo limitata o il velivolo potrebbe agire automaticamente, ad esempio
effettuando un atterraggio automatico.

Le funzioni relative alle azioni di volo saranno in qualche misura influenzate, se il velivolo si trova nelle
vicinanze o allinterno di una GEO Zone. Tra questi effetti sono inclusi, a titolo esemplificativo e non
esaustivo, il possibile rallentamento del velivolo, l'impossibilita di creare un'attivita di volo, linterruzione
di un'attivita di volo in corso.

Il funzionamento con le limitazioni relative alle GEO Zone non garantisce la conformita a tutte le leggi
vigenti, alle normative e alle limitazioni al volo temporanee. Consultare il proprio avvocato o le autorita
locali per assicurarsi di rispettare la conformita.

N
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Limite di altitudine

1. Volare a quote NON superiori a 120 metri (400 piedi)* sul livello del suolo e mantenere le distanze da
eventuali ostacoli circostanti.

2. Qualora si intenda volare al di sopra del limite di altitudine predefinito, & necessario accettare le
limitazioni di responsabilita visualizzate per abilitare il nuovo limite di altitudine.

* 1 limiti relativi all'altitudine di volo variano nei diversi stati. NON volare ad altitudini superiori a quelle stabilite
dalle normative e leggi locali.
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Veiligheid in één oogopslag

A De DJI™ MAVIC™ 2 Enterprise Series is GEEN speelgoed en is niet geschikt voor

kinderen onder de 18 jaar.

Let op: "Veiligheid in één oogopslag" biedt slechts een beknopt overzicht van

de veiligheidstips. Zorg ervoor dat je de overige delen van de Disclaimer en
iligheidsri de de veiligheidsrichtliji i Flight Battery en de

gebruiksaanwijzing hebt gelezen en begrijpt.

»
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. Overwegingen m.b.t. de omgeving

+ Vlieg altijd op locaties die vrij zijn van magnetische of radiostoringen, gebouwen en andere
obstakels

Vlieg NIET boven of nabij plaatsen met veel mensen.

Wees zeer voorzichtig bij viiegen boven 6000 meter (19.600 ft) boven de zeespiegel

Vlieg bij matige weersomstandigheden met temperaturen tussen 0 °C tot 40 °C (32 °F tot 104 °F)
Wees extra voorzichtig bij binnen vliegen omdat de stabilisatiefuncties van de drone kunnen
worden verstoord

Viieg NIET bij windsnelheden hoger dan 10 m/s of 22 mph

Controlelijst ter voorbereiding van de viucht

« Zorg ervoor dat de stickers op de camera, het vision system en het infraroodsensorsysteem zijn

verwijderd voor gebruik.

Verwijder de gimbalafdekking voordat je de drone inschakelt.

Controleer of de afstandsbediening en drone-accu’s volledig zijn opgeladen.

Zorg ervoor dat de armen van de drone allemaal zijn uitgeklapt voordat je gaat viiegen. Zorg dat de

Intelligent Flight Battery stevig op zijn plaats vastzit.

Controleer voor elke viucht of de propellers in goede staat zijn en goed vastzitten.

« Zorg dat niets de motoren blokkeert.

Controleer of de lens van de camera en de sensoren schoon zijn en vrij van viekken.

Kalibreer het kompas alleen wanneer dit in de DJI Pilot-app wordt gevraagd of wanneer de

statusindicator dit aangeeft.

Zorg ervoor dat de DJI Pilot-app en de firmware van de drone zijn bijgewerkt naar de nieuwste

versie.

Zorg ervoor dat je vertrouwd bent met de geselecteerde vliegmodus en dat je alle

veiligheidsfuncties en waarschuwingen begrijpt.

Zorg ervoor dat je viuchtgebied buiten de GEO-zones valt en dat de vliegcondities geschikt zijn

voor het bedienen van de drone.

« Zorg ervoor dat de DJI Pilot-app goed is gestart, om je te helpen de drone te besturen. ALS
DE VLUCHTGEGEVENS NIET IN DE DJI PILOT-APP WORDEN GEREGISTREERD, KAN DJI
IN BEPAALDE SITUATIES (WAARONDER HET VERLIES VAN JE DRONE) MOGELIJK GEEN
ONDERSTEUNING VERLENEN OF AANSPRAKELIJKHEID AANVAARDEN.
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Werking

Start de motoren NIET voordat de armen zijn uitgeklapt. Anders kan de drone beschadigd raken.
Raak de accuaansluitingen NIET aan terwijl je de drone vasthoudt, om te voorkomen dat deze eraf
vallen.
Blijf uit de buurt van de roterende propellers en motoren
Houd de drone te allen tijde in de gaten.

GEEN i oproepen, berichten en doe niets dat uw aandacht afleidt van
het gebruik van uw smart device om de drone tijdens de vlucht te besturen.
Vlieg NIET onder invioed van alcohol of drugs.
Vlieg NIET dicht boven reflecterende opperviakken zoals water of sneeuw, omdat deze
oppervlakken de werking van het vision system kunnen beinvioeden. Zorg ervoor dat de drone
vliegt in een omgeving met goede lichtomstandigheden wanneer het GPS-signaal zwak is.
Land de drone onmiddellijk op een veilige plek wanneer de waarschuwing Low Battery (accu leeg)
of zware wind wordt weergegeven.
Stel de hoogte van RTH (Return-To-Home, Terug-naar-Basis) in de DJI Pilot-app hoger in dan de
obstakels in de omgeving.
De drone kan een obstakel niet vermijden tijdens RTH indien het vision system uitgeschakeld
is. Regel de snelheid en hoogte van de drone met de afstandsbediening om tijdens het RTH-
proces botsingen te voorkomen.
Schakel na de landing eerst de motor uit, dan de Intelligent Flight Battery en daarna de
afstandsbediening.
Wanneer je Intelligent Flight Modes (intelligente viuchtmodi) gebruikt, wees er dan op voorbereid
om de besturing van de drone over te nemen via de joysticks en op de knop Intelligent Flight
Pause of de schermtoets Stop te drukken. Vergeet niet dat de Intelligent Flight-functies op de
drone actief blijven nadat je de joysticks hebt bediend. Druk op de Stop-toets op het scherm om
dit soort actieve functies helemaal uit te schakelen.
De piloot moet tijdens het viiegen verstandig te werk gaan. Veiligheids- en viuchthulpfuncties zoals
obstakels vermijden en precieze landing zijn ontworpen als ondersteuning, niet als vervanging.
Omgevingsfactoren zoals verlichting en het opperviak van het obstakel kunnen van invioed zijn op
de prestaties van het vision system. Intelligent Flight-functies zoals precieze landing en obstakels
vermijden worden uitgeschakeld wanneer het vision system abnormaal werkt. Raadpleeg de
gebruikershandleiding voor meer informatie.
Stel de infraroodcamera NIET bloot aan een sterke energiebron zoals de zon, lava, of een
laserstraal. Anders kan de camerasensor doorbranden, wat kan leiden tot permanente schade.
Zorgen dat accessoires correct op de drone zijn gemonteerd om te voorkomen dat ze eraf vallen
tiidens de viucht.
Richt het spotlicht of het baken NIET rechtstreeks op het menselijk oog.
Gebruik de luidspreker NIET nabij mensen of in een stedelijk gebied met geluidgevoelige
structuren, omdat de geluidssterkte letsel of gevaar kan veroorzaken.
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Disclaimer en waarschuwing

Dit product is GEEN speelgoed en is niet geschikt voor kinderen onder de 18 jaar. Volwassenen moeten
de drone buiten bereik van kinderen houden en voorzichtigheid betrachten bij het besturen van deze
drones in de aanwezigheid van kinderen.

Het product maakt gebruik van geavanceerde technologie, en onjuist gebruik van het product kan
leiden tot persoonlijk letsel of materiéle schade. Lees de bijbehorende documentatie door voor het
eerste gebruik van het product. Deze documenten zijn opgenomen in het productpakket en zijn ook
online beschikbaar op de DJI-productpagina op http://www.dji.com.

Dit product is een vliegende camera waarmee eenvoudig kan worden gevlogen, indien deze naar
behoren wordt gebruikt, zoals hieronder uiteen is gezet. Ga naar http://www.dji.com voor de meest
actuele aanwijzingen en waarschuwingen en naar http://knowbeforeyoufly.org/ voor meer informatie over
de vliegveiligheid en compliance.

De informatie in dit document betreft je veiligheid en je wettelijke rechten en plichten. Lees dit hele
document zorgvuldig door om ervoor te zorgen dat je de juiste configuratie toepast voor het gebruik.
Het niet lezen en opvolgen van de instructies en waarschuwingen in dit document kan leiden tot verlies
van het product, ernstig letsel voor jou of schade aan je drone. De vluchtgegevens die door dit product
worden vastgelegd, worden bij de standaardinstellingen niet automatisch doorgegeven aan DJI-servers.
Je kunt je vluchtgegevens handmatig uploaden via de DJI Pilot-app. Als je jouw vluchtgegevens niet
uploadt via de DJI Pilot-app, ga je ermee akkoord dat DJI mogelijk geen garantiereparatieservice kan
aanbieden en geen aansprakelijkheid aanvaardt voor eventueel hieruit voortkomende schade.

Lees de GEHELE Gebruiksaanwijzing zorgvuldig door om jezelf vertrouwd te maken met de
bijzonderheden van dit product alvorens het te gebruiken. Het niet correct besturen van het product kan
leiden tot schade aan het product of persoonlijke eigendommen en kan ernstig letsel veroorzaken.

Dit is een geavanceerd product. De apparatuur moet voorzichtig worden bediend met gezond verstand
en vereist enige elementaire mechanische kennis. Het niet gebruiken van dit product op een veilige
en verantwoorde manier kan leiden tot letsel of schade aan het product of andere zaken. Dit product
is niet bedoeld voor gebruik door kinderen. Gebruik dit product NIET in combinatie met incompatibele
onderdelen en wijzig het niet op enige wijze die niet wordt beschreven in de documenten die zijn
verschaft door SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. Deze veiligheidsvoorschriften bevatten instructies
voor veiligheid, bediening en onderhoud. Het is van essentieel belang dat je alle instructies en
waarschuwingen in de Gebruiksaanwijzing leest en opvolgt voor montage, installatie of gebruik om dit
product op de juiste manier te bedienen en schade of ernstig letsel te voorkomen.

Door dit product te gebruiken, geef je aan dat je deze disclaimer zorgvuldig hebt gelezen en dat je
begrijpt en ermee akkoord gaat je te houden aan de hierin gestelde voorwaarden en bepalingen.
BEHALVE ZOALS UITDRUKKELIJK BEPAALD IN HET DJI AFTER-SALES-BELEID, BESCHIKBAAR OP
(HTTP://AWWW.DJI.COM/SERVICE), WORDEN HET PRODUCT EN ALLE MATERIALEN EN CONTENT
DIE VIA HET PRODUCT BESCHIKBAAR IS, GELEVERD "AS IS" EN "AS AVAILABLE', ZONDER
ENIGE VORM VAN GARANTIE, EXPLICIET OF IMPLICIET. DJI WIJST ALLE GARANTIES VAN WELKE
AARD DAN OOK AF, TENZIJ UITDRUKKELIJK VASTGELEGD IN HET DJI AFTER-SALES-BELEID,
EXPLICIET OF IMPLICIET, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, PRODUCTACCESSOIRES EN
ALLE MATERIALEN, INCLUSIEF: (A) ELKE IMPLICIETE GARANTIE VAN VERKOOPBAARHEID,
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, EIGENDOM, RUSTIG GENOT OF NIET-
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INBREUKMAKENDHEID; EN (B) GARANTIES VOORTVLOEIEND UIT TRANSACTIES, GEBRUIK
OF HANDEL. DJI GARANDEERT NIET, BEHALVE ZOALS UITDRUKKELIJK BEPAALD IN DE DJI
BEPERKTE GARANTIE, DAT HET PRODUCT, DE PRODUCTACCESSOIRES OF ENIG ONDERDEEL
VAN HET PRODUCT, OF ALLE MATERIALEN, ONONDERBROKEN EN VEILIG WERKEN, VRIJ ZIJN
VAN FOUTEN, VIRUSSEN OF ANDERE SCHADELIJKE COMPONENTEN EN GARANDEERT NIET DAT
EEN VAN DEZE PROBLEMEN ZAL WORDEN GECORRIGEERD.

GEEN ENKEL ADVIES OF INFORMATIE, MONDELING OF SCHRIFTELIJK, DIE JE HEBT ONTVANGEN
VOOR HET PRODUCT, PRODUCTACCESSOIRES OF ENIG MATERIAAL WORDT OPGEVAT ALS EEN
GARANTIE BETREFFENDE DJI OF HET PRODUCT ALS DAT NIET UITDRUKKELIJK IS VERMELD IN
DEZE VOORWAARDEN. JE AANVAARDT ALLE RISICO'S VOOR SCHADE DIE KAN VOORTVLOEIEN
UIT HET GEBRUIK VAN OF TOEGANG TOT HET PRODUCT, PRODUCTACCESSOIRES EN
MATERIALEN. JE BEGRIJPT EN STEMT ERMEE IN DAT JE HET PRODUCT NAAR EIGEN
GOEDDUNKEN EN VOOR EIGEN RISICO GEBRUIKT EN DAT JE ZELF VERANTWOORDELIJK
BENT VOOR PERSOONLIJK LETSEL, DOOD, SCHADE AAN JE EIGENDOMMEN (WAARONDER JE
COMPUTERSYSTEEM OF EEN MOBIEL APPARAAT OF DJI HARDWARE DIE WORDT GEBRUIKT
IN VERBAND MET HET PRODUCT) OF EIGENDOMMEN VAN DERDEN, OF HET VERLIES VAN
GEGEVENS ALS GEVOLG VAN HET GEBRUIK OF DE ONMOGELIJKHEID TOT GEBRUIK VAN HET
PRODUCT.

IN SOMMIGE JURISDICTIES KAN HET VERBODEN ZIJN OM GARANTIES AF TE WIJZEN EN JE KUNT
ANDERE RECHTEN HEBBEN DIE PER RECHTSGEBIED VERSCHILLEN.

DJI aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, letsel of enige wettelike verantwoordelijkheid die
direct of indirect voortkomt uit het gebruik van dit product. De gebruiker neemt veilig en legaal gebruik in
acht, inclusief, maar niet beperkt tot wat in deze veiligheidsvoorschriften uiteen is gezet.

Dataopslag en gebruik

Wanneer je gebruik maakt van onze mobiele apps of onze producten of andere software, kun je
gegevens over het gebruik en de werking van het product, zoals vluchttelemetriegegevens (bijv.
snelheid, hoogte, accuduur en informatie over de gimbal en camera) en werkingsregistratie delen met
DJI. Raadpleeg het DJI Privacybeleid (beschikbaar op dji.com/policy) voor meer informatie.

Voldoe aan de geldende exportwetgeving

Wees je ervan bewust dat de uitvoer, de doorvoer en overbrenging van de Mavic 2 Enterprise Dual/
Advanced-drone, uitgerust met warmtebeeldcamera en daaraan gerelateerde producten, reserve-
onderdelen, technologie en software (hiema ‘Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced-gerelateerde
producten’) genoemd, onderhevig is aan EU-exportwetgeving (EU-verordening (EG) nr. 428/2009) en
andere geldende exportwetgeving en sancties (hiera ‘Exportwetgeving’). Véor gebruik, verkoop,
overbrenging, verhuur of ander gebruik van de Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced-gerelateerde
producten, tenzij toegestaan door de exportwetgeving of door bevoegde autoriteiten verstrekte licenties,
dien je er rekening mee te houden en ervoor te zorgen dat:

. er geen door de EU opgelegde embargo's worden overtreden;

2. deze Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced-gerelateerde producten niet zijn bedoeld voor gebruik in
toepassingen voor de wapen-, nucleaire wapen-, chemische of biologische-wapen- of munitie-industrie;
deze Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced-gerelateerde producten niet worden verstrekt aan
entiteiten, personen en organisaties die op alle toepasselijke sanctielijsten voorkomen.

w
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Naleving van exportwetgeving; disclaimer; schadevergoeding

Je bent je ervan bewust dat je zelf verantwoordelijk bent voor naleving van de EU-exportwetgeving en
andere van toepassing zijnde exportwetgeving. Je aanvaardt je eigen wettelijke verantwoordelijkheid,
indien van toepassing, indien je met jouw gebruik, overbrenging, huur of ander bezit van de Mavic 2
Enterprise Dual/Advanced-gerelateerde producten niet aan de van toepassing zijnde exportwetgeving
voldoet. DJI is in geen enkel geval verantwoordelijk wanneer je van toepassing zijnde exportwetgeving
overtreedt. Daarnaast zul je DJI, zjn filialen, directeurs, managers, werknemers, agenten, en
vertegenwoordigers vrijwaren, verdedigen, schadeloos stellen en beschermen tegen alle claims, van
welke aard dan ook, eisen, rechtszaken, acties, kosten (waaronder redelijke advocatenkosten),
schadevergoedingen, verliezen, of aansprakelijkheid, voortvioeiende uit, of ogenschijnlijk voortvioeiende
uit, of in verband met, jouw overtreding van de van toepassing zijnde exportwetgeving.

DJI behoudt zich het recht voor deze di en de veili oorschriften te updaten. Surf naar
www.dji.com en controleer je e-mail regelmatig voor de nieuwste versie. Deze disclaimer is in diverse taalversies
opgesteld; in het geval van verschil tussen verschillende versies van de interpretatie prevaleert de Engelse
tekst.
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OPMERKING

Alle instructies en andere bijbehorende documenten zijn onderhevig aan veranderingen naar
goeddunken van SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD ("DJI*). Ga voor up-to-date productinformatie naar
http://www.dji.com en lees de productpagina.

Woordenlijst

De volgende termen worden gebruikt in dit document om de verschillende niveaus van mogelijke
schade aan te geven tijdens het gebruik van dit product:

(oPmERKING ) OPMERKING: Procedures kunnen, indien niet correct gevolgd, fysieke schade aan
eigendommen veroorzaken, maar er is weinig of geen kans op letsel

(LETOP] LET OP: Procedures kunnen, indien niet correct gevolgd, fysieke schade aan eigendommen
veroorzaken EN er is kans op ernstig letsel

(- wanrscruwing] WAARSCHUWING: Procedures kunnen, indien niet correct gevolgd, fysieke schade
aan eigendommen, bijkomende schade en ernstig letsel veroorzaken OF een hoge kans op ernstig letsel
veroorzaken.

Zorg voor het product

Opslag en transport

/\ WAARSCHUWING

Ter voorkoming van ernstig letsel bij kinderen en dieren, dien je de volgende regel in acht te

nemen:

1. Kleine onderdelen zoals kabels en banden, zijn gevaarlijk als ze worden ingeslikt. Houd alle
onderdelen buiten bereik van kinderen en dieren.

OPMERKING

1. Bewaar de Intelligent Flight Battery en afstandsbediening op een koele, droge plaats buiten bereik
van direct zonlicht om ervoor te zorgen dat de ingebouwde LiPo-accu NIET oververhit raakt.
Aanbevolen opslagtemperatuur: tussen 22° en 28 °C (71° en 82 °F) voor opslagperiodes van meer
dan drie maanden. Sla het product nooit op in omgevingen buiten het temperatuurbereik van -20°
tot 45 °C (-4° tot 113 °F)

Zorg ervoor dat de camera NIET in contact komt met water of andere vioeistoffen, of hierin wordt
ondergedompeld. Als het nat wordt, dient het met een zachte, absorberende doek te worden
afgedroogd. Het inschakelen van een drone die in het water is gevallen kan blijvende schade aan de
onderdelen veroorzaken. Sla de camera NIET op in vochtige of stoffige omgevingen

Gebruik voor het reinigen of onderhouden van de camera, het oppervlak van het Vision System,
het IR-sensorsysteem en het extra lampje onderaan GEEN producten die alcohol, benzeen,
oplosmiddelen of andere brandbare stoffen bevatten.

Sluit dit apparaat NIET aan op een USB-interface die ouder is dan versie 3.0. Sluit dit product niet
aan op een "power USB" of soortgelijke apparaten
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Onderhoud

OPMERKING

Controleer elk onderdeel van de drone na elke neerstorting of krachtige botsing. Als je problemen of
vragen hebt, neem dan contact op met een door DJI erkende dealer.

Controleer regelmatig de indicatoren voor accuniveau om het huidige accuniveau en de algemene
levensduur van de accu te bekijken. De accu is geclassificeerd oor 200 cycli. Het is niet aanbevolen
om de accu hierna te bliven gebruiken. Raadpleeg de veiligheidsrichtlijnen voor de Intelligent Flight
Battery voor meer informatie over het veilige gebruik en onderhoud van de accu.

N

Vereisten voor viuchtcondities

Weer digheden en omgeving

/\ WAARSCHUWING

De drone is ontworpen om te functioneren bij goede tot matige weersomstandigheden. Om
botsingen, ernstig letsel en materiéle schade te voorkomen, dien je de volgende regels in acht
te nemen:

. Gebruik de drone NIET bij extreme weersomstandigheden. Hieronder vallen een
windsnelheid van meer dan 10 m/s (22 mph), sneeuw, regen, smog, sterke wind, hagel,
bliksem, tornado's of orkanen.

Vlieg NIET met de drone op plaatsen waar een duidelijk verschil in bodemhoogte bestaat (bijv.
een vlucht van binnen naar buiten een gebouw). Vlieg ook niet wanneer het GPS-signaal
zwak is, wanneer de iti il ie wordt en dus de vliegveiligheid in het
gedrang komt.

OPMERKING

1. De prestaties van de drone en de accu zijn afhankelijk van omgevingsfactoren zoals de
luchtdichtheid en temperatuur. Wees zeer voorzichtig bij het vliegen op 6000 meter (19.685 ft.) of
meer boven de zeespiegel, omdat de prestaties van accu en de drone kunnen verminderen

2. Gebruik de drone NIET in de buurt van ongelukken, brand, explosies, overstromingen, tsunami's,
lawines, grondverschuivingen, aardbevingen, stof of zandstormen.

»

Interferentie communicatie

OPMERKING

Vlieg in open gebieden. Hoge gebouwen, stalen constructies, bergen, stenen en zelfs bomen
kunnen de nauwkeurigheid van het on-board-kompas beinvioeden en het GPS-signaal blokkeren.
Voorkom interferentie tussen de afstandsbediening en andere draadloze apparatuur. Zorg ervoor dat
je wifi op je mobiele apparaat uitschakelt

Vlieg NIET in de buurt van gebieden met magnetische of radiostoringen. Deze omvatten, maar
zijn NIET beperkt tot: Wi-Fi-hotspot, router, Bluetooth-apparaten, hoogspanningsleidingen,
grootschalige stroomtrar ons of mobiele t ons en zendmasten. Als je dit
niet doet, kan dit ten koste gaan van de transmissiekwaliteit van dit product of kan dit externe
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besturings- en videotransmissiefouten veroorzaken die van invioed kunnen zijn op de viuchtrichting
en nauwkeurigheid van de plaatsbepaling. De drone kan zich vreemd gedragen of onbestuurbaar
worden in gebieden met te veel interferentie.

De drone verantwoord besturen

/\ WAARSCHUWING

Om ernstig letsel en iéle schade te dien je de regels in acht te nemen:
1. Zorg ervoor dat je niet onder invioed van verdoving, alcohol of drugs bent, of lijdt aan
izelighei idheit i id of andere i hetzij li ijk of i

die nadelige gevolgen kunnen hebben voor je geschiktheid om de drone veilig te besturen.

. Schakel de drone na het landen eerst uit, en schakel dan de afstandsbediening uit.

. Zorg ervoor dat je GEEN gevaarlijke ladingen laat vallen, lanceert, afvuurt of op andere wijze
richt op of bij gebouwen, personen of dieren, of die kunnen leiden tot persoonlijk letsel of
schade aan eigendommen.

. Gebruik GEEN drone die is gecrasht, een klap heeft opgevangen of die zich niet in een goede
staat bevindt.

1. Zorg ervoor dat je voldoende training hebt gehad en dat je een plan hebt voor noodsituaties of voor
wanneer een ongeval plaatsvindt.

Zorg ervoor dat je een viuchtplan hebt en bestuur de drone nooit roekeloos

Respecteer de privacy van anderen bij het gebruik van de camera. Zorg ervoor dat je voldoet aan
dep jke voorschriften en wetten, voorschriften, normen en waarden.

Gebruik dit product NIET om een andere reden dan het algemeen persoonlijk gebruik. Gebruik
het toestel NIET voor onwettige of ongepaste doeleinden (zoals spionage, militaire operaties of
ongeoorloofde onderzoeken).

Gebruik dit product NIET voor het te schande maken, misbruiken, aanvallen, stalken, bedreigen
of anderszins schenden van de wettelijke rechten (zoals het recht op privacy en publiciteit) van
anderen.

Betreed het particuliere eigendom van anderen niet wederrechtelijk.
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Regelgeving & viuchtbeperking
Regelgeving

/\ WAARSCHUWING

Om ernstig letsel en iéle schade te dien je de volg regels in acht te nemen:
1. NIET g il inde ijheid van drones, de hoogte. (Land onmiddellijk
indien nodig)

Vlieg met de drone NIET in di i steden, spor
tentoonstellingen, voorstellingen enz.

Vlieg met de drone NIET boven de toegestane hoogte. Blijf ver uit de buurt van en stoor
bemande vliegtuigen NIET. Wees je bewust van en vermijd te allen tijde andere droneen en
obstakels.
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Om niet-conform gedrag, ernstig letsel en materiéle schade te voorkomen, dien je de volgende regels
in acht te nemen:

Vlieg met de drone NIET in de buurt van of binnen No Fly Zones zoals aangegeven in de lokale
wetten en voorschriften. De lijst van No Fly Zones omvat: luchthavens, grenzen tussen twee
soevereine landen of regio's, grote steden/regio’s enz. Deze lijst wordt voortdurend bijgewerkt.
Vlieg NIET rond kwetsbare infrastructuur of eigendommen zoals elektriciteitscentrales,
waterzuiveringsinstallaties, gevangenissen, zwaar bereisde wegen, overheidsgebouwen, militaire
zones, enz.

Vlieg met de drone NIET boven de toegestane hoogte

Houd je drone altijd in het zicht (VLOS) en gebruik een waarnemer om je te helpen als dat nodig is.
Gebruik de drone nooit om gevaarlijke of illegale goederen/ladingen te vervoeren.

OPMERKING

Zorg ervoor dat je de aard van je viucht (zoals voor recreatie, voor algemeen gebruik of voor
commercieel gebruik) begrijpt en bijbehorende erkenning en goedkeuring van de betreffende
overheidsinstellingen hebt ontvangen voor de viucht. Neem contact op met je plaatselijke
regelgevers voor uitgebreide definities en specifieke vereisten. Gebruikers die met hun toestel in de
Verenigde Staten vliegen, dienen eerst te surfen naar http://www.knowbeforeyoufly.org/ en de actie
uitvoeren die past bij hun omstandigheden.

Houd er rekening mee dat op afstand bestuurde drones verboden kunnen zijn voor de uitvoering
van commerciéle activiteiten in bepaalde landen en regio's. Controleer en volg alle lokale wetten en
regels voordat je gaat vliegen daar die regels kunnen afwijken van hetgeen hier is vermeld.
Respecteer de privacy van anderen bij het gebruik van de camera. Voer GEEN surveillance uit
zoals beeldregistratie of video-opname van personen, entiteiten, evenementen, voorstellingen,
tentoonstellingen en eigendommen zonder vergunning of wanneer er een verwachting van privacy
is, zelfs indien de afbeelding of video slechts wordt vastgelegd voor persoonlijk gebruik.

Houd er rekening mee dat in bepaalde gebieden de opname van beelden en video's van
evenementen, voorstellingen, tentoonstellingen, of commerciéle eigendommen door middel van een
camera kunnen indruisen tegen het auteursrecht of andere rechten, zelfs indien de afbeelding of
video werd gemaakt voor persoonlijk gebruik.
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Vluchtbeperkingen

OPMERKING

DJI benadrukt altijd de veiligheid tijdens de vlucht, en heeft daarom verschillende hulpmiddelen
ontwikkeld om gebruikers te helpen voldoen aan de plaatselijke voorschriften en regelgeving tijdens
het vliegen. Wij raden je ten zeerste aan om de firmware te updaten naar de nieuwste versie om
ervoor te zorgen dat de volgende functies volledig zijn getipdatet:

GEO-zones

Alle GEO-zones staan vermeld op de officiéle DJI-website op http:/www.dji.com/flysafe. GEO-
zones zijn ingedeeld in verschillende categorieén en omvatten maar zijn niet beperkt tot locaties
zoals vliegvelden, viieggebieden waar bemande vliegtuigen op lage hoogte vliegen, grenzen tussen
landen, gevoelige locaties zoals energiecentrales en plaatsen waar grote evenementen plaatsvinden.
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2. Vluchtbeperkingen variéren per zone. Afhankelijk van de beperkingen in een bepaalde zone, kunnen
er waarschuwingen verschijnen in de DJI Pilot-app, kan het opstijgen worden verboden, kan de
vlieghoogte worden beperkt of kan de drone automatisch handelingen uitvoeren, zoals automatisch
landen.

3. Als de drone zich dichtbij of in een GEO-zone bevindt, ondervinden functies die verband houden

met vlieghandelingen in zekere mate invioed hiervan. Deze effecten omvatten maar zijn niet beperkt

tot: mogelijke vertraging van de drone, onmogelijkheid om een vliegtaak te creéren en mogelijke
onderbreking van een vliegtaak die aan de gang is.

Werken met de beperkingen van de GEO-zones houdt geen garantie in dat je alle toepasselijke

wetten, voorschriften en tijdelijke viuchtbeperkingen naleeft. Raadpleeg je advocaat of lokale

autoriteiten om na te gaan of je die naleeft.

IS

Hoogtelimiet

Vlieg NIET hoger dan 120 meter (400 ft.)* boven de grond en blijf weg van alle omringende
obstakels.

Als je van plan bent om te viiegen boven de standaard hoogtelimiet, word je gevraagd akkoord te
gaan met de weergegeven disclaimer om de nieuwe hoogtelimiet mogelijk te maken.

N

* De \g varieert in landen. Viieg NIET boven de maximale hoogtes die in de
lokale wet- en regelgeving zijn bepaald
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Resumo sobre seguranca

A aeronave DJI™ MAVIC™2 Enterprise Series NAO é um brinquedo e NAO é

indicada para criancas com menos de 18 anos.

Tenha em atencédo que o "Resumo de seguranca" fornece apenas uma rapida

visdo geral das dicas de Certifiq de que leu e p! as
seccoes da 4o de 4o de ili as diretrizes

de seguranca gerais e da bateria de voo inteligente e o manual do utilizador.

L
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. Consideracoes ambientais

+ Voe sempre em zonas afastadas de interferéncias magnéticas ou de radio, de edificios e outros

obstaculos

NAO voe sobre nem perto de grandes multiddes.

Tenha muito cuidado ao voar a 6000 m (19 685 pés) ou mais acima do nivel do mar.

Voe em condigdes meteorologicas moderadas com temperaturas entre -10 °C e 40 °C (14 °F e

104 °F)

+ Tenha um cuidado especial ao voar em espacos interiores, porque as funcionalidades de
estabilizagdo da aeronave podem sofrer interferéncias.

« NAO voe quando a velocidade do vento exceder 10 m/s ou 35,4 km/h.

Lista de verificagéo antes do voo

« Certifique-se de que retira os autocolantes na camara, sistema de vis@o e sistema de detecao por
infravermelhos antes da utilizag&o.

Certifique-se de que retira a cobertura da suspens&o carda ante  de ligar a aeronave.
Certifique-se de que as baterias do telecomando e da aeronave e tao completamente carregadas.
Certifique-se de que os bragos da aeronave estdo completamente desdobrados antes de voar.
Certifique-se de que a bateria de voo inteligente esta firmemen montada no devido lugar.
Certifique-se de que as hélices estdo em boas condigdes e de que estao apertadas de forma
segura antes de cada voo.

Certifique-se de que nada obstrui os motores.

Verifique se a lente da camara e os sensores estéo limpos e livres de manchas.

Calibre a bussola apenas quando a aplicagao DJI Pilot ou o indicador de estado assim o solicitar.
Certifique-se de que a aplicagdo DJI Pilot e o firmware da aeronave foram atualizados para a
versdo mais recente.

Familiarize-se com o modo de voo selecionado e compreenda todas as fungées e avisos de
seguranga.

Certifique-se de que a sua area de voo esta fora das zonas GEO e de que as condigdes sao
adequadas para a aeronave voar.

Certifique-se de que a aplicacao DJI Pilot foi devidamente iniciada para o ajudar na utilizagao
da aeronave. SEM OS DADOS DE VOO REGISTADOS PELA APLICAGCAO DJI PILOT, EM
DETERMINADAS SITUACOES (INCLUINDO A PERDA DA AERONAVE) A DJI PODE NAO SER
CAPAZ DE LHE FORNECER O APOIO POS-VENDA OU ASSUMIR A RESPONSABILIDADE.
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. Funcionamento

NAO ligue os motores antes de desdobrar os bragos. Caso contrério, pode danificar a aeronave
NAO toque nas fivelas da bateria enquanto segura a aeronave par  evitar que esta caia.
Mantenha-se afastado das hélices e dos motores em rotagéo.

Mantenha sempre a aeronave no seu campo de Vvisao.

NAO atenda chamadas, ndo leia mensagens de texto, nem faga algo que o possa distrair do
controlo do dispositivo inteligente da aeronave durante o voo.

NAO utilize o produto sob a influéncia de lcool ou drogas.

NAO voe muito perto acima de superficies refletoras como agua ou neve, uma vez que estas
podem afetar o desempenho do sistema de visao. Certifique-se de que a aeronave esta a voar em
ambientes com boas condigdes de iluminagdo quando o sinal de GPS for fraco.

Aterre a aeronave num local seguro se surgir um aviso de bateria fraca ou de ventos fortes.

Defina a altitude para voltar a posicao inicial (RTH) para um valor mais alto que os obstéaculos
circundantes na aplicagédo DJI Pilot

A aeronave nao consegue evitar obstaculos ao voltar a posicao inicial (RTH) se o sistema de visao
estiver desativado. Utilize o telecomando para controlar a velocidade ou a altitude da aeronave
para evitar uma colisao durante o processo de voltar & posigao inicial (RTH).

Depois de aterrar, pare primeiro o motor e, em seguida, desligue a bateria de voo inteligente e o
telecomando.

Ao utilizar os modos de voo inteligentes, esteja preparado para assumir o controlo da aeronave,
empurrando os manipulos e pressionando o botdo de pausa de voo ou tocando no botdo de
paragem no ecrd. Tenha em atencao que a aeronave continua a executar as fungdes inteligentes
de voo depois de empurrar os manipulos. Prima o botao stop no ecra para encerrar por completo
as funges em curso

E necessario o bom senso do piloto durante o voo. As fungdes de seguranga e assisténcia de
Voo, tais como evitar obstéculos e efetuar uma aterragem com precisao, destinam-se a ajuda-lo
na utilizagdo do produto sem a intengao de o substituir.

As condigdes ambientais, incluindo a iluminagao e a textura dos obstéaculos, podem ter impacto no
desempenho do sistema de visgo. Serdo desativadas fungoes inteligentes, tais como a aterragem
com precisdo e o desvio de obstaculos, quando o sistema de viséo estiver a funcionar de forma
anormal. Consulte o manual do utilizador para obter mais informagoes.

NAO exponha a camara por infravermelhos a uma fonte de energia forte, tal como o sol, lava ou
um raio laser. Caso contrario, o sensor da camara pode ser queimado, levando a danos
permanentes.

Certifique-se de que os acessorios sao corretamente montados na aeronave para evitar a queda
durante o voo.

NAO APONTE o Foco ou o Farol diretamente para o olho humano.

NAO UTILIZE o Altifalante perto de pessoas ou numa area urbana onde estejam concentradas
estruturas sensiveis ao ruido, uma vez que a intensidade sonora pode causar danos ou perigo.
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Declaracao de exoneracao de responsabilidade e aviso

Este produto NAO é um brinquedo e nao ¢ adequado para criancas com idade inferior a 18 anos. Os
adultos devem manter a aeronave fora do alcance das criangas e ter cuidado quando a utilizarem na
presenga de criangas.

O produto emprega tecnologia avangada, mas a utilizagao inadequada do produto pode resultar
em danos pessoais ou danos materiais. Leia os materiais associados ao produto antes da primeira
utilizagao. Estes documentos estao incluidos na embalagem do produto e também estao disponiveis
online na pagina de produto DJI em http:/www.diji.com.

Este produto é uma camara de voo de facil utilizagao quando se encontra em boas condigoes de
funcionamento, conforme estipulado abaixo. Visite http://www.dji.com para conhecer as instrugoes e os
avisos mais atualizados, e http:/knowbeforeyoufly.org/ para obter mais informacdes sobre a seguranga
de voo e a conformidade:

As informagoes contidas neste documento afetam a sua seguranca e os seus direitos legais e
responsabilidades. Leia este documento cuidadosamente para assegurar uma configurag@o correta
antes da utilizagdo. A auséncia de leitura e o incumprimento das instrugées e avisos contidos neste
documento podem resultar em perda do produto, ferimentos graves no utilizador ou danos na aeronave.
Por predefinicéo, o registo de voo criado por este produto nao é automaticamente transmitido para os
servidores da DJI. Pode carregar manualmente os seus registos de voo através da aplicagao DJI Pilot.
Concorda gue, ao optar por néo carregar o seu registo de voo através da aplicagéo DJI Pilot, a DJI
pode nao ser capaz de fornecer servigos de reparagéo ao abrigo da garantia e ndo assume qualquer
responsabilidade por danos resultantes sofridos pelo utilizador.

Leia TODO o manual do utilizador para se familiarizar com as caracteristicas deste produto antes de
o utilizar. A utilizagao incorreta do produto pode provocar danos no produto ou em bens materiais e
provocar danos fisicos graves.

Este é um produto sofisticado. Deve ser utilizado com cuidado e bom senso, e requer alguns
conhecimentos basicos de mecénica. A utilizagao deste produto de uma maneira que nao seja segura
e responsavel pode resultar em danos fisicos, em danos no produto ou noutros bens materiais. Este
produto néo se destina a ser utilizado por criangas. NAO utilize componentes incompativeis nem
altere este produto de forma alguma, salvo se permitido pelos documentos relevantes fornecidos pela
SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. Estas diretrizes de seguranga contém instrugdes de seguranga,
funcionamento e manutengao. E essencial ler e seguir todas as instrugdes e avisos constantes do
manual do utilizador antes da montagem, configuragao ou utilizagéo, a fim de poder usar o produto
corretamente e evitar danos materiais ou fisicos graves.

A utilizagao deste produto significa que o utilizador leu cuida osamente esta declaragéo de exoneragao
de responsabilidade e que compreende e aceita cumprir os termos e condigdes aqui expostos. SALVO
CONFORME EXPRESSAMENTE PREVISTO NAS POLITICAS POS-VENDA DA DJI (DISPONIVEIS
EM HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE), O PRODUTO, TODOS OS MATERIAIS E O CONTEUDO
DISPONIBILIZADO ATRAVES DO PRODUTO SAO FORNECIDOS "TAL COMO ESTAQ" E "CONFORME
DISPONIVEIS", SEM GARANTIA OU CONDICAO DE QUALQUER ESPECIE, EXPLICITA OU IMPLICITA.
A DJI NEGA QUALQUER TIPO DE GARANTIA, EXCETO CONFORME EXPRESSAMENTE INDICADO
NAS POLITICAS POS-VENDA DA DJI, QUER EXPRESSAS OU IMPLICITAS, RELACIONADAS COM
O PRODUTO, 0S SEUS ACESSORIOS E TODOS OS MATERIAIS, INCLUINDO: (A) QUALQUER
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GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO A UMA DETERMINADA
FINALIDADE, TITULO, USUFRUTO OU NAO-VIOLAGAO; E (B) QUALQUER GARANTIA RESULTANTE
DA MANIPULACAO, UTILIZAGAO OU COMERCIALIZAGAO. A DJI NAO GARANTE, EXCETO
CONFORME EXPRESSAMENTE INDICADO NA GARANTIA LIMITADA DJI, QUE O PRODUTO,
0S SEUS ACESSORIOS, QUALQUER PARTE DO PRODUTO OU QUALQUER MATERIAL SERA
ININTERRUPTO, SEGURO, OU ISENTO DE ERROS, VIRUS OU OUTROS COMPONENTES NOCIVOS,
E NAO GARANTE QUE QUALQUER UM DESTES PROBLEMAS SERA CORRIGIDO.

NENHUM CONSELHO OU INFORMAGAO, QUER SEJA VERBAL OU ESCRITO, OBTIDO ATRAVES
DO PRODUTO, DOS SEUS ACESSORIOS OU DE QUALQUER MATERIAL IRA CRIAR UMA GARANTIA
SOBRE A DJI OU O PRODUTO QUE NAO ESTEJA EXPRESSAMENTE INDICADA NESTES TERMOS.
O UTILIZADOR ASSUME TODOS OS RISCOS POR QUAISQUER DANOS QUE POSSAM RESULTAR
DA UTILIZAGAO OU DO ACESSO A ESTE PRODUTO, AOS SEUS ACESSORIOS E A QUAISQUER
MATERIAIS. O UTILIZADOR COMPREENDE E CONCORDA QUE A UTILIZAGAO DO PRODUTO ESTA
SOB A SUA INTEIRA RESPONSABILIDADE E PROPRIO RISCO, SENDO O UNICO RESPONSAVEL
POR QUAISQUER DANOS PESSOAIS, MORTE, DANOS A SUA PROPRIEDADE (INCLUINDO O SEU
SISTEMA INFORMATICO OU DISPOSITIVO MOVEL OU HARDWARE DJI UTILIZADO EM LIGAGAO
COM O PRODUTO) OU PROPRIEDADE DE TERCEIROS, OU A PERDA DE DADOS QUE PODE
RESULTAR DA UTILIZAGAO OU DA INCAPACIDADE DE UTILIZAR O PRODUTO.

ALGUMAS JURISDIGOES PODEM PROIBIR A EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE DE GARANTIAS E
0O UTILIZADOR PODERA TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM CONFORME A JURISDIGAO.

A DJI nao assume qualquer responsabilidade pelos danos, ferimentos ou quaisquer responsabilidades
legais decorrentes direta ou indiretamente da utilizagao deste produto. O utilizador deve observar as
préticas seguras e legais, incluindo, entre outras, as apresentadas nestas diretrizes de seguranga.

Armazenamento e utilizagéo de dados

Quando utilizar as nossas aplicacoes para dispositivos méveis, os nossos produtos ou outro software,
podera fornecer a DJI os dados sobre a utilizagéo e funcionamento do produto, como dados de
telemetria do voo (por ex., velocidade, altitude, vida til da bateria e informagées sobre a suspensao
carda e a camara) e os registos das operacoes. Consulte a Politica de Privacidade da DJI (disponivel
em dji.com/policy) para obter mais informagdes.

Conformidade com a legislagéo aplicavel relativa ao controlo de exportagdes

E aconselhavel que a exportaco, reexportacéo e transferéncia da aeronave Mavic 2 Enterprise Dual/
Advanced equipada com camara de imagens térmica, assim como produtos relacionados, pecas
sobresselentes, tecnologia e software (doravante denominados “Produtos relacionados com Mavic 2
Enterprise Dual/Advanced”) sejam submetidos & legislag&o relativa ao controlo de exportagdes da UE
(Regulamento (CE) N.° 428/2009) e outras leis e sangGes relativas ao controlo de exportagoes
(doravante denominadas ‘Leis de controlo de exportagdes®). Antes da utilizagdo, venda, transferéncia,
aluguer ou outras agdes relacionadas com os produtos Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced, salvo
quando permitido pelas Leis de controlo de exportagdes ou por licenga emitida pelas autoridades
competentes, deve verificar e garantir particularmente através de medidas adequadas que:

1. Nao ocorreréa violagao de um embargo imposto pela UE;
2. Estes produtos relacionados com Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced néo se destinam ao uso
relacionado com armamento, armas nucleares, quimicas ou biolégicas, ou aplicagdes de

tecnologia de misseis;
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3. Esses Produtos relacionados com Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced nao seréo fornecidos a
entidades, pessoas e organizagdes constantes de todas as listas de organismos sujeitos a sangoes.

Declaragéo de exoneragéo de responsabilidade; Indemnizagéo

O utilizador reconhece que é da sua responsabilidade agir em conformidade com a legislagédo de
controlo de exportagdes da UE e com outras leis de controlo de exportagoes aplicaveis. O utilizador
assume total responsabilidade legal caso a utilizagdo, venda, transferéncia, aluguer ou outra conduta
relacionada com os Produtos relacionados com Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced entidades, ndo esteja
em conformidade com as leis de controlo de exportagées aplicaveis. A DJI ndo podera, em caso
algum, ser responsabilizada pela violagdo de quaisquer leis de controlo de exportagdes aplicaveis.
Além disso, o utilizador devera indemnizar, defender e isentar a DJI, as respetivas filiais,
diretores, responsaveis, funciondrios, agentes e representantes relativamente a quaisquer reclamagoes,
reivindicagoes, processos, agdes, custos (incluindo honoréarios de advogados), danos, perdas ou
responsabilidades de qualquer natureza, derivadas de, ou alegadamente derivadas ou relacionadas
com a sua falha em agir em conformidade com as leis de controlo de exportagoes aplicaveis.

A DJI reserva-se o direito de atualizar este de exoneragao de respor e diretrizes de
seguranga. Visite www.dji.com e verifique o seu e-mail periodicamente para obter informagdes sobre a versao
mais recente. Esta isengao de responsabilidade é redigida em vérios idiomas; em caso de divergéncia entre as
diferentes versoes, a verso inglesa ir4 prevalecer
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ATENGAO
Todas as instrugdes e outros documentos de garantia estdo sujeitos a alteragao ao critério exclusivo

da SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD ("DJI"). Para obter informagdes atualizadas sobre o produto, visite
http://www.dji.com e consulte a pagina do produto.

Glossario

S&o utilizados os seguintes termos neste documento para indicar varios niveis de possiveis danos
quando utilizar este produto:

ATENCAO: procedimentos que, caso nao sejam seguidos corretamente, criam uma
possibilidade de danos materiais

CUIDADO: procedimentos que, caso nao sejam seguidos corretamente, criam a
probabilidade de danos materiais

A AVISO; AVISO: procedimentos que, caso ndo sejam seguidos corretamente, criam a probabilidade
de danos materiais, danos colaterais e danos fisicos graves

Cuidados com o produto

Ar e porte

Para evitar ferimentos graves em criangas e animais, tenha em atengéo a seguinte regra:
1. As pecas pequenas, como, por exemplo, os cabos e algas, sdo perigosas se engolidas.
Mantenha todas as pecas fora do alcance de criangas e animais.

Guarde a bateria de voo inteligente e o telecomando num local frio, seco e abrigado da luz solar
direta para garantir que a bateria LiPo NAO sobreaquece. Temperatura de armazenamento
recomendada: entre 22 ° e 28 °C (71 ° e 82 °F) para periodos de armazenamento superiores a
trés meses. Nunca a guarde em ambientes fora do intervalo de temperaturas de -20 ° a 45 °C
(-4°a113°F)

NAO permita que a camara entre em contacto com, nem seja imersa em, dgua ou outros liquidos.
Se se molhar, seque-a com um pano macio e absorvente. Ligar uma aeronave que caiu a agua
pode causar danos permanentes nos componentes. NAO guarde a camara em locais himidos ou
poeirentos.

NAO utilize substancias que contenham &lcool, benzina, diluentes ou outras substancias inflamaveis
para limpar ou efetuar a manutencéo da camara, da superficie do sistema de viséo, do sistema de
detegéo por infravermelhos e da luz auxiliar inferior.

NAO ligue este produto a qualquer interface USB de uma versao inferior a 3.0. NAO ligue este
produto a qualquer "fonte de alimentacéao USB" ou dispositivos semelhantes.

N

@

IS
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Manutencéo e conservagao

Verifi ue todas as pegas da aeronave apds qualquer acidente ou colisao violenta. Se tiver algum
problema ou duvida, contacte um revendedor autorizado da DJI.

Verifique regularmente os indicadores do nivel da bateria para er o nivel atual de carga da bateria e
a durag&o total da bateria. A bateria tem uma vida Util estimada de 200 ciclos. Nao recomendamos a
utilizagao apés este periodo. Consulte as diretrizes de seguranca da bateria de voo inteligente para
obter mais informagaes sobre a manutengao e utilizagao segura da bateria.

N

Requisitos para as condi¢coes de voo

Condico légicas e ambi circundante

¢ 2

para i em i ogit boas a Para

evitar colisoes, danos fisicos graves e danos materiais, tenha em atengao as seguintes regras:

1. NAO utilize a sob icd ogit Estas incluem velocidades
de vento superiores a 10 m/s (35,4 km/h), neve, chuva, nevoeiro, vento forte, granizo,

A ou -

. NAO utilize a aeronave quando houver uma mudanga clara de altura em relagéo ao solo (por
exemplo, voos do interior de um edificio para o exterior) e se o sinal de GPS for fraco, para o
caso de a funcao de icil sofrer i éncias e afetar a do voo.

ATENCAO

O desempenho da aeronave e da bateria esté sujeito a fatores ambientais, tais como densidade do
ar e temperatura. Tenha especial cuidado ao voar a 6000 m (19 685 pés) ou mais acima do nivel do
mar, uma vez que o desempenho da bateria e da aeronave pode ser reduzido.

NAO utilize a aeronave perto de acidentes, incéndios, explosdes, inundagdes, tsunamis, avalanches,
deslizamentos de terra, terramotos, ou tempestades de p6 ou areia.

N

N

Interferéncia com as

ATENCAO

1. Voe em dreas abertas. Edificios altos, estruturas de ago, montanhas, rochas ou até mesmo arvores
podem afetar a precisao da bussola incorporada e bloquear o sinal de GPS.

Evitar interferéncias entre o telecomando e outros equipamentos sem fios. Nao se esquega de
desligar o Wi-Fi no seu dispositivo mével.

NAO voe préximo de &reas com interferéncia magnética ou de radio. Estas incluem, mas NAO estao
limitadas a: pontos de acesso Wi-Fi, routers, dispositivos Bluetooth, cabos de alta tenséo, estacoes
de transmiss&o de energia de larga escala ou estacoes de rede movel e torres de transmiss&o.
Se nao o fizer, pode comprometer a qualidade da transmiss&o deste produto ou causar erros no

N

)
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telecomando e na transmissao de video que poderéo afetar a orientag@o do voo e a precisao da
localizag&o. A aeronave podera ter um comportamento anormal ou perder o controlo em areas com
demasiada interferéncia.

Utilizar a aeronave de forma responsavel

Para evitar danos fisicos graves e danos materiais, tenha em atenc@o as seguintes regras:

. Certifique-se de que NAO esta sob a influéncia de anestesia, lcool, drogas, ou que sofre de
mmuras, fadiga, nauseas ou quaisquer outras condicdes, fisicas ou mentais, que possam
prej asua i de operar a com

Ao aterrar, desligue primeiro a aeronave e, em seguida, o telecomando.

NAO deixe cair, ndo lance, ndo incendeie, nem projete qualquer carga perigosa que possa
causar ferimentos ou danos materiais contra edi 'S, pessoas ou animais.

NAO utilize uma aeronave que tenha caido, que tenha sido acidentalmente atingida ou que
nao esteja em bom estado.

Certifique-se de que treinou o suficiente e tem planos de contingéncia para situagoes de
emergéncia ou para quando acontecerem acidentes.

L

>

2. Certifique-se de que tem um plano de voo e nunca faga voar a ae onave de forma negligente.

3. Respeite a privacidade dos outros quando utilizar a camara. Certifique-se de que cumpre as leis
locais sobre a privacidade, os regulamentos e os padrbes morais.

4. NAO utilize este produto para qualquer outro fim que n&o seja uso pessoal geral. NAO o utilize
para qualquer i ilegal ou inadequado (como, por exemplo, espionagem, operagdes militares ou
investigagdes ndo autorizadas).

5. NAO utilize este produto para difamar, abusar, assediar, perseguir, ameagar ou de outra forma violar

os direitos legais (como, por exemplo, o direito de privacidade e publicidade) de outras pessoas.
6. NAOQ invada a propriedade privada de terceiros

Regulamentos e restricdes de voo

Regulamentos

Para evitar danos fisicos graves e danos materlals, tenha em atengéo as seguintes regras:

1. NAO utilize nas d de da altitude (aterre
de imediato, se necessario).
2. NAO voe a aeronave em zonas P , i cidades, eventos

desportivos, exposi¢des, espetaculos, etc.

3. NAOvoea aeronave acima da altltude autorizada. Mantenha-se bem afastado e NAO interfira
com as das Esteja sempre atento e evite outras aeronaves
e obstaculos.
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Para evitar comportamentos inadequados, danos fisicos graves e danos materiais, tenha em atengéo
as seguintes regras:

1. NAO voe com a aeronave perto ou dentro das zonas de excluséo aérea especificadas pelas
leis e regulamentacdes locais aplicaveis. A lista de zonas de excluséo aérea inclui: aeroportos,
fronteiras entre dois paises ou regiées soberanas, as principais cidades/regioes, etc., e ¢ atualizada
constantemente. NAO voe perto de infraestruturas ou propriedades sensiveis, tais como centrais
elétricas, estacdes de tratamento de agua, estabelecimentos prisionais, autoestradas com trafego
intenso, estruturas governamentais, zonas militares, etc.

NAO faga voar a aeronave acima da altitude autorizada.

Mantenha SEMPRE a sua aeronave dentro da linha de visao (VLOS) e peca a ajuda de um
observador, se necessério.

NUNCA utilize a aeronave para transportar mercadorias/cargas ilegais ou perigosas.

ATENCAO

Certifique-se de que compreende a natureza/o tipo de operagao de voo (como, por exemplo,
para fins recreativos, para uso publico ou para fins comerciais) e obtém a aprovacao
correspondente das entidades governamentais antes do voo. Entre em contacto com
os reguladores locais para ficar a conhecer as definicées e os requisitos especificos
Os utilizadores que operem a sua aeronave nos Estados Unidos devem visitar primeiro
http:/www.knowbeforeyoufly.org/ e tomar a medida mais apropria a as circunstancias.

Tenha em atencéo que as aeronaves telecomandadas podem estar proibidas de realizar atividades
comerciais em determinados paises e regides. Verifique e cumpra todas as leis e regulamentagdes
locais antes de voar, pois essas regras poderao ser diferentes das constantes neste documento.
Respeite a privacidade dos outros quando utilizar a camara. NAO realize operagdes de vigilancia,
tais como captar imagens ou gravar videos de qualquer pessoa, entidade, evento, atuacéo,
exposigao e propriedade sem autorizagéo ou quando existir direito de privacidade, mesmo se a
imagem ou video for captado para uso pessoal.

Informamos que, em determinadas areas, a gravagéo de imagens e videos de eventos, atuagoes,
exposicdes ou propriedades comerciais através de uma camara pode violar os direitos de autor ou
outros direitos legais, mesmo se a imagem ou video for captado para uso pessoal.

ISEENENN

N
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Restricoes de voo

ATENC,

A DJI tem uma preocupagao constante com a seguranca durante o voo e, por conseguinte,
desenvolveu vérias fungdes para ajudar os utilizadores a cumprirem as regras e regulamentagoes
durante os voos. Recomendamos vivamente que atualize o firmware para a versao mais recente, de
modo a assegurar que as seguintes funcionalidades estao totalmente atualizadas:

Zonas GEO

1. Todas as zonas GEO estéo indicadas no website oficial da DJI em http://www.dji.com/flysafe. As
zonas GEO estéo divididas em diferentes categorias e incluem, entre outras, localizagdes como
aeroportos, campos de aviagdo onde as aeronaves tripuladas operam a baixas altitudes, fronteiras
entre paises, locais sensiveis como centrais elétricas e dreas onde se estdo a realizar grandes
eventos.

100



N

As restrigdes de voo variam de acordo com a zona. Dependendo das restricdes de uma
determinada zona, poderao aparecer avisos na aplicagao DJI Pilot, a decolagem podera ser
proibida, a altitude de voo poderé ser limitada e a aeronave podera agir de forma automética (por
exemplo, aterrando automaticamente).

3. As funcdes relacionadas com as agdes de voo seréo afetadas, de certo modo, quando a aeronave
estiver perto ou no interior de uma zona GEO. Estes efeitos incluem, mas néo estao limitados a: a
aeronave podera diminuir de velocidade, podera nao ser possivel criar uma tarefa de voo e podera
ser interrompida uma tarefa de voo em curso.

A utilizag&o da aeronave com as restrices das zonas GEO n&o garante o cumprimento de todas
as leis, regulamentos e restricées de voo temporarias aplicaveis. Consulte o seu advogado ou as
autoridades locais para garantir o seu cumprimento.

IS

Limite de altitude

1. NAO voe a uma altitude superior a 120 metros (400 pés)* acima do solo e mantenha-se afastado de
quaisquer obstaculos adjacentes.

2. Se pretender voar acima do limite de altitude predefinido, tem de aceitar a declaragéo de
exoneragao de responsabilidade para ativar o novo valor limite.

* A restrigao de altitude de voo varia consoante o pais. NAO voe acima das altitudes méaximas definidas pelas
leis e regulamentos locais.
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Nocdes de seguranca

A 0 DJI™ MAVIC™ 2 Enterprise Series NAO é um brinquedo e ndo é adequado para

criancas abaixo de 18 anos.

Observe que as 'Nocdes de apenas i as dicas
de seguranca. Leia e entenda as secdes restantes da Isencdo de Responsabilidade
e Diretrizes de as oes de da Bateria de Voo Inteligente

(Intelligent Flight Battery) e o Manual do Usuario.

»

. Consit des com o meio

+ Voe somente em locais livres de interferéncias magnéticas ou de radio, edificios e outros
obstaculos.

+ NAO voe acima de multidées ou proximo delas.

«+ Tenha muito cuidado ao voar a 6.000 m (19.685 pés) ou mais acima do nivel do mar.

Voe em condigées climaticas moderadas, com temperaturas entre 14° e 104° F (-10° € 40° C) .

Atente-se especialmente ao pilotar em ambientes fechados, pois os recursos de estabilizagcao da

aeronave podem sofrer interferéncias.

« NAO voe se a velocidade do vento ultrapassar 10 m/s ou 22 mph

Lista de verificacdo de pré-voo

+ Remova os adesivos da camera, o vision system e o sistema de deteccao infravermelho antes de
usar.

+ Remova o protetor do estabilizador antes de ligar a aeronave.

Certifique-se de que as baterias do controle remoto e do quadricoptero estejam totalmente

carregadas..

Verifique se os bragos da aeronave estao desdobrados antes de voar. Verifique se a Bateria de

Voo Inteligente esta posicionada corretamente e com firmeza.

Certifique-se de que as hélices estejam em boas condicoes e firmemente instaladas antes de

cada voo.

Certifique-se de que nao haja nada obstruindo os motores.

Verifique se a lente e os sensores da camera estéo limpos e sem manchas.

Calibre a bussola somente quando o aplicativo DJI Pilot ou o indicador de status solicitar.

Certifique-se de que o aplicativo DJI Pilot e o firmware da aeronave tenham sido atualizados para

aversao mais recente.

Esteja familiarizado com o modo de voo selecionado e entenda todas as fungdes e avisos de

seguranca.

Certifique-se de que a érea de voo esteja fora de Zonas GEO que as condigbes de voo sejam

adequadas para a aeronave.

Verifique se o aplicativo DJ! Pilot foi iniciado corretamente para ajudar sua operacéo da aeronave.

SEM OS DADOS DE VOO REGISTRADOS PELO APLICATIVO DJI PILOT, EM DETERMINADAS

SITUAGOES (INCLUINDO A PERDA DA SUA AERONAVE), A DJI PODE NAO CONSEGUIR

OFERECER-LHE SUPORTE POS-VENDA NEM ASSUMIR NENHUMA RESPONSABILIDADE.
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Operagéo

NAO ligue os motores antes de desdobrar os bracos. Caso contrério, a aeronave podera ser
danificada.

NAO toque as fivelas da bateria enquanto segura a aeronave, par evitar que ela caia.

Fique longe das hélices giratorias e dos motores.

Mantenha sempre Mantenha sempre o campo de visdo da sua aeronave.

NAO atenda chamadas ou mensagens de texto, nem faga nada que possa distrair vocé enquanto
usa seu dispositivo movel para controlar a aeronave.

NAO voe sob a influéncia de &lcool ou entorpecentes.

NAO voe a baixa altura acima de superficies refletivas como agua ou neve, pois esses terrenos
podem afetar o desempenho do vision system. Certifique-se de que a aeronave voe em boas
condigoes de iluminag&o se o sinal do GPS estiver fraco.

Pouse a aeronave em um local seguro se a bateria estiver fraca ou houver muito vento.

No aplicativo DJI Pilot, configure a Altitude no modo RTH (Return-to-Home) mais alta do que os
obstaculos do entorno.

A aeronave ndo pode evitar obstrugdes durante o RTH quando o vision system esta desativado.
Use o controle remoto para controlar a altitude da aeronave, para evitar colisdes durante o
processo de RTH

Ap6s 0 pouso, desligue o motor, desligue a Bateria de Voo Inteligente e, por fim, o controle remoto.
Ao usar os Modos de Voo Inteligentes, prepare-se para assumir o controle da aeronave,
pressionando os joysticks e o botdo Flight Pause ou toque no botao Stop, na tela. A aeronave
continuara a realizar as fungdes de voo inteligente apés vocé pressionar os joysticks. Pressione o
botao Stop na tela para sair completamente dessas fungoes em andamento.

E necessario que o piloto tenha cuidado durante o voo. Os recursos de auxilio de voo e seguranga,
tais como desvio de obstaculos e pouso preciso, foram desenvolvidos para ajudar sua operagéo,
@ n&o para substitui-la.

As condigbes ambientais, incluindo iluminagéo e textura dos obstaculos, podem afetar o
desempenho do Vision System. As Fungoes de Voo Inteligente, tais como pouso preciso e desvio
de obstaculos, serdo desabilitadas se o vision system esta funcionando de maneira anormal.
Consulte 0 Manual do Usuério para mais informagoes.

NAO exponha a camera termogréfica a poderosas fontes de energia, como o sol, lava ou feixes de
raio laser. Caso contrario, o sensor da camera pode ser queimado, causando dano permanente.
Certifique-se de que os acessorios estejam corretamente acoplados & aeronave para impedir sua
queda durante 0 voo.

NAO aponte o Holofote nem o Farol diretamente para o olho humano.

NAO use o Alto-Falante préximo de pessoas, nem em &reas urbanas onde estruturas sensiveis a
ruidos estao concentradas, pois a intensidade sonora pode causar ferimentos ou perigo.
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Isencéao de responsabilidade e aviso

Este produto NAO é um brinquedo e ndo é adequado para criangas abaixo de 18 anos. Adultos devem
manter a aeronave fora do alcance de criancas e ter cuidado ao operé-la na presenca de criangas

Embora o produto conte com uma tecnologia avangada, seu uso inadequado pode resultar em lesdes
pessoais ou danos ao patriménio. Leia as matérias relacionadas com o produto antes de utilizé-lo pela
primeira vez. Esses documentos s&o incluidos na embalagem do produto e também estdo disponiveis
on-line no site http://www.dji.com, na pagina de produtos da DJI

Este produto é uma camera aérea que oferece voo facil quando esta em bom funcionamento, conforme
estabelecido abaixo. Visite http://www.dji.com para obter as instrugées e adverténcias mais atualizadas
e http://knowbeforeyoufly.org/ para obter mais informagdes sobr seguranca e conformidade de voo.

As informagoes contidas neste documento afetam a sua seguranca e os seus direitos legais e
responsabilidades. Leia este documento cuidadosamente para assegurar uma configurag@o correta
antes da utilizago. Deixar de ler e seguir as instrugées e avisos deste documento pode resultar em
perda do produto, ferimentos graves em vocé ou danos & sua aeronave. Por padréo, o registro do seu
voo criado por este produto nao sera transmitido automaticamente para servidores DJI. Vocé pode
carregar manualmente seu registro de voo por meio do app DJI Pilot. Vocé concorda que, se optar por
nao fazer upload de seu registro de voo através do app DJI Pilot, a DJI pode néo ser capaz de fornecer
um servigo de reparo em garantia para vocé e nao assumira nenhuma responsabilidade por qualquer
perda relacionada a vocé.

Leia o Manual do Usuério POR INTEIRO para se familiarizar com os recursos do produto antes da
operagao. A utilizago incorreta do produto pode provocar danos no produto ou em bens materiais e
provocar danos fisicos graves.

Este é um produto sofisticado. Deve ser utilizado com cuidado e bom senso, e requer alguns
conhecimentos basicos de mecénica. A utilizagao deste produto de uma maneira que nao seja segura
e responsavel pode resultar em danos fisicos, em danos no produto ou em outros bens materiais.
Este produto nao foi concebido para ser utilizado por criangas. NAO use componentes incompativeis
nem altere este produto de qualquer maneira, salvo quando permitido pelos documentos relevantes
fornecidos pela SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. Estas diretrizes de seguranga contém instrugoes
de seguranga, funcionamento e manutengéo. E essencial ler e seguir todas as instrugdes e 0s avisos
presentes no Manual do Usuério antes da montagem, configuragao ou utilizag&o, a fim de poder usar o
produto corretamente e evitar danos materiais ou fisicos.

Ao usar este produto, vocé confirma que leu cuidadosamente este Aviso de isencéo e adverténcias e
que vocé entende e concorda em cumprir os termos e condigdes aqui contidos. EXCETO QUANDO
EXPRESSAMENTE DETERMINADO PELAS POLITICAS DE SERVICOS POS-VENDA (DISPONIVEIS
NO SITE (HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE), O PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS, BEM COMO O
CONTEUDO DISPONIBILIZADO POR MEIO DO PRODUTO, SAO FORNECIDOS “COMO ESTAQ" E
SUJEITOS A “DISPONIBILIDADE”, SEM GARANTIA OU CONDICAO DE QUALQUER TIPO, TANTO
EXPLICITAS QUANTO IMPLICITAS. A DJI ISENTA-SE DE TODAS AS GARANTIAS DE QUAISQUER
TIPOS, EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE DETERMINADO PELAS POLITICAS DE SERVICOS
POS-VENDA DA DJI, SEJA DE FORMA IMPLICITA OU EXPLICITA, EM RELACAO AO PRODUTO,
0S ACESSORIOS DO PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS, INCLUINDO: (A) QUALQUER
GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIALIZAGAO, CONDICIONAMENTO PARA UM PROPOSITO
ESPECIFICO, POSSE, DIVERTIMENTO SILENCIOSO OU NAO VIOLAGAO; E (B) QUALQUER
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GARANTIA DECORRENTE DE DISTRIBUIGAO, USO OU TROCA. A DJI NAO GARANTE, EXCETO
QUANDO EXPRESSAMENTE DETERMINADO NA GARANTIA LIMITADA DA DJI, QUE O PRODUTO,
0S ACESSORIOS DO PRODUTO, QUALQUER PEGA DO PRODUTO OU QUALQUER MATERIAL
SAO LIVRES DE INTERFERENCIAS, SEGUROS OU LIVRES DE ERROS, VIRUS OU OUTROS
COMPONENTES NOCIVOS, E NAO GARANTE QUE QUALQUER UM DESSES PROBLEMAS SERA
CORRIGIDO

NENHUM AVISO OU INFORMAGAO, SEJA VERBAL OU ESCRITO(A), OBTIDO(A) POR VOCE A
RESPEITO DO PRODUTO, DOS ACESSORIOS DO PRODUTO OU DE QUALQUER MATERIAL
CRIARA QUALQUER GARANTIA DA DJI OU DO PRODUTO QUE NAO ESTEJA EXPLICITAMENTE
DESCRITO NESSES TERMOS. VOCE ASSUME TODOS 0S RISCOS POR QUALQUER DANO QUE
POSSA RESULTAR DO SEU USO OU ACESSO AO PRODUTO, AOS ACESSORIOS DO PRODUTO E A
QUAISQUER MATERIAIS. VOCE ENTENDE E CONCORDA QUE O USO QUE FAZ DO PRODUTO E DE
SUA RESPONSABILIDADE E RISCO, E QUE VOCE E TOTALMENTE RESPONSAVEL POR QUALQUER
FERIMENTO PESSOAL, DANO AO PATRIMONIO (INCLUINDO O SISTEMA DO SEU COMPUTADOR
OU DISPOSITIVO MOVEL, OU O HARDWARE DA DJI USADO EM CONJUNTO COM O PRODUTO) OU
AO PATRIMONIO DE TERCEIROS, BEM COMO A PERDA DE DADOS RESULTANTE DO USO OU DA
FALTA DE CAPACIDADE DE UTILIZAR O PRODUTO.

ALGUMAS JURISDIGOES PODEM PROIBIR A ISENCAO DE RESPONSABILIDADE DE GARANTIA, E
VOCE PODE TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM DE ACORDO COM A JURISDIGAO.

A DJI nao assume qualquer responsabilidade pelos danos, ferimentos ou quaisquer responsabilidades
legais decorrentes direta ou indiretamente da utilizagdo deste produto. O usuério deve observar praticas
seguras e legais, incluindo, mas n&o se limitando aquelas estabelecidas nas Diretrizes de seguranca.

Armazenamento e uso de dados

Quando vocé usar nosso aplicativo mével ou nossos produtos ou outro software, dados sobre
0 uso e a operagdo do produto, como os dados de telemetria de voo (por exemplo, velocidade,
altitude, autonomia da bateria e informacdes sobre o estabilizador e a camera) e registros de
operagdes podem ser carregados automatica ou manualmente e mantidos em um servidor
designado pela DJI. Para mais informagdes, consulte a Politica de Privacidade da DJI (disponivel em
dji.com/policy).

Cumprimento dos regimes de controle de exportagéo vigentes

Decretamos que a exportacéo, reexportagéo e transferéncia da aeronave Mavic 2 Enterprise Dual/
Advanced, equipada com a camera termogréfica e o produto, pecas sobressalentes, tecnologia e
software relacionados (doravante referidos como “Produtos relacionados ao Mavic 2 Enterprise Dual/
Advanced”) estao sujeitos aos regimes de controle de exportacao da UE (Regulamento do Conselho
(CE) n° 428/2009) e demais regimes de controle de exportagao e sangdes vigentes (doravante referidos
como “Regimes de controle de exportag&o”). Antes de sua utilizagéo, venda, transferéncia, locagéo ou
outros comportamentos referentes aos produtos relacionados ao Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced, a
menos que permitidos pelos Regimes de controle de exportagédo ou mediante licenga emitida por
autoridades competentes, verifique e garanta, particularmente, através de medidas adequadas, que:

1. Nao haja violagao de um embargo imposto pela UE;
2. Estes produtos relacionados ao Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced nao sejam destinados a uso
em conexao com armamentos, armas nucleares, quimicas ou biolégicas ou aplicagoes de tecnologia

de misseis;
105




H8-1d

3. Estes produtos relacionados ao Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced n&o sejam fornecidos as entidades,
pessoas e organizagdes inclusas em todas as listas aplicaveis de partes sob sangoes.

Conformidade com os regimes de exportacao; isengao de responsabilidade; indenizagéo

Vocé reconhece que é sua responsabilidade estar em conformidade com os regimes de controle de
exportagdo da UE e com quaisquer outros regimes de controle de exportacéo vigentes. Vocé sera
unicamente suijeito & responsabilidade juridica se seu uso, venda, transferéncia, locagao ou outros
comportamentos referentes aos produtos relacionados ao Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced n&o estiverem
em conformidade com os regimes de controle de exportacao vigentes. A DJI, sob nenhuma circunstéancia,
se responsabilizara pela sua violagao de quaisquer regimes de controle de exportagao vigentes. Além
disso, vocé devera indenizar, defender e isentar a DJI, seus afiliados, diretores, executivos, funcionarios,
agentes e representantes de e contra todas e quaisquer reivindicagdes, demandas, processos, causas
de agéo, despesas (incluindo honoréarios advocaticios razoaveis), danos, perdas ou responsabilidades
de qualquer natureza, resultantes de, ou alegadamente resultantes de, ou relacionados a, sua
incapacidade de cumprir os regimes de controle de exportagao vigentes.

A DJI reserva-se o direito de atualizar este aviso de isenczo e as diretrizes de seguranca. Visite www.dji.com e
verifique seu e-mail periodicamente para consultar a vers&o mais recente. Este aviso é feito em varias versdes
de idioma; em caso de divergéncia entre verses diferentes, a versao em inglés devera prevalecer.
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ATENCAO

Todas as instrugdes e outros documentos de garantia estao sujeitos & alteracao a critério exclusivo da
SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD (“DJI"). Para obter informagdes atualizadas sobre o produto, acesse
http://www.dji.com e consulte a pagina do produto.

Glossario

Os seguintes termos sao usados em todo este documento para indicar varios niveis de danos em
potencial ao operar este produto.

ATENCAO: Procedimentos que, se ndo seguidos corretamente, criam a probabilidade de
danos fisicos E pouca ou nenhuma possibilidade de ferimentos.

CUIDADO | CUIDADO: Procedimentos que, se ndo seguidos corretamente, criam a probabilidade de
danos fisicos e ao patriménio E a possibilidade de ferimentos graves.

(/s AoverTENciA. ADVERTENCIA: Procedimentos que, se nao seguidos corretamente, criam a
probabilidade de danos ao patriménio, danos colaterais e ferimentos graves OU criam alta
probabilidade de ferimentos graves.

Cuidados com o produto

Ar e porte

/N ADVERTENCIA

Para evitar ferimentos graves em criangas e animais, observe a regra a seguir:
1. Pegas pequenas, como cabos e i sao i se i todas
as pecas fora do alcance de criangas e animais.

1

Armazene a Intelligent Flight Battery e o controle remoto em um local fresco e seco longe da
luz solar direta para garantir que a bateria integrada LiPo NAO superaqueca. Temperatura de
armazenamento recomendada: entre 71° e 82° F (22° e 28° C) para periodos de armazenamento
maiores que trés meses. Nunca armazene em ambientes fora da faixa de temperatura de -4° a
113° F (-20° 2 45° C)

NAQ permita que a camera entre em contato com, ou seja imersa em, 4gua ou outros liquidos.
Caso seja molhada, seque-a com um pano seco, macio e absorvente. Ligar uma aeronave que
tenha caido na 4gua pode causar danos permanentes aos componentes. NAO use a aeronave em
ambientes tmidos ou empoeirados.

NAO use substancias que contenham 4lcool, benzeno, solventes ou outras substancias inflaméaveis
para limpar ou manter a camera, sistemas de vis&o, sistemas de sensores infravermelhos ou botdes
auxiliares de luz.

NAO conecte este produto a nenhuma interface USB mais antiga do que a verso 3.0. NAO conecte
este produto a nenhum dispositivo “power USB" ou similar.

N

@
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Manutencao

ATENGAO

1. Verifique cada pega da aeronave depois de qualquer queda ou impacto violento. Se vocé tiver
algum problema ou duvida, entre em contato com um revendedor autorizado DJI.

Verifique regularmente os indicadores de nivel da bateria para ver o nivel atual da bateria e a
duragao total da bateria. A bateria esta classificada para 200 ciclos. N&o € recomendado continuar
a usé-la posteriormente. Consulte as diretrizes de seguranca da Bateria de Voo Inteligente (Intelligent
Flight Battery) para obter mais informagaes sobre o uso e manutengao seguros da bateria

N

Requisitos de condicoes de voo

Condico imati e i ao redor

¢

/\ ADVERTENCIA

A aeronave foi projetada para operar em O boas a Para evitar
colisoes, ferimentos graves e danos a propri , observe as i regras:
1. NAO utilize a em ico imatic i Isso inclui i do vento

acima de 10 m/s (22 mph), neve, chuva, neblina, vento forte, granizo, raios, tornados ou
furacoes.

. NAO opere a aeronave se houver uma alteragéo evidente no nivel do solo (por exemplo,
voando de dentro para fora do edificio) e quando o sinal do GPS estiver fraco, o que ira
interferir na fungéo de ici e afetara de voo.

N

1

O desempenho da aeronave e da bateria esta sujeito a fatores ambientais, como densidade do ar e
temperatura. Tenha muito cuidado ao voar a 6.000 metros (19.685 pés) ou mais acima do nivel do
mar, pois isso pode reduzir a performance da bateria e da aeronave.

2. NAO use a aeronave perto de acidentes, incéndios, explosdes, inundagées, tsunamis, avalanches,
deslizamentos, terremotos, poeira ou terr des de areia.
Interferéncia com as icaco

1

Voe em espacos abertos. Edificios altos ou estruturas de ago podem afetar a precisao da bussola
embarcada e bloquear o sinal do GPS.

Evite interferéncia entre o controle remoto e outros equipamentos sem fio. Certifique-se de desligar o
Wi-Fi do seu dispositivo mével.

NAO realize voos préximo a areas com interferéncia magnética ou de radio. Isso inclui, mas n&o esta
limitado a: Pontos de acesso Wi-Fi, roteador, dispositivo Bluetooth, linhas de alta tensao, estagdes
de transmiss&o de energia em grande escala ou estagoes radiobase e torres de transmissao. Deixar
de fazer isso pode comprometer a qualidade da transmissao deste produto ou causar erros do
controle remoto ou de transmissao de video que podem afetar a orientagdo de voo e a precisdo da
localizagao. A aeronave pode se comportar de forma anormal ou sair de controle em areas com
interferéncia excessiva.

N

)
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Operacao da aeronave de forma responsavel

/N ADVER

CIA

Para evitar ferimentos graves e danos a propriedade, observe as seguintes regras:

1. Cerlmque se de que vocé NAO tenha bebido, tomando medicamentos, esteja sob a
de ia ou de vemgem fadiga, nausea ou qualquer outra condicao
fisica ou mental que possa prejudicar sua de operar a com
2. Ao aterrissar, desligue o quadricoptero primeiro, depois desligue o controle remoto.
3. NAO derrube, arremesse, incendeie e nem projete cargas perigosas em ou sobre edificios,
pessoas ou animais, porque isso pode causar ferimentos ou danos ao patriménio.
4. NAO use a aeronave caso tenha caido ou batido acidentalmente, ou caso esteja em mas

condicdes.

[arengle]

Certifique-se de ter sido suficientemente treinado e tenha planos de contingéncia para situagdes de
emergéncia ou em casos de acidente.

Certifique-se de ter um plano de voo e nunca voar com a aeronav  de forma imprudente.

Respeite a privacidade das outras pessoas ao usar a camera. Certifique-se de estar em
conformidade com leis locais, regulamentages e padrdes morais de privacidade

NAO use este produto por qualquer motivo que ndo o uso pessoal geral. NAO o utilize para
qualquer propdsito ilegal ou impréprio (como espionagem, operagoes militares ou investigagdes nao
autorizadas).

NAO use este produto para difamar, assediar, ameagar, perseguir ou violar os direitos legais (como
o direito de privacidade e publicidade) de outros.

NAO invada propriedades privadas de outras pessoas.

SRS

~
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Regulamentacdes e restricoes de voo

Regulamentacoes
/N ADVERTENCIA
Para evitar ferimentos graves e danos a pi i observe as i regras:
1. NAO opere nas proxi de trij i da altitude.
se ari
2. NAO voe com a em areas P i i cidades, eventos

esportivos, exposicdes, apresentacoes etc.
3. NAO voe com a aeronave acima da altitude autorizada. Fique afastado e NAO interfira nas
oes de trij Sempre esteja ciente de outras aeronaves e obstaculos

e evite-os.

Para evitar comportamento em desacordo com as regulamentagées, ferimentos graves e danos a
propriedade, observe as seguintes regras:
1. NAO voe com a aeronave perto ou dentro de Zonas de Exclusdo Aérea especificadas pelas leis e
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regulamentagdes locais. A lista de Zonas de Exclusao Aérea inclui aeroportos, fronteiras entre dois
paises ou regides soberanas, principais cidades/regices etc., e é atualizada continuamente. NAO
voe ao redor de infraestruturas ou propriedades sensiveis, como estagées de energia, estacdes
de tratamento de agua, centros de deteng&o, vias de trafego intenso, instalagées governamentais,
zonas militares, etc.

NAO voe com a aeronave acima da altitude autorizada

SEMPRE mantenha sua aeronave dentro da linha de visada (VLOS) e use um observador para
ajudé-lo, se necessario.

NUNCA use a aeronave para transportar produtos/cargas ilegais ou perigosos.

[AEN

IS

1

Certifique-se de compreender a natureza/o tipo da sua operagdo de voo (como recreagao, uso
publico ou uso comercial) e obtenha a respectiva aprovacao e liberagéo dos érgéos governamentais
pertinentes antes do voo. Consulte as definicbes completas e os requisitos especificos junto as
agéncias de regulamentacgéo local. Para os usudrios que operam a aeronave nos Estados Unidos,
primeiro visite http://www.knowbeforeyoufly.org/ e tome as medidas apropriadas para as suas
circunstancias.

Observe que o quadricoptero com controle remoto pode ser proibido de realizar atividades
comerciais em determinados paises e regides. Verifique e siga todas as leis e determinagées locais
antes de voar, pois essas regras podem ser diferentes do que esté declarado aqui.

Respeite a privacidade das outras pessoas ao usar a camera. NAO realize operagdes de vigilancia,
como a captura de imagens ou videos de qualquer pessoa, entidade, evento, apresentagéo,
exibicao e propriedade sem autorizag&o ou onde haja uma expectativa de privacidade, mesmo se a
imagem ou o video for capturado para uso pessoal.

Esteja ciente de que, em algumas areas, a gravagao de imagens e videos de eventos,
apresentacdes, exposicdes ou propriedades comerciais por meio de uma camera pode infringir
os direitos autorais ou outros direitos legais, mesmo se a imagem ou video for gravado para uso
pessoal.

N
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Restricoes de voo

A DJI sempre enfatiza a seguranga durante o voo e, portanto, desenvolveu varios meios de auxilio
ao usudrio para cumprir as regras e regulamentagoes locais durante o voo. Recomendamos que
vocé atualize o firmware para a versao mais recente para garantir que os recursos a seguir estejam
totalmente atualizados:

Zonas GEO

1. Todas as Zonas GEO estéo listadas no site oficial da DJI em http:/mwww.dji.com/flysafe. As Zonas
GEO sao divididas em diferentes categorias e incluem, sem limitagdes, locais como aeroportos,
campos de voo onde as aeronaves tripuladas operam em baixas altitudes, fronteiras entre paises,
locais sensiveis, como usinas de energia, e dreas que estejam sediando grandes eventos.

As restrigdes de voo variam de acordo com o local. Dependendo das restrigbes em uma
determinada zona, adverténcias podem aparecer no aplicativo DJI Pilot. A decolagem pode ser
proibida, a altitude de voo pode ser limitada ou a aeronave pode agir de forma automatica, por
exemplo, pousar automaticamente.

N
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3. Fungdes relacionadas a agdes de voo serdo afetadas até certo ponto quando a aeronave estiver
préxima ou dentro de uma Zona GEO. Esses efeitos incluem, mas néo se limitam a: desaceleragcao
da aeronave, impossibilidade de criar uma tarefa de voo e interrupgéo de uma tarefa de voo em
andamento.

4. A operagao com as restricdes das Zonas GEO n&o garante a sua conformidade com todas as leis,
regulamentacdes e restrices de voo temporarias. Para assegurar a conformidade, consulte seu
advogado ou as autoridades locais.

Limite de altitude

1. Voe em altitudes NAO superiores a 120 metros (400 pés)* acima do nivel do solo e fique longe de
quaisquer obstaculos ao redor.

2. Se vocé pretende voar acima do limite de altitude padrao, sera solicitado a aceitar o aviso de

isencéo de responsabilidade apresentado para ativar o novo limite de altitude.V'

* A restrigéo de altitude de voo varia conforme o pais. NAO voe acima das altitudes maximas definidas nas leis
& regulamentagoes locais.
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KpaTkuit 0630p npaBun TeXHUKN 6e30nacHOCTU

ApoH DJI™ MAVIC™2 Enterprise Series HE aBnsetca urpywkoi u HE npeaHasHaueH
AnA nuu Mnapuwe 18 ner.

Kpatkuii 0630p npasun ™ T TONbKO y
MH(OpMaLMIO NO TeXHUKe T nusyuurte

06 oTKase oT 10 TeXHMKe
BKJlOYan BO M0 TEXHUKEe p: i Flight

Battery, u pyKOBOACTBO nosib3oBaTens.

. ®aKTOpbl OKpYXatowei cpeap!

* He BLINO/HAITE MONETbI B MECTaX, FA€ HAB/MIOAAIOTCA MarHNTHLIE 1 PAAVIOYACTOTHBIE NOMEXH,
a TaKxKe HaXoATCA 3aHNA 1 ApYr1e NPenATCTBNA

HE BbinonHAiTe noneTsl Haa 60NbWWMU CKOMIEHUAMW NIIOAA MU B HENOCPeACTBEHHON
6/1M30CTU OT HUX.

+ C 0cob0l OCTOPOXHOCTLIO BbINONHANTE MoNeTsl Ha BbicoTe 6000 M (19 685 dyToB) UK Gonee
Haz, yPOBHEM MOpS.

OKennyaTaLys [ipoHa I0NyCKaETCst B yMEPEHHbIX NOrOAHBIX YCIOBUSX NPy TemrnepaTypax oT -10
A0 +40 °C (oT 14 no 104 °F).

CobiopaiiTe AONOHNATESNBHYIO OCTOPOXHOCTL MPY BBINOMHEHN NONETOB BHYTPY NOMELLIEHNS,
NOCKO/IbKY 3TO MOXET NOMELLIATE 0BbIHHOM PABOTe (yHKLWI CTAGM3ALMM IPOH.

+ HE BbINOMHATE nonets! npy ckopocTit BeTpa Bbilue 10 M/C (22 Mumn/y).

. MNepen nonetom

+ O6S3aTENbHO CHUMUTE STUKETKM C KaMepbl, CUCTEMbI 0630pa 1 CUCTEMBI UH(DPAKPACHBIX
[DATY/KOB NEPEf UCTO b30BaHEM.

YBe[MTeCh B TOM, HTO Bbl CHS/M 3ALLIATY CTAGUIM3ATOPA MEPE/] BKIIOYEHUEM APOHA.

Y6euTech, YTO akkyMyNnsTopbl Ny/bTa ANCTAHUMOHHOTO YNPAB/IEHUs 1 APOHA NOHOCTHIO
3apAKEHBI.

Mepen nonetom y6eauTeck, 4TO BCE Ny4n APOHA PAsNOXeHsl. Y6eaUTecs B TOM, YTO
akkymynsTop Intelligent Flight Battery HanexxHo 3akpenneH Ha mecTe.

lMepep, KaXsIM MONETOM HEOBXOAVMO YEEANTLCS B TOM, YTO NPONE//IEPsl HAXOASTCS B XOpoLIeM
COCTORHNM 11 HAZIEXHO 3aKPenyeHb

Y6eanTeck B TOM, YTO HUYTO He NMPenATCTByeT pa6oTe ABuraTenei.

OBBEKTVB KaMepb! 11 IATHMKIA [10SDKHbI GbITb YMCTBIMM, Ha HIX HE JOMDKHO BbITh NATEH.
BbINo/HsiiTe KanMbpOBKy KOMNaca TO/MBKO MPY NOSyHEeHMU COOTBETCTBYIOWIEro 3anpoca ot
npunoxerus DJI Pilot unu npn cooTBETCTBYIOWLEM CHrHae CBETOBOrO MHAMKATOpa.

Y6enurech, 4To NPOLLMBKa ApoHa 1 Npunoxeriie DJI Pilot o6HoBNEHbI A0 NocneaHei Bepcun,
O3HAKOMBTECH C BbIGPAHHbIM PEXVIMOM MOJIETA 1 TIIATENBHO U3YHNTE BCE (YHKLMN CACTEMbI
6e30MaCHOCTY 1 MPEAYNPEXAEHNS.

Y6eaurecs, 4TO NPeAcTosLLMIA NoneT He ByaeT NpoxoauTe B 3oHax GEO, a noneTtHble ycnosus
COOTBETCTBYIOT TPEGOBAHMSIM

Banyctute npunoxenne DJI PILOT v nonbayiTech um ans ynpasnenus apoHom. ECJIN
MNPUNOXXEHWE DJI PILOT HE BYAET 3AMUCLIBATb MOJIETHLIE OAHHBLIE, B
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OMNPEAENEHHBIX CUTYAUMAX (BKITOHAS MOTEPIO [POHA) DJI HE CMOXKET OKABATH
MOCNENPOOAXHYIO MOAAEPXKKY W MPUHATE HA CEBA OTBETCTBEHHOCTb.

3kennyarauma

+ CHavana pasfioxuTe Jlyuu, 3aTeM 3arnycTuTe ABUraTesn. B NpoTvBHOM Cryyae APOH MOXeT

MOIY4Ts MOBPEXAEHNS.

He KacaiiTech 3aX1MOB KPErIeHNs akkyMy/ISTopa, KOraa AepxuTe ApoH. batapesi MoxeTt

BbINACTb.

+ He np Tech k r v aBuraTenam.

« TNocTosHHO AEPXNTe APOH B NPEAesiax BAUMOCTH

BAMNPELWAETCA oTBeyaTb Ha BXOAALIME 3BOHKW, TEKCTOBbIE COOBLIEHWA UK AenaTb YTo-

71O, YTO MOXKET OTB/IEYb OT YPABIIEHNA [APOHOM.

BAMPELLAETCA BbINONHATL MONETLI B COCTOSHUM @NKOrONbHOMO V1M HAPKOTUYECKOro

OMbAHEHNA

BAMPELLIAETCS BLINONHATL NONETHI Ha MANON BBICOTE OT TaKMX OTPaXKaloLLNX NOBEPXHOCTEN,

KaK BOAA /M CHET, MOCKOJTbKY OHI MOTYT MPUBECTU K HapyLLUEHIsIM B paboTe crcTembl 063opa.

Mpy cnaGom cu1rHare CnyTHIKOB yGeayTEC, YTO MOJIET BbIMOMHSETCS NPV XOPOLLEM OCBELLEHIM

BbinoHyTe Mocazky poHa B 6€30MacHOM MecTe Mpu H3KOM YPOBHE 3apAaa akkyMynATopa

WNM NpesynpexaeHini O CUNbHOM BeTpe.

YCTaHOBWTE BLICOTY BO3BPATA [JOMOVA, 3HAYEHINE KOTOPOV! A0MHKHO GbiTh GOMIbILE BEICOTbI

OKPY>KaIoLWX MPensaTcTBui, B npunoxxeHun DJI Pilot.

[poH He cnocobeH usberatb NPensTCTBWS NPW BO3BPaTe AOMOW, eCnv cucTema ob63opa

BEIK/IOYEHA. B pexime BO3BpaTa [JOMOI MOXHO MCMO/Ib30BATb [HKONCTUKM My bTa

AVICTaHUMOHHOIO YNPaBEeHNs AN yNIPaBeHNsi CKOPOCTBIO 1 BLICOTOM MONeTa ApoHa 1

MPEAOTBPALLEHVS CTOSKHOBEHMI.

Mocne Mpu3emeRVs CHavana BLIKIIoHUTE ABUraTeslb, 3aTem OTK/ouMTE akkyMynsTop Intelligent

Flight Battery v nynbT ANCTaHUMOHHOrO ynpasneHuna.

* TPy MCNIONB30BAHIM NHTENIEKTYaIbHBIX PEXVMOB MO/IETa By/ibTe rOTOBbI MPUHSTL Ha Cebst
YNPAB/EHNE APOHOM, HXAB Ha [PKOVICTIAKY 11 KHOTKY OCTaHOBKM PEXIMA NONETa, GO HaXMUTE
Ha aKpaHe kHorky Stop (Cton). O6paTtiTe BHUMaHVie, HTo ApoH ByAeT NPoAoKaTh BbINOSHEHUE
CPYHKLWIN VHTESLIEKTYAIIBHOrO PEXMMA MOJIETA MOCTE OTMYCKaHNS [PKOVICTUKOB. HaxKMITe KHOTKY
Stop (CTon) Ha 3kpaHe, YToGbl NOMHOCTBLIO MPEKPATUTb BbINOSHEHVIE (DYHKLMIA

« TUNOTY HEOBXOAVMO COXPAHSITL BANTEIIBHOCTL BO BPeMsi noneTa. MyHKLN Ge30MacHoCTY 1

MOMOLLY NPV NO/IETe, Takue Kak 0GHapY>XeHVe NMPENsITCTBUI 1 TOUHas NOCa[IKa, NOMOraloT Bam

YNPAB/ISTL [ADOHOM, @ HE 3aMEHSIIOT HEOGXOAVIMOCTb YNPaBIIEHNS!.

YCII0BYS OKPYXaloLLeil CPe/bl, B TOM YUC/IE OCBELLEHIE 1 TEKCTYpa NPensTCTBuiA, MoryT

MOB/MSITL Ha PaBOTY CHCTEMbI 0630pa. PYHKLM VHTESIIEKTYAsTBHOMO PEXVIMA MOIETa, Takne Kak

TOUHas NoCajKa 1 OGHaPYXXeHIe NPENSITCTBNIA, GY/lyT OTKIIOUEHs! NN OTKIIOHEHMSIX B paboTe

cvcTembl 0630pa. MoapoGHast MHopPMaLWs MPYBE/EHA B PYKOBOZICTBE MO/Ib30BaTerIS

HE nopisepraiite Ten/os13op BO3AENCTBYIO CUTTbHBIX MCTOUHIKOB SHEPIUM, TaKUX Kak COMHLE,

1aBa W nasepHbie ydu. B MpoTVBHOM Criyuae MaTPULA KaMepbl MOXKET CropeTb, UTO MPUBeaeT

K HEOBPATVMOMY MOBPEXAEHNIO.

YBe[mTECh, HTO KOMIIEKTYIOLE MPABITIbHO YCTAHOB/IEHBI HA APOHE, YTOGH! MPEOTBPATHTb MX

nazieHve BO BpeMsi noseTa.

HE HanpasnisiiTe ny4 MpOXeKTOpa Ui CUTHAsIsHOrO OrHSt B r1asa cebe M [ADYrvM IIoIsM.

HE vcronbayiite anHamuk PsaoM C MIOABMIA UM B TOPOACKIX PaiioHax, TAe PacronoxXeHs!

UYBCTBUTESTbHbIE K LLYMY OGBEKTI, Tak Kak MDOMKOCTb MOXET CTaTb MPUHIMHOM TPABMbI /K

ornacHocT.
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OTKa3s OT OTBETCTBEHHOCTU U npeapynpexapeHue

JHanHbin npoaykT HE sBnsieTcs MrpyLukon 1 He npeaHasHadeH Ans nvu mnagwe 18 net. [poH AomkeH
XPaHUTLCA B MECTax, HeAOCTYNHbIX ANs AeTel. B npucyTcTBum aeTeit nonetsl cneayet BbiNONHSTL C
0CO60W OCTOPOXHOCTHIO.

HecMOTPSt Ha BbICOKOTEXHOMOMYHOCTb MPOAIYKTA Er0 HEHa/IeXALLIEee UCTIONb30BaHNE MOXET NPYBECTI
K TPaBMam 1/ MOBPEXASHMIO MYLECTBA. Nepe/ MCrosb30BaHIEM O3HAKOMBTECH C MaTepranamy,
OTHOCSILYIMICS K paBoTe MPOayKTa. STU AOKYMEHTbI COLEPXKATCS B KOMIIEKTE MOCTABKA MPOAYKTa, a
TaloKe HaxoasaTCs Ha cTparuLe npopykta DJI Ha caitre hitp:/Avww.dji.com.

[aHHbI NPOAYKT NPEACTaBAseT coGOM NETAloLLYI0 Kamepy. AMNapar NIerko UCross30BaTb, eC/ OH
HaxoauTCa B Xopoliem paboyem COCTOsHWM (onucaHo Hike). MoceTuTe cait http://www.dji.com
Q19 O3HAKOMIIEHIS! C CaMBIMU CBEXVIMIA MHCTPYKLMSIMIA 1 NDEAYNPEXASHUSIMMA, & Takoke canT http://
knowbeforeyoufly.org/ ans nonyueHus Gonee Noapo6HoON MHchopmaLw o 6e30NacHoCTV NONeTos 1
COOTBETCTBIN TPEGOBAHMSIM.

VHopmaLms, coiepxaliasics B 3TOM [OKyMeHTe, 3aTpariBaeT Bally 6e30MacHOCTb, 3aKOHHbIe
npaga 1 06513aHHOCTU. BHIMATENBHO O3HAKOMBTECE G laHHbIM [OKYMEHTOM NEPefl UCToNb30BaHeM
npopykTa. OTKaa OT 03HAKOM/IEHUS 1 BbINONHEHMS UHCTPYKLMIA 11 NPeaynpEexXAeHNil, COAemKaLLMXCs
B 3TOM [IOKyMEHTE, MOXET CTaTb MPUHMHON MOTEPV NPOAYKTA, MOYHEHIS BaMiA CEPBE3HBIX TPaBM W
NOBPEX/eHNs Balero ApoHa. 3anich BalLero fosieTa, Co3AaHHas C NOMOLLBIO 3TOrO MPOAYKTa, Mo
YMONHaH1IO He Gy/IeT aBTOMATVHECK nepefjaHa Ha cepsepsl DJI. Bel MOXeTe BPyUHYIO 3arpyaTs Balln
3anvcu noneta 1epes npunoxerine DJI Pilot. Bol CornalLiaeTecs C Tem, HTO, EC/IN Bbl PELLNTE He 3arpyXaTb
3annck noseta ¢ NomoLLbio npunoxerns DJI Pilot, komnaHus DJI He cMoxeT npeocTasuTh Bam
rapaHTUHBIA PEMOHT U HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a CBA3aHHBIE C 3TVM YGbITKM.

Mepen Havanom skcnnyarauyym MOSTHOCTBIO npouTuTe PYKOBOACTBO MOML30BATENS U O3HAKOMBLTECH
C XapaKTepPUCTVKAaMV [JaHHOTO MPOAYyKTa. TPeHEBPEXEHNE COREPXMMBIM JAHHOMO IOKYMEHTa 1
HecobnoaeHve Mep 6e30MacHOCTVI MOXET NPUBECTU K CEPLE3HBIM TPaBMaM, NOBPexaeHV o npogykTa DJI
VI [pyroro uMyliecTsa

[aHHbIi NPOAYKT SIBNSETCS CNOXHbIM 3fienveM. Vicnonbaosaqne napenvsi TpeGyeT 6a30Bbix
MEXaHUHECKVIX HaBbIKOB. By/ibTe BHUMATEbHbI 1 PYKOBOACTBYIATECH 3/PaBbIM CMBIC/IOM MK paBoTe ¢
YCTPOMCTBOM. HecoboaeH e HKEN3MOXKEHHBIX MHCTPYKLMIA MO TeXHVKe 6e30MacHOCTV MOXET NPYBECTV
K TPaBMe, MOBPEXAEHMIO IPOHA WM APYTOro MMYLLECTBA. [laHHbI MPOAYKT He MpeaHasHaqeH ans
neTent. HE 1CrofsayiiTe HECOBMECTUMBIE KOMTTOHEHTBI 1 HE BHOCHTE UBMEHEHIAS! B KOHCTPYKLMIO [AHHOTO
MPOAYKTA TEM W/ VHBIM CrIOCOGOM, He Vi B COOTBETCTBYHOLUMX 10 ., MPEio

SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. [laHHOe pyKOBOACTBO MO TeXHVKe 630MacHOCTV COAEPXUT UHCTPYKLIAW
110 TexHUKe 6e30MacHOCTH, BKCTyaTaLy 1 OGCIYXKMBaHVIO MPOAYKTA. [ 0GecrieqeHVsi MpasusibHoM
SKCTIyaTalN 1 BO 13GEXaHVE MOBPEXAEHNI 1 CEPbE3HbIX TDABM A0 Hauana CGOpKM, HaCTPOMKIA Ui
VICTIO/I630BaHVIST MPO/AYKTA HEOGXOAVMO O3HAKOMUTBCS CO BCEMIN MHCTRYKLIMSIMA U MPEAYTDEXASHASIMA B
PYKOBO[ICTBE MO/Ib30BATE 11 COGIIOMATS VX,

Mcnonb3ays aaHHbIA NPOAYKT, Bbl NOATBEPXAAETE, YTO BHVMATENbHO 03HAKOMUNMCL C 3asB/ieHeM 06
0TKaze OT OTBETCTBEHHOCTV M COr/alliaeTech BbINOMHATL Mpasunia W YCoBUS HACTOSLLIErO AOKYMEHTa.
KPOME ABHbIM OBEPA30M MPEAYCMOTPEHHOIO B MPABUJIAX MOCNENPOLAXKHOIO
OBCJIY>XNBAHWA DJI (HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE), MPOAYKT 1 BCE AOCTYMNHbIE
MATEPVASbI MPEAOCTABJIEHBI «KAK ECTb» N «B CYLLECTBYIOLLEM COCTOAHWNN» BE3
KAKUX-NINBO TAPAHTUIA MSIN YCIOBIA, ABHO BBIPAXEHHBIX VW MOAPASYMEBAEMBIX.
3A NCKJTIOHEHVEM FAPAHTUN, ABHLIM OBEPASOM MPELYCMOTPEHHbIX B MPABUIAX
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MOCNENPOOAXHOIO OBC/Y>KUBAHVISA DJI, KOMMAHKSA DJI HE MPEOOCTABNAET HUKAKMX
[OPYTVX TAPAHTUWA, ABHO BbIPAXKEHHBIX WM NMOAPASYMEBAEMbIX, OTHOCALLIMXCH K
MPOAYKTY, AKCECCYAPAM MPOAYKTA 1 BCEM MATEPVAJIAM, BKJTIOYAS CNEOYIOLLIEE: (A)
JIOBASA MOOPAZYMEBAEMASA TAPAHTUS OTHOCUTESIBHO KOMMEPHECKOW MPUFOAHOCTH,
COOTBETCTBMSA HABHAYEHWIO, HASBAHWS, BECMPEMSATCTBEHHOIMO MOJ/Ib30BAHUS,
OTCYTCTBUSA HAPYLLEHUI MPAB UHTESINIEKTYANIbHOM COBCTBEHHOCTU; U (B) JIOBAA
TAPAHTUS, BOSHUKAIOLLIAA B PEBYJIbTATE BKCIUIYATALMN, OENOBBIX OMEPALMAI WA
KOMMEPHECKOIO 1CTOSb30BAHUSA. 3A NCKITIOYEHNEM TAPAHTUN, SBHBIM OBPASOM
MPEAYCMOTPEHHbIX B OFPAHVHYEHHOM FAPAHTUN DJI, KOMMAHIA DJI HE MPEOOCTABSIAET
HUKAKWX OPYTUX TAPAHTUN, YTO NPOLYKT, AKCECCYAPbI MPOLYKTA, JIOBAA YACTb
MPOAYKTA W JIOBLIE MATEPVASTbI BYYT MNOCTOSAHHO 1 BE3OMACHO PABOTATb, HE BYYT
COLEPXATb HEVCTPABHOCTEW, BMPYCOB W APYIVIX BPEAHbLIX KOMIOHEHTOB, A TAKKE
HE NPEOOCTABJIHET FAPAHTU TOTO, YTO JIOBASA U3 STVX MPOBSIEM BYAET VCTPABIIEHA.

HUKAKVE PEKOMEHAALMY V1 NHOOPMALMS, B YCTHOW UM MUCBMEHHOW ®OPME,
MONYHEHHBIE BAMW MPU CMOJIb3OBAHNK MPOAYKTA, AKCECCYAPOB MPOAYKTA VNN
JIOBbIX MATEPUANOB, HE ABNAOTCA OCHOBAHWEM MPEOOCTABNEHUSA FTAPAHTUN,
OTHOCHLLEMCA K DJI UV MPOLYKTY, 3A UCKIOHEHNEM TAPAHTU, ABHBIM OBPAZOM
MPEOYCMOTPEHHBIX B 9TUX YCJIOBMAX. Bbl MPUHMAETE HA CEBS BCIO OTBETCTBEHHOCTb
3A JOBbIE MOBPEXKAEHNSA, KOTOPbIE MOMYT BO3HVIKHYTb B PE3Y/IbTATE UCMO/Ib30BAHMA
MNPOAYKTA, AKCECCYAPOB MPOLYKTA NN NOBbIX MATEPUATIOB 1IN BALLETO AOCTYMNA
K H/M. Bbl MOHNUMAETE W COTNTALLAETECh, YTO VICMONB3YETE MPOAYKT MO BALLEMY
COBCTBEHHOMY YCMOTPEHUIO U HA BALL PUCK 11 YTO Bbl CAMOCTOATENIbHO HECETE
OTBETCTBEHHOCTb 3A JIKOBbIE TPABMbI, CMEPTb, YLLIEPE BALLIEMY VIMYLLIECTBY (BKJTHOYASA
KOMMBIOTEPHYIO CUCTEMY, MOBWIBHOE YCTPOMCTBO W AMMAPATHOE OBECTIEYEHVIE
DJI, NOAKMOYAEMBIE K MPOAYKTY) UAN UMYLLIECTBY TPETbWX NKL, 1 3A MNOTEPIO
[OAHHbIX, MPOUSOLLIEALLME B PE3YJIBTATE VICMOSb30BAHIS BAMY I HEBOSMOXKHOCTM
VCMONBb30BAHS BAMV MPOOYKTA.

HEKOTOPBIE FOPVCAVKLIAN MOTYT NCKITFOHATE OTKAS OT OTBETCTBEHHOCTU, U Bbl MOXXETE
VIMETb [IPYTVIE MPABA, B 3ABVICVIMOCTY OT KOHKPETHOW FOPUCAVKLIAN.

DJI He HeceT OTBETCTBEHHOCTL 3a MOBPEXAEHMS, TPaBMbI W TOGYIO OPVAMHECKYIO OTBETCTBEHHOCTb,
MPSIMO W/ KOCBEHHO BbI3BAHHYIO MCMONE30BaHVEM [aHHOTO MpofykTa. Ha nonbsosarens BosnaraeTcs
06s13aHHOCTL COGMIOAATL MPaBiia TEXHIKM Ge30MaCHOCTU M 3aKOHOAATEbCTBO, BKIIOYas, HO He
OrPaHIHIBAsICh 3TIOKEHHBIMY B HACTOSILLIEM PYKOBOACTBE MO TexHKe 6830MacHoCTy.

XpaHeHue 1 1CroNb30BaHNE AaHHBIX

Mpy NCNONB30BaHWMM HAWUX MOBWNBHBIX NPUIOXKEHWA, NPOAYKTOB UV APYroro NPOrpaMMHoOro
0BECNEUEHIS, TENEMETPUYECKME NONETHBIE [JaHHBIE (HAMPUMED, CKOPOCTb, BLICOTA, COCTOSHME
aKkkymynsTopa, uHdbopmauys o ctabunmsatope 1 kamepe) 1 aKcnayataumoHHble 3anicu MoryT BbiTe
npepocTasneHbl DJI. Bonee noapobHas uHbopMaLms npusedeHa B NoAMTUKe KoHduaeHmansHocTn DJI
(dji.com/policy).

CobnioaeHue AeicTByIOWEro 3aKoOHOAATeNbCTBA 06 3KCMOPTHOM KOHTpOse

‘OKCNOPT, PeaKcnopT 1 Nepeaada netatensHoro annapara Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced,
OCHaLLIGHHOTO TEMNJIOBI3MOHHON KaMEPOIA, @ TakXKe COMyTCTBYIOLMX NPOAYKTOB, 3anacHbIX YacTeil,
TEXHONOMUiA 1 NporpamMmMHoro obecneqeHust (nanee: «KomnorerTsl Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced-.
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PerymMpyloTcst 3akoHoM 06 9KCMopTHOM koHTpone EC (noctaHoeneHvie Coseta (EC) Ne 428/2009) n
APYrVMI  JEVCTBYIOLMMA 3aKOHAMU U CaHKUMSIMU B OGIaCTU  3KCTIOPTHOTO  KOHTPOAS  (panee:
«3aKoHOAATENbCTBO 06 3KCMOPTHOM KOHTpone»). llepen Ucnonb3oBaHMeM, NPoOAaXeN, nepeaqe,
apeHOHON UMW MHOW [esTeNbHOCTBIO, CBA3aHHOI C KoMNoHeHTammu Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced,
3 VICK/IIOYEHVIEM CIy4aeB, KOMfja 9TO PaspellieHo 3akoHOAATeNECTBOM 06 IKCTIOPTHOM KOHTPOSIe WA
JWLEH3EN, BbIAAHHOM MONHOMOHHBIMA OpraHami, Bbl 0Gsi3aHb! MPOBEPUTL 11 OGECTIEHMT COBMNIOAEHNE
CNeqyIOLLIX YCIOBUI

OTcyTcTBYE HapyLLEHWI SMGapro, BBeaeHHoro EC.

KomnoHeHTel Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced He npeaHasHavyaloTCs 415 UCMONb30BaHNS
B CBSAI3N C BOOPYKEHVEM, SIEPHBIM, XMMHECKUM, G1OTIONMHECKVIM OPYXKIEM VT PaKETHBIMM
TEXHOMOTVIFMM

KomnoHeHTbl Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced He nepepaioTcs cybbektam, niuam u
OPraHM3aLNsIM, BRIIFOYEHHBIM B I0BbIE CIMCKM /UL 1 OPraH3auyii, MOANafaIoLLIMX MO/, AENCTBIE
CaHKLNWA

~

w

Cobnioaenne Tpe6oBaHUii K 3KCMOPTY; OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTH; 0CBOGOXAEHE OT
OTBETCTBEHHOCTN

Bbl NOATBEPXK[IAETE, UTO HECETE OTBETCTBEHHOCTb 3a BbINO/HEHVE 3aKOHOAATE/IECTBA 06 IKCTIOPTHOM
KoHTPOsIE EC 11 /10GbIX [0YMX MPVMEHIMbIX 38KOHOB 06 3KCTIOPTHOM KOHTPOJIE. Bbl HECETE @AVHOMMUHYIO
I0PMAMHECKYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a MCMONB30BaHME, NPOAAXY, Nepeaayy, apeHaHYIo UK UHyo
[EsITeNbHOCT, CBA3aHHYIO C KoMroHeHTamu Mavic 2 Enterprise Dual/Advanced, npoTvsopesalLyio
[EVICTBYIOLLIEMY 3aKOHOAATENLCTBY 06 SKCMOPTHOM KOHTPONE. Komnanms DJI H1 npv kakvx
OBCTOSTENLCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 32 HAPYLIEHIE BamMI JKOGOTO MPUMEHUMOTO
3aKOHO[IATENBCTBA 06 AKCTIOPTHOM KOHTPOME. KpOMe TOro, Bbl 06SI3yETECk KOMMEHCUPOBATb, 3alLMLLIATE 1
orpaxaars komnarno DJI, ee NapTHepOs, AVPEKTOPOB, AOIKHOCTHBIX /LY, COTPYAHUKOB, AreHTOB 1
npeAcTaBUTeneit oT NoBbIX NPETEeH3UI, TPEBOBaHNIA, CYAEGHBIX NPECIEAoBAHIA 1 OCHOBaHU /19
MPE/IBSBIEHIS VICKOB, PACXO0B (BKIIOHast PasyMHbI FOHOPaP a/BOKaTa), YObITKOB, MOTEPb,
OTBETCTBEHHOCTM /0600 XapaKTepa, BOSHVKAIOLLVX WM MDEIONOMKMTENHO BOSHVKAIOLLVX B PEaysisTaTe
HECOBIOLIEHIS BaMY MPUMEHIMOTO 3aKOHOAATESbCTBA B 06/1ACTY BKCMOPTHONO KOHTPONS

DJI 0CTaBNsIeT 33 COBO/ MPABO BHOCUTH USMEHEHVS! B SAHHOE 3ASIBNIEHVIE W MPABINIA TEXHMKU BE3ONACHOCT
TepYIOANHECKY MPOBEPAVIT BaLL BNIEKTROHHYIO MONTY 1 BEG-CAINT WwW.di.COM Ha Hane OGHOBNEHMI. [laHHoe
3aRBNIeHVIe OB OTKA3E OT OTBETCTBEHHOCTM UMEET BEPCHIA Ha PASHBIX SBbIKAX; B C/yae HECOOTBETCTESA MEXy
PAGHBIMM BEPCHSIMI BAPUAHT Ha GHTNIMVCKOM SI3bIKe OG/IAAET MPEUMYLLIECTBRHHOM CHAOV.
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NPUMEYAHUE

SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (panee "DJI") octaBnset 3a coboi Npaso 1Mo CBOEMY YCMOTPEHWIO
BHOCMTb VIBMEHEHVS! BO BCE UHCTPYKLWMM U APYrve COMYTCTBYIOLLME AOKYMEHTbI. [lnsi nonyyeHus
06HOBNEHHOW UHGOPMaUMn No NPoAyKTy noceTute Beb-cainT http://www.dji.com n Bbibepute
COOTBETCTBYIOLLYIO CTPAHWLLY.

0603Ha4yeHnA

[ns onpefeneHns pasnnyHbiX YPOoBHEN NOTEHUMANBLHON ONAacHOCTY NPK UCNONB30BAHWM AaHHOMO
MPOAYKTA B COOTBETCTBYIOLMX AOKYMEHTaX MPUMEHSIOTCS MPUBEASHHbIE HIXE TEPMUHI
MPYMEYAHVIE: onepauuy, Npy HEKOPPEKTHOM BbIMOSHEHIM KOTOPLIX CO3[AeTCs
yrpo3a (hran4eckoro nosy nmyulectea U BO3MOXHOCTb NOSTy4EHUs! TPABM
MNPEAOCTEPEXXEHVIE: onepauu, npy HEKOPPEKTHOM BbINOSIHEHUM KOTOPbIX
CO3AETCA YrPO3a (PUBMHECKOrO MOBPEXAEHIS MMYLLECTEA V1 BOSMOXHOCTb MOMYHEHIAS CEPBE3HbIX TPABM.
NPEAYNPEXXAEHUE: onepaunu, npn HEKOPPEKTHOM BbIMOSHEHNN KOTOPbIX
€O3/126TCA YrPO3a (DUBNHECKOTO MOBPEXAEHNS UMYLLIECTBA, CONYTCTBYIOLLBrO YiLepGa 1 THKENbIX
Tpasm U nosiensieTcst 6onbluas BEPOSTHOCTL CEPLESHBIX TENECHBIX MOBPEMXAEHUIA

yxoA 3a NpoayKTom

Xp: uT T

C y ] BaMm n36eXkaTb HaHECEHUA Cepbe3HbIX TPaBM

AETAM U KMBOTHbIM:

1. Menkne KOMNOHEHTbI, TakKue Kak KaGenu u pemMHu, NPeACTaBNAIOT ONacHOCTb Npu
npornatbiBaHuU. XpaHuTe BCe KOMMOHEHTbI B MecTax, HeAOCTYNHbLIX ANA AeTel U
HKMBOTHBIX.

NPUMEYAHUE

XpaHvte akkymynsitop Intelligent Flight Battery n nynsT aucTaHUMOHHOMO ynpasieHns B NPOXNagHoOM
CYXOM MECTe, He NOABEPraiiTe vx BO3AEHCTBUIO MPSIMBIX CONHEUHBIX TyHer BO U3BexaHIe neperpesa
BCTPOEHHOO SINTUN-NONINMEPHOTO aKKyMyNISTOpa. PEKOMeHflyemas Temnepatypa XpaHeHus
Ha nepuop Gonee Tpex MecsLes: oT +22 o +28 °C (71-82 °F). 3anpeluaeTcs xpaHeHue npu
Temneparypax 3a npegenamn avanasora ot -20 Ao +45° C (ot -4 go 113°F)

HE ponyckanTe KOHTaKTa Wi NOrPyXeHusi Kamepsl B BOAY UMM Apyrie XUAKocTu. B ciyyae
HAMOKaHISi NDOTPUTE MSIrKOW, BMTIBAIOLLEN TKAHBIO. BKIIOYEHME APOHA NMOC/e NapeHusi B Boay
MOXET MPUBECTY K HEVCTIPABHOMY MOBPEXAeHVI0. HE XpariTe annapat BO BIaKHOM /W MbITEHOM
MecTe.

HE ucnonsayiiTe BewecTsa, COAepXaLLme cnupT, GeH30N, PacTBOPUTENb UNN APYTUe NIErko
BOCMNIAMEHSIOLLMECS BELLECTBA [i/11 YMCTKM KaMepbl, CUCTEMbI 0630Pa, CHCTEMA UH(DPAKPACHBIX
[IATHAKOB WM OTIONHUTESIEHON HIDKHEN NOLCBETKN

N

®
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4. HE nopkniodaiiTe AaHHbIi NpoaykT K pasbemam USB Bepcun ctapwe 3.0. HE noakniovaiite
A@HHbIA NPOAYKT K 3apsinHbIM yeTpoiicTBam USB v aHanornyHbIM yCTponcTsam.

O6ceny ]

MPUMEYAHUE

1. Mocne KpyweHns uan CUbHOTO yaapa NpoBepbTe KaxAblil KOMMOHEHT ApoHa. Ecnv y Bac
BOBHUMK/IN BOMPOCHI MM MOSIBUAMCH NPOBIEMbI, CBSXKUTECH C YMOMHOMOYEHHBIM NPEACTaBUTENEM
DJI

PerynsipHo npoBepsaiTe MHANKATOPbI YPOBHS 3apsida akkyMynsTopa Ans OTCNeXvBaHus ero
TeKyLEero ypoBHs 3apafa v cpoka ciyx6bl. AKKyMynsaTop paccumtaH Ha 200 uwknos. He
PEKOMEH/YETCS! MCMONb30BAT Er0 M0 UCTEHHUM YKA3aHHOrO KOMMYECTBa LKIIOB. [1st MoflyqeHus
AONONHUTENBHBIX CBEAEHWA 0 6830MacCHOM MCNOL30BaHWM U TEXHUYECKOM OGCNYXMBaHUN
aKKyMynsiTopa CM. PyKOBOACTBO NO TexHUKe GesonacHocTv akkymynstopa Intelligent Flight
Battery.

N

Tpe6oBaHUA K yCNOBUAM nonerta

MoroaHble yCNoBMA U OKpYXKalolana cpeaa

MPEAYNPEXAEHVE

DaHHbIit APOH NpeaHasHaueH AnA pa6oTel Npu ny NOroaHbIX y

Ci npasun Bam c n TpaBm

¥ NpUUMHEHWA yiuep6a uMylecTsy:

1. HE ucnonb3yiiTe APOH B HEG/IaroNpUATHBIX MOTOAHBLIX YCNIOBUAX. K HUM OTHOCATCA: BETEp
cBbiwe 10 W/c (22 munu/y), CHer, AOXAb, CMOT, CUJIbHbIW BETep, rpaj, rpo3a, TOpHaao unu
yparabi.

2. 3AMPELLAETCA nonert co 3HauyuTeNbHbIM U3MEHEHUEM BbICOThbl HaZl yPOBHEM 3eMIU
(Hanpumep, NoneT 3 34aHMA 3a €ro Npeaessl), a TakxKe NoseT npu cnabom curHane
CMYTHUKOB, T. K. 3T0 MOXET pa6ote ¢y ¥ HeraTMBHO
NOBNMATL Ha 6e30MacHOCTL NonieTa.

NMPUMEYAHNE

. OKCN/yaTaUMOHHbIE XaPaKTEPVCTVIKN APOHA 1 aKKyMYJISTOPa 3aBUCST OT YC/IOBII OKDYXKAIOLE
cpefpl, HaNpUMep NAOTHOCTY BO3flyxa 1 Temneparypbl. CoBAaiTe 0CTOPOXHOCTL MK noneTe
Ha BbicoTe 6000 meTpoB (19 685 yToB) UM Gonee Hap ypPOBHEM MOPSI, NOCKONbKY B Taknx
YCIIOBUSIX IKCITyaTaLMOHHBIE KAYECTBA aKKyMY/ISTOPA 1 [IDOHA MOTYT YXyWMTLCS

HE vicrionsayiiTe ApOH B MeCTax, rAe NPOMSOLLIM aBaPUM, MOXKaPk!, B3PbIBbI, HABO[HEHS, LiyHaMA,
CHEXKHbIE JIABYHbI, OMON3HY, 3EMIIETPSICEHNS], MblTbHBIE W NeckaHble Gypu

g
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Momexu cuctem cBA3N

NMPUMEYAHUE

BbinonHsiiTe nonetsl Ha OTKPLITBIX y4acTkax. BbiCOKVE 3AaHUS, METaNMYecKne KOHCTPYKLM,
rOpbl, CKalbl U laXe AepeBbs MOryT MOB/MATL Ha TOYHOCTL GOPTOBOrO KOMMaca U CTabubHOCTL
cUrHana CryTHUKOB.

WN3berainte nosasneHns nomex Mexay nynbToM AWCTAHUWOHHOIO YNpaBneHWs v Apyrum
6ecnposoaHbiM o6opyaosaHem. OTtknounTe Wi-Fi Ha BaleM MoBUIbHOM yCTpoicTBe.

HE BbinonHsiiTe nonetbl B61Man MecT, rae HabNoAATCA MarHUTHBIE MW PaaMoYacTOTHbIE
nomexu. K Takum MecTam OTHOCSTCS (HO He orpaHnymBaoTcst uMu): xoT-cnoTbl Wi-Fi, poyTepbi,
BbICOKOBO/IETHBIE JIMHUV B/EKTPOMNEPEAAqY, MPOMBILIIEHHbIE CTAHLM BMIEKTPONEPeaaqy, CTaHLM
MOBWMBHOM CBA3W W BbILLKW paayonepeaayn. HapyLueHe 3Toro nyHKTa MOXET CHU3UTL Ka4ecTBo
nepeaaqn curHana Wam NpUBeCTV K ownbkam B paboTe mynbTa AVCTaHUMOHHOMO yrpasieHns
1 npo6nemam TPaHCNALUMA BIAEO, YTO MOXET HEraTUBHO MOB/MATL HA OpPUEeHTaUMio B MoneTe u
TOYHOCTb MOBMLMOHMPOBaHKS. B palioHax ¢ 0ueHb CUbHBIMI MOMEXami APOH MOXET BecTU cebs
HEKOPPEKTHO W/ MOMIHOCTBIO BbIATU 3-N0A KOHTPOIS,

[

w

OTBETCTBEHHOE YNpaB/ieHUe APOHOM

/\ NPEQYNPEXAEHVE

Ce y npasun BaM M36eXaTb Cepbe3HbIX TPaBM U NPUIUHEHNA

yuwep6a umywiecTsy:

1. HE ynpaBnaiiTe APOHOM B COCTOAHUM a/IKOrOJILHOTO WM HAPKOTUYECKOTO OMbAHEHUA,
noa AcTBnem npu re MM ApYruX hu3u4ecknx
MNM NCUXMYECKUX PacCTPOMCTBAX, KOTOPbIE MOFYT MOBJIMATL Ha Bawy CNOCOGHOCTL
YNpaBnATL fleTaTeNbHLIM annapaTom.

2. Mocne npu3emMneHNA CHa4yana BbIK/IOYUTE APOH, a 3aTeM NyNbT ANCTAHUNOHHOTO
ynpaenexua.

3. HE iTe, He y iTe, He 3a6 nre rpyssbl no
K 3AaHWAM, NIOAAM UM XWBOTHBIM — 3TO MOXET NPUBECTU K TPaBMUPOBAHMIO XKMNBbIX
CYL4ECTB UNIM NPUYMHEHMIO BPEAA MMYLLECTBY.

4. 3AMPELAETCA ucnonb3oBaTh APOH, KOTOPbLIW pa3buica Unm NnoaBeprcA yaapHoMy

BUIO, UK B 3

NPUMEYAHUE

Bl [JO/DKHBI UMETE AOCTATONHYIO MOATOTOBKY 1 3HaTb NiaHsl ECTBIAN B HELLTATHBIX CUTYaLIAsX 10
TOrO, KaK NPOUBONAET HECHACTHBIA Crly4ait

Y Bac [l0/vkeH GbiTb NAaH noneta. Hkoraa He BeINO/HSTE NOMET ONPOMETHEO.

Mpu 1cnonb3oBaHMK Kamepsbl yBaxkaiiTe KOHMUAEHUMAaNbHOCTb Apyrx niofen. Baww nencrens
[I0/DKHBI COOTBETCTBOBATE MECTHBIM 3aKOHaM O KOH(UABHLMANEHOCTU U HOPMam 1 CTaHAapTaM
Mopani

JaHHblil NPOAYKT nNpefHasHa4eH Tonbko ans JIMYHOMO nonb3oeanus. 3AMPELLAETCA
MCTO/B30BaTL €r0 B NPOTUBO3AKOHHBIX MMM HEYMECTHBIX LENsSX (LINMOHAX, BOEHHBIE OnepaLyi
VNN HE3AKOHHBIE PACCIIEA0BAHNS)

[SEN)

IS
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BAMPELLIAETCS ucnonb3osath AaHHbIN NPOLYKT ANS KNeBeTbl, 0CKOPO/EeHUs, AOMOoraTensCcTea,
YrpO3sI UM APYTUX AENCTBUN, HAPYLUAIOLLMX NPaBa [PYrAX MIoAed (NPaBso Ha KOH(UAEHLUMANEHOCTL
W NY6/IMYHOCTD).

HE HapyLwaiiTe rpaHuLbl YacTHO COBCTBEHHOCTU APYTVX MIOAEN.

2

HOpMaTMBHbIe Tpeﬁoaarmn U NoJIeTHble OrpaHn4YeHun

HopmaTtuBHO-npaBoBble aKTbl

MPEQYNPEX[IEHUE

C npasun Bam n36eXaTb Cepbe3HbIX TPaBM U NPUYUHEHUA
ywep6a umywiectsy:
1. HE Te nonetsbl B TBEHHOI 6/IM30CTN OT APYrUX NneTaTesnbHbIX

annapaTtoB He3aBUCUMO OT BbiCOThI. (MpuU Heo6xoAMMOCTHU Npou3BeauTe Nocaaky
HeMeANIeHHO)
HE BbINofiHANTE NoneThl Haa ryctoHace i r Haa
CROPTUBHBLIMU TMAMM, uT. A
3. HE WTe APOH Bbiwe A BbICOTBI. [lepXXMTECb Ha PAaCCTOAHUMN U
HE mewaiTe NUNoTUPYeMbIM NeTaTeNbHbIM annapatam. Bceraa aepxute apyrue
annaparbl u B 30He un iTe ux.

NPEAOCTEPEXEHUE

CobniofgHne CneayroLLmX Npasw MOMOXET BaM N36exaTs HapyLEHNS HOPMATUBHO-MPABOBbLIX aKTOB,
CePbE3HbIX TPABM U MPUHMHEHNS yliep6a 1MyLIecTBy:

HE BbinosHsiiTe NONEThl B HENOCPEACTBEHHON 61M30CTY 11 BHYTPU 30H, 3anpeLueHHbIX 418 nosneTa,
OnpeAeneHHbIX MECTHBIM 3aKOHOAATENbCTBOM 11 HOPMATVBHO-NPaBOBbIMY aKTamu. CriMCOoK 30H,
3anpeLLeHHbIX 415 MOMEeTOB, BKOYaEeT B Ce6s asponopThl, MPaHLbl MeXay ABYMS CYBEpEeHHbIMI
rocyilapcTBamn UM PermoHamu, KpyrnHble ropoaa/pervorsl u T. A. 3TOT CrMCOK NOCTOSHHO
o6HoBnsEeTCS. HE BBINONHANATE NONEThI B6M3M CTPATErMHECKN BaXHbBIX O6BEKTOB UH(PACTPYKTYPbI
VN 0H, TaKVX KaK S/IEKTPOCTaHLIMM, BOAOOUMCTHBIE COOPYXXEHMS], UCTIDABITESIbHBIE YHPEXIEHNS,
OKVBIIEHHbIE LLIOCCE, MPABUTENECTBEHHBIE YUDEXMEHS, BOEHHbIE 3OHBI U T. A1,

HE nopHviMaiite ApoH BbilLE Pa3pEeLUEHHON BbICOTbI

BCEIA nepxute ApoH B None 3peHusi, Npruberasi K MOMOLLW HanapHWka, ecin 370 HEOGXOAMMO.
HWKOT A He ucnonb3yiite APOH A/151 NEPEeBO3KN HE3AKOHHBIX MM OMacHbIX TOBapOB/rpy308B.

NMPUMEYAHNE

1. Bbl AO/KHbI MOHMMATL LeNb Bawero noneta (A1 passiedeHns, ans o6uecTBEHHOro uam
KOMMEPHYECKOr0 MCMONb30BaHUS) 1 MONY4WTL COOTBETCTBYIOLIEE PaspelleHe opraHos Bnactu
nepeq noneToM. MpOKOHCYNbTUPYATECH C MECTHBIMU PEryMpYILMMU OpraHami no Bcem
CooTBETCTBYIOLMM Bonpocam. Monbaosatesnam B CLUA pekomeHayeTcs cHavana noceTuTs caint
http://www knowbeforeyoufly.org/ n nanee feiicteoBats CO06pa3HO OGCTOATENLCTBAM.

MoMHMTE, YTO B HEKOTOPLIX CTPaHax W pPervoHax MOXeT GbiTb 3anpeLleHo KOMMepYecKkoe
WMCNONb30BaHNE ANCTAHUMOHHO ynpaBisieMbix NeTaTesbHbiX annapatos. Nepef noneTom
03HAKOMbTECH C MECTHLIMU 3aKOHaMW v COBNOAANTe WX, Tak Kak OHWU MOTYT OT/MHaTLCS OT
YKaBaHHbIX B 3TOM [OKYMEHTE.

[
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3. MMpy MCMONE30BaHMN Kameps! yBaXkaiiTe KOH(MMAGHLMANEHOCTL Apyrux nioaen. HE nponssoanTe
BuaeoHabniofeHne 3a NioabM1, 06bEKTaM1, COBLITUSAMM, BLICTYNNEHUAMM, BbICTaBKaM1 1
COBCTBEHHOCTLIO 683 Pa3peLLeHNs NN TaM, e BO3MOXHO HapyLeH1e KOHMMAEHUMaNsHOCTH,
[lXKe €GN CHATBIE Kafipbl MW BUAEO NpeHasHaueHbl 1S MHHOTO MOSb30BaHMS.

MomHMTe, 4TO B ONpeaeneHHbIX MecTax oTorpadupoBaHie 1 BIAEO3an1ch COBLITUIA,
BbICTYNNEHNI, BLICTABOK MM KOMMEPYECKON COGCTBEHHOCTM G NOMOLLbI0 Kamepbl MOXeT
HapylaTb aBTOPCKOE NPaBO UM APYTie 3aKOHHbIE NPaBa, AaXe G/ CHATbIE Kaapbl WM BUAEO
NpefiHasHaYeHb! L1 IMHHOTO NOMb30BaHMS

>

MonetHble orpaHu4eHuA

TNMPUMEYAHNE

Komnanust DJI Bcerpa yaensietT oco6oe BHUMaHVe 6e30macHOCTV NoneToB 1 paspaboTana s aTon
Le/m pasHooGpasHble Bib! MOAEPX KA NMOMb30BATENeN B OG/IACTU COOTBETCTBIA MECTHBIM 3aKOHaM
1 HOPMATUBHO-NPABOBbIM aKTam. Mbl HACTOSTENIBHO PEKOMEHAYEM BaM OGHOBUTL MPOLUMBKY [0
rocneaHel Bepcun, HToObI MOHOCTBIO OGHOBUTL CNIEAYIOLLYIO MH(POPMALMIO:

3oHbl GEO

3BoHbl GEO nepeuncnersbl Ha oduumansHoM cainte komnanvm DJI http://www.dji.com/flysafe.

3oHbl GEO M0ApasiensioTcs Ha pasHbie KaTeropyn 1 BKIIOHAIOT, HE OrPaHU4MBasiCl STUM, Takve

MeCTa, Kak asporopTel, aPOAPOMBI, Tie MUMOTVPYEMbIE NIETaTeNbHbIE annapaTsl padoTaioT

Ha MasibiX BbICOTAX, MPaHLbl MEX/y CTPaHaMi, Takve CTPATErieckin BaXHbIe OGBEKTLI, Kak

9NEKTPOCTAHLMM, W MECTa MPOBE/EHMS MACCOBBIX MEPOMPUSTTIIA

MoneTHble OrpaHNYeHVsi 3aBUCAT OT MECTOMONOXKEHUS. B 3aBUCMMOCTV OT OrpaHuyeHni B

KOHKPETHOW 30He, B npunoxernn DJI Pilot MoryT nosiBnsitees npeaynpexaeHys. Takke MoxeT

GbITb 3arPeLLEH B3/IET, OrpaHinieHa BLICOTa M0/18Ta, /B0 {OOH MOXET aBTOMATUHECKI BINOSHSITE

ONPe/IeNEHHbIE MaHEBPbI, HAMPUMEP MOCALIKY

PaboTa otaenbHbIX (yHKUMIA BO Bpems noneta Takxke Gyaer 3aBUCETb OT TOro, BHyTPW Unn

GHapyM 30Hbl GEO HaxoamTest ApoH. [anHsie 3(heKTs! BKIIOHAIOT, HE OrpaHNIMBascs STUM,

CHIKEHUE CKOPOCTM APOHA, HEBO3MOXHOCTb CO3/jaHusi NONETHOO 3aaHusi U NPEepbiBaHne

BbIMOJHEHYSI NONETHOTO 3aaHNS.

4. MoneTel B yCNOBUSIX OFpaHUyeHnit 30H GEO He rapaHTupyloT COOTBETCTBUS BCEM
NPUMEHVIMbIM 3aKOHaM, HOPMATVBHBIM TPEGOBAHMSIM 1 BOEMEHHBIM MOSETHBIM OTPAHUHEHISIM
TTPOKOHCYMIETUDYVATECH C I0PVCTOM /I NPEACTABNTESISIMU MECTHBIX KOHTPOSIAPYIOLLVX OPraHos Mo
BOMPOCaM COBIIOfiEHYSI COOTBETCTBYIOLLVX TDEGOBAHMI

N

&)

OrpaHuyeHme BbICOTbI

1. BbinonHsinte nonet Ha Beicote HE 6onee 120 M (400 thyToB)* Haf yPOBHEM 3eMIU U He
NPUBIIKAATECH K KaKUM-NINGO MPENSITCTBUSM.

Eciu Bl HaMepeHb! BbINONHSTL MONET Ha BbICOTE, MPEBOCXO/ALLEN YCTAHOBNEHHOE OrpaHiieHMe,
LIS aKTVIBALWM HOBOTO OrPaHINiEHUSt BLICOTbI BamM ByAET HEOGXOMMMO COMNacuTbCs G 3asBreHeM
06 OTKage OT OTBETCTBEHHOCTH

g

* OrPaHUYeHNs BLICOTbI MONETA MOMYT PASAMYATECS B PAsHbIX CTpaHax. HE NOAHUMAITE APOH Bbile
(0¥ paap (O¥f BLICOTS, OIPX O/ MECTHbIM 3aKOHOATE/ICTEOM 11 HOPMATHEHO-IPABOBKIMI

aKTamu.
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Compliance Information

FCC Compliance Notice

Supplier’s Declaration of Conformity

Product name: Mavic 2 Enterprise Dual/Mavic 2 Enterprise Advanced/Mavic 2 Enterprise/DJI Smart
controller/C2

Model Number: L1DE/L1TE/L1ZE/RM500/RC1B

Responsible Party: DJI Technology, Inc.

Responsible Party Address: 201 S. Victory Blvd., Burbank, CA 91502

Website: www.dji.com

We, DJI Technology, Inc., being the responsible party, declares that the above mentioned model
was tested to demonstrate complying with all applicable FCC rules and regulations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information

The aircraft complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human
proximity to the antenna shall not be less than 20cm during normal operation. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established
by the Federal Communications Commission (USA). These requirements set a SAR limit of 1.6 W/
kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported under this standard during
product certification for use when properly worn on the body.

ISED Compliance Notice

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1)This device may not cause interference.(2)This device must accept any
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interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :(1)L'appareil ne doit
pas produire de brouillage; (2)L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si
le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations CNR-102 établies pour un
environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale
de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.The portable device is designed to meet the requirements for exposure to
radio waves established by the ISED.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour un
environnement non contrélé. L'utilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour satisfaire
les normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute
autre antenne ou transmetteur. Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences
d'exposition aux ondes radio établie par le développement énergétique DURABLE.

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR
value reported under this standard during product certification for use when properly worn on the
body.

Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la
plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit a utiliser lorsqu'il est
correctement porté sur le corps.
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EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the Directive 2014/53/EU
A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-compliance

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
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GB Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this device is
in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Radio Equipment
Regulations 2017.

A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-compliance

Declaracion de cumplimiento UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. por la presente declara que este
dispositivo cumple los requisitos basicos y el resto de provisiones relevantes de la Directiva 2014/53/EU.
Hay disponible online una copia de la Declaracion de conformidad UE en www.dji.com/euro-
compliance

Direccién de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

EU ing van i SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. verklaart hierbij dat dit
apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.
De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dji.com/euro-compliance
Contactadres EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaragao de conformidade da UE: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara, através deste
documento, que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposigoes relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma copia da Declaragao de conformidade da UE disponivel online em www.dji.com/euro-
compliance

Enderego de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il presente
dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della direttiva 2014/53/EU.
Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online all'indirizzo Web www.dji.com/
euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD déclare que
cet appareil est conforme aux principales exigences et autres clauses pertinentes de la directive
européenne 2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.com/euro-compliance
Adresse de contact pour I'UE : DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL

N'utilisez pas I'appareil dans un hépital, un avion ou un équipement automobile en raison des
radiofréquences qui peuvent produire des interférences

* Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur cardiaque pour
éviter toute interférence

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.

Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.

Le débit d'absorption spécifique (DAS) local quantifie I'exposition de I'utilisateur aux ondes
électromagnétiques de I'¢quipement concerné. Le DAS maximal autorisé est de 2 W/ kg pour la téte
et le tronc et de 4 W/ kg pour les membres.

La ou les valeurs du débit d'absorption spécifique des XXXX (F15) :

DAS tronc: 0.085 W/ kg

DAS membres: 0.085 W/ kg

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD., dass dieses Gerat den wesentlichen
Anforderungen und anderen einschlagigen Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Eine Kopie der EU-Konformitétserklarung finden Sie online auf www.dji.com/euro-compliance
Kontaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Aeknapauuna 3a cboTBeTcTBMe Ha EC: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. pexknapupa, Ye ToBa
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YCTPOIICTBO OTrOBapsi Ha OCHOBHUTE U3VICKBAHS 1 APYrUTE NPUIOXIMI pasriopeatn Ha [upexTisa
2014/53/EC.

Konwe ot [leknapauvisita 3a cboTseTcTsre Ha EC Lie HamepuTe oHnaiiH Ha agpec www.dji.com/euro-
compliance

Anpec 3a koHTakT 3a EC: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Fepmanust

Prohlaseni o shodé pro EU: Spole¢nost SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. timto prohlasuje, Ze tohle
zafizeni vyhovuje zakladnim pozadavkim a dalim pfislusnym ustanovenim smérnice 2014/53/EU
Kopie prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici on-line na webu www.dji.com/euro-compliance
Kontaktni adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko

EU-overensstemmelseserklaering: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. erklaerer hermed, at denne
enhed er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv
2014/53/EU

Der er en kopi af EU-overensstemmelseserkleeringen tilgaengelig online pa www.dji.com/euro-
compliance

EU-kontaktadresse: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

AjAwon Zuppépowong EE: H SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. &ia tou napdvtog Snhwvel ot n
OUOKEUN QUTF) CUPHOPGWVETAL PE TIC BAOIKEC AMaITAOEIC KAl AMEG OXETIKEG Slatagelc TG Odnyiag
2014/53/EE.

Avtiypado g Anlwong Zuppoppwong EE diatiBetar nektpovika otn dletBuvon www.dji.com/euro-
compliance

AebBuvon emkovwviag otny EE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Meppavia

ELi vastavuskinnitus Kaesolevaga teatab SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD., et see seade on
kooskolas direktiivi 2014/53/EL oluliste nduete ja muude asjakohaste sétetega.

ELi vastavusc oni koopia on veebis aadressil www.dji.com/euro-compliance
Kontaktaadress ELis: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Saksamaa

Pranesimas dél atitikties ES reikalavimams Bendrove ,SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD." tvirtina, kad
$is prietaisas atitinka pagrindinius 2014/53/ES direktyvos reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.

ES atitikties deklaracijos kopija galite rasti adresu www.dji.com/euro-compliance

ES kontaktinis adresas: ,DJI GmbH®, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany (Vokietija)

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. ar $o apliecina, ka & ierice atbilst
direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un paréjiem batiskiem nosacijumiem.

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tieSsaisté vietné www.dji.com/euro-compliance

ES kontaktadrese: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vacija

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. iimoittaa taten, ett& tama laite
on direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien ehtojen mukainen.
Kopio EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana verkossa osoitteessa www.dji.com/
euro-compliance

Yhteystiedot EU:ssa: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. leis seo go bhfuil an
gléas seo de réir na gceanglas riachtanach agus na bhforalacha abhartha eile sa Treoir 2014/53/AE.
Ta coip de Dhearbht Comhréireachta an AE ar fail ar line ag www.dji.com/euro-compliance
Seoladh teagmhala san AE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hawnhekk tiddikjara li dan
l-apparat huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma' dispozizzjonijiet relevanti ohra tad-Direttiva
2014/53/UE
Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE hija disponibbli onlajn fis-sit www.dji.com/euro-
compliance
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Indirizz ta’ kuntatt tal-UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, il-Germanja

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara faptul c&
acest dispozitiv este conform cu cerintele esentiale si celelalte prevederi relevante ale Directivei
2014/53/UE

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online, la adresa www.dji.com/euro-
compliance

Adresa de contact pentru UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germania

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. izjavlja, da ta naprava ustreza
osnovnim zahtevam in drugim ustreznim dolo¢bam Direktive 2014/53/EU.

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na www.dji.com/euro-compliance

Kontaktni naslov EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemcija

EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. izjaviiuje da je ovaj uredaj izraden
u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.

Kopija EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici www.dji.com/euro-compliance
Adresa EU kontakta: DJI GmbH, Industriestrasse 12 97618, Niederlauer, Njemacka

Vyhlasenie o zhode EU: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v
zhode so zakladnymi poZiadavkami a d'al$imi relevantnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.
Képia tohto Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii online na www.dji.com/euro-compliance
Kontaktna adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym o$wiadcza,
ze przedmiotowe urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi stosownymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.

Kopie deklaracji zgodno$ci UE mozna znalez¢ w Internecie na stronie www.dji.com/euro-compliance
Adres do kontaktu w UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy

EU megfelel6ségi nyilatkozat: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. ezuton megerosm hogy
ez az eszkoz megfelel a 2014/53/EU Iranyelv alapvetd kovetelmenyemek és mas vonatkozd
rendelkezéseinek

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat masolata elérhetd a www.dji.com/euro-compliance oldalon

EU kapcsolati cim: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Németorszag

EU-forsékran om efterlevnad: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. harmed férklarar att denna enhet
uppfyller de vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i direktivet 2014/53/EU

En kopia av EU-férsékran om efterlevnad finns att tillga online p& adressen www.dji.com/euro-
compliance

Kontaktadress EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

Yfirlysing um fylgni vid reglur ESB: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. lysir hér med yfir ad petta
teeki hliti mikilvaegum kréfum og 66rum videigandi akvaedum tilskipunar 2014/53/ESB.

Nalgast mé eintak af ESB-samraemisyfirlysingunni & netinu & www.dji.com/euro-compliance
Heimilisfang ESB-tengilidar: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

AB Uygunluk Beyani: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. bu belge ile bu cihazin temel gerekliliklere
ve 2014/53/EU sayil Direktifin diger ilgili htkimlerine uygun oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance adresinden gevrim ici olarak
ulasilabilir

AB igin iletisim adresi: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Aimanya

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE
OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS
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Environmentally friendly disposal
Id electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have
to be disposed of separately. The disposal at the communal collecting point via private
persons is for free. The owner of old appliances is responsible to bring the appliances to
mmmm (hese collecting points or to similar collection points. With this little personal effort, you
contribute to recycle valuable raw materials and the treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung

Elektro-Altgerate drfen nicht mit gewshnlichem Abfall entsorgt werden und miissen separat
entsorgt werden. Die Entsorgung an kommunalen Sammelstellen ist fir Privatpersonen kostenlos.
Die Eigentimer der Altgerate sind fur den Transport zu den Sammelstellen verantwortlich. Durch
diesen geringen Aufwand kénnen Sie zur Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien
beitragen und dafir sorgen, dass umweltschadliche und giftige Substanzen ordnungsgemaB
unschéadlich gemacht werden

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos, sino que
deben ser desechados por separado. Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden dejar
estos aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos es responsable de llevarlos a estos
puntos limpios o similares puntos de recogida. Con este pequero esfuerzo estas contribuyendo a
reciclar valiosas materias primas y al tratamiento de residuos toxicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels. Ils
doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal par l'intermédiaire
de particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils usagés de les apporter a
ces points de collecte ou a des points de collecte similaires. Avec ce petit effort personnel, vous
contribuez au recyclage de matiéres premiéres précieuses et au traitement des substances
toxiques

Smaltimento ecologico

| vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti residui, ma devono essere
smaltiti separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti di raccolta pubblici
& gratis. E responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarli presso tali punti di raccolta
o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale contribuirete al riciclo di
materie prime preziose e al corretto trattamento di sostanze tossiche.

ieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval, maar
moeten afzonderlijk worden afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelijke inzamelpunt is gratis
voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen is verantwoordelijk voor het inleveren van de
apparaten op deze of vergelijkbare inzamelpunten. Met deze kleine persoonlijke inspanning lever je
een bijdrage aan de recycling van waardevolle grondstoffen en de verwerking van giftige stoffen.

Eliminacao ecolégica

Os aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente com os materiais residuais.
Tém de ser eliminados separadamente. A eliminagdo no ponto de recolha publico através de
entidades particulares é gratuita. E da responsabilidade do proprietario de aparelhos antigos leva-
los a estes pontos de recolha ou a pontos de recolha semelhantes. Com este pequeno esforgo
pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primas Uteis e para o tratamento de substancias
toxicas.

W cornea Ha cpepa

CTSDMTE ENeKTpUHecKn ypeau He Tpﬂﬁaa Aa ce n3XBbpnAT 3aefHo ¢ 6uTtosuTe oTnagbuum, a oTAeNHo.
MGXBLDHHHSTO B OéLLlMHCKMﬂ NYHKT 3a cbﬁmpaHe Ha oTnagbuu OT 4acTHW Nnua e 6eannarHo.
Co6CTBEHVKBT Ha CTapuTe ypeay e OTroBOPeH 3a NPeHacsHeTo Ha ypeavTe A0 Tean Um A0 NoAoGHu
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cbbupaTenHm nyHkTose. C ToBa Masko COGCTBEHO YCUME [AOMPUHACSTE 38 PELMKMPAEHETO Ha LEHHI
CYPOBYIHY U 32 06paBoTKaTa Ha TOKCUYHM BELLECTBa.

Ekologicky Setrna likvidace

Staréa elektricka zafizeni nesméji byt likvidovana spolu se zbytkovym odpadem, ale musi byt
likvidovana samostatné. Likvidace na komunalnich sbérnych mistech prostfednictvim soukromych
osob je bezplatna. Vlastnik starych zafizeni odpovida za to, Ze je donese do téchto sbérnych mist
nebo na obdobna sbérna mista. Timto mizete prispét k recyklaci hodnotnych surovin a zpracovani
toxickych latek.

Miljovenlig bortskaffelse

Gamle elektriske apparater ma ikke bortskaffes sammen med restaffald, men skal bortskaffes
separat. Bortskaffelse pa et feelles indsamlingssted er gratis for privatpersoner. Ejere af gamle
apparater er ansvarlige for at bringe apparater hen til disse indsamlingssteder eller til lignende
indsamlingssteder. Med denne lille personlige indsats bidrager du til genanvendelse af veerdifulde
ravarer og behandlingen af giftige stoffer.

Anéppiyn GIAIKA pog To nepIBaiAov

Ot MaNEQ NAEKTPIKEG OUCKEUEC SEV TIPETEL Val anoppmrovrcu uu(l pe Ta uﬂo)\emuanm anoB)\nm
al\a Eexwplotd. H amdppupn oTo SnUOTIKG onpeio CUAOYNAG PEOW IBWTWY YiveTal xwpic Xpéwarn.
O KATOXOG MAMWY CUCKELWV eival LTEVBLVOG Yia T PETAPOPA TWY CUCKEUWY OE QUTA f TTAPOHOIA
onpeia ouMoyrG. Méow TNG aTOUIKAG 0ag TPOOTIABEIAG, CUPBAAAETE OTNV AVAKUKAWGT) TTOAUTIHWY
TIPWTWV LAWY Kal TNV eMeepyacia Twv TOEIKWY OUCIWV.

K kor

Vanu elektriseadmeid ei tohi ara visata koos olmejaatmetega, vaid tuleb koguda ja kasutuselt
kérvaldada eraldi. Kohaliku omavalitsuse elektroonikaromude kogumispunktis on draandmine
eraisikutele tasuta. Vanade seadmete sellistesse voi sarnastesse kogumispunktidesse toimetamise
eest vastutavad seadmete omanikud. Selle véikese isikliku panusega aitate kaasa vaartusliku
toorme ringlussevétule ja mirgiste ainete tottlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Seny elekiriniy prietaisy negalima ismesti kartu su buitinemis atliekomis; juos batina utilizuoti atskirai.
Tokiy prietaisy utilizavimas per komunalinius atlieky surinkimo punktus yra nemokamas. Elektriniy
prietaisy savininkai utilizuojamus prietaisus privalo priduoti j atitinkamus arba analogiskus atlieky
surinkimo punktus. Tokiu badu, jdédami nedaug pastangy, prisidésite prie vertingy medziagy
perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidéSana

Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidet kopa ar parejiem atkritumiem, bet tas jalikvide atseviski.
Privatpersonam atkritumu likvide$ana komunalaja savak3anas punkta ir bez maksas. Veco ieri¢u
Tpasnieks ir atbildigs par ieri¢u nogadasanu $ajos savak$anas punktos vai lidzigos savak$anas
punktos. Ar §im nelielam personiskajam palem jas veicinat vértigu izejmaterialu parstradi un toksisko
vielu apstradi.

Vanhoja sahkolaitteita ei saa havittda kaatopaikkajatteen mukana, vaan ne on havitettava erikseen.
Kunnalliseen kerayspisteeseen vieminen on yksityishenkilélle ilmaista. Vanhojen laitteiden
omistaja vastaa laitteiden toirr kyseisiin kerayspisteisiin tai iin. Talla vahaisella
henkilokohtaisella vaivalla edistat omalta osaltasi arvokkaiden raaka-aineiden kierratysta ja
myrkyllisten aineiden késittelya.

Ditscairt don

Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhitscairt leis an dramhail iarmharach, ach caithfear iad
a chur de laimh astu féin. Ta an didscairt ag an ionad bailiichain pobail ag daoine priobhaideacha
saor in aisce. Ta freagracht ar Uinéir seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig na hionaid
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bhailiiichéin sin né chuig ionaid bhailidchain den chineal céanna. Le hiarracht bheag phearsanta
mar sin, cuidionn tu le hamhabhair luachmhara a athchursail agus le substainti tocsaineacha a
choireail

Rimi li jirrispetta I-ambjent

L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien ma’ skart residwu, izda ghandu jintrema
b'mod separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn persuni privati huwa b'xejn. Is-sit ta’ apparat
gadim huwa responsabbli biex igib l-apparat f'dawn il-postijiet tal-gbir jew f'postijiet tal-gbir simili.
B'dan l-isforz personali zghir, inti tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta’ materja prima prezzjuza u ghat-
trattament ta’ sustanzi tossici.

Eliminarea ecologica

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale, ci trebuie eliminate
separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de catre persoane fizice este gratuita.
Proprietarii de aparate vechi sunt responsabili pentru transportul acestora la respectivele puncte de
colectare sau la alte puncte de colectare similare. Prin acest efort personal nesemnificativ, puteti
contribui la reciclarea materiilor prime valoroase si la tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

Starih elektriénih aparatov ne smete odvreci skupaj z ostanki odpadkov, temve¢ logeno. Odlaganje
na komunalnem zbirnem mestu je za fiziéne osebe brezpla¢no. Lastnik starih naprav je odgovoren,
da jih pripelje do teh ali podobnih zbirnih mest. S tako malo osebnega truda prispevate k recikliranju
dragocenih surovin in obdelavi strupenih snovi

Ekolosko odlaganje

Stari elektri¢ni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim otpadom, ve¢ ih treba odlagati
odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabirnom mijestu od strane privatnih osoba je besplatno.
Vlasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje do tih sabirnih mjesta ili sli¢nih sabirnih mjesta. Ovim
malim osobnim naporom doprinosite recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj obradi otrovnih tvari

Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebice sa nesmu likvidovat’ spolu so zvyskovym odpadom, ale musia sa zlikvidovat'
samostatne. Likvidacia v komunalnom zbernom mieste prostrednictvom sukromnych oséb je
bezplatna. Majitel starych spotrebitov je zodpovedny za prinesenie spotrebicov na tieto zberné
miesta alebo na podobné zberné miesta. Tymto malym osobnym usilim prispievate k recyklovaniu
cennych surovin a spracovaniu toxickych latok

Utylizacj jazna dla §

Nie mozna usuwa starych urzadzer elektrycznych wraz z pozostatymi odpadami. Wymagaja one
oddzielnej utylizacji. Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie zbiérki odpadéw komunalnych
jest darmowa. Wtasciciel starych urzadzen jest odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich
lub podobnych punktéw zbiérki. Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz si¢ do recyklingu
cennych surowcow i odpowiedniego postepowania z substancjami toksycznymi

Kérnyezetbarat hulladékkezelés

A régi elektromos készilékeket nem szabad a nem szelektiven gydjtétt hulladékkal egyutt
kidobni, hanem a hulladékkezelésiket elkulonitve kell végezni A kozosségi gyujtépontokon a
maganszemélyek ingyenesen leadhatjak ezeket. A régi készulékek tulajdonosai felelnek azért, hogy
e készUlekeket ezekre a gytjtépontokra, vagy méas gy(jtépontokra elhozzak. Ezzel a kis személyes
eréfeszitéssel On is hozzajarul az értékes nyersanyagok Ujrahasznositasahoz és a mérgez6 anyagok
kezeléséhez.

Miljévanlig hantering av avfall

Gamla elektriska apparater fér inte kasseras tillsammans med r fallet utan maste

separat. Kassering pa den lokala insamlingsplatsen fér privatpersoner ar gratis. Agaren av
gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna till dessa insamlingsplatser eller till liknande
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insamlingsplatser. Med denna lilla personliga insats bidrar du till &tervinning av vérdefulla ravaror
och hantering av giftiga &mnen.

Umbhverfisveen forgun

Ekki méa farga goémlum raftaekjum med drgangsleifum, heldur parf ad farga peim sérstaklega. Férgun
& almennum séfnunarstédum er dkeypis fyrir einstaklinga. Eigandi gamalla teekja ber abyrgd & ad
koma med teekin & pessa s6fnunarstadi eda & svipada sofnunarstadi. Med pessu litla persénulega
ataki studlar pu ad endurvinnslu veromeetra hraefna og medferd eitrurefna

Cevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica atiimalidir. Ozel kisiler
araciliglyla genel toplama noktasina bertaraf iglemi Ucretsiz olarak yapilmaktadir. Eski cihazlarin
sahibi, cihazlari bu toplama noktalarina veya benzer toplama noktalarina getirmekten sorumludur. Bu
az miktardaki kisisel cabayla, degerli ham maddelerin geri donusturtiimesine ve toksik maddelerin
isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.

This device is restricted to indoor use when operating in the 5150-56250MHz frequency range in all
EU/EFTA member states and Turkey.

Im Frequenzbereich 5150 - 5250 MHz darf dieses Gerat in allen EU/EFTA-Mitgliedsstaaten und der
Ttrkei nur innerhalb von Gebauden verwendet werden.

Este dispositivo esta limitado a su uso en interiores cuando esté funcionando en el rango de
frecuenciade 5150-5250 MHz en todos los estados miembros de la UE/AELC y Turquia.

Cet appareil est réservé a un usage en intérieur dans une plage de fréquence de 5 150 a 5 250 MHz
dans tous les pays membres de I'Union Européenne et de I'Association européenne de libre-
échange,ainsi qu'en Turquie.

Il presente dispositivo & limitato all'uso in ambienti interni se utilizzato nell'intervallo di frequenze
difunzionamento 5150-56250 MHz in tutti gli stati dell'UE/AELS e in Turchia.

Dit apparaat mag in landen van de EU/EFTA en Turkije alleen in binnenruimtes worden gebruikt
wanneer het frequentiebereik 5150-5250 MHz is ingesteld

Este dispositivo esta restrito para uso em &reas internas ao operar na faixa de frequéncia de 5150-
5250MHz em todos os estados-membros da UE/EFTA e Turquia.

Vcnonb3oBaHve AaHHOrO YCTPOMCTBA B HacTOTHOM AuanasoHe 5150-5250 MIy paspeluaeTcsa ToNbko
BMOMELLIEHVSIX BO BCex CTpaHax, Bxogauwx 8 EC/EACT, a Takxe B Typuwm.

BE BG Cz DK DE EE
IE EL ES FR HR IT
cY LV LT LU HU MT
NL AT PL PT RO Sl
SK Fl SE UK R NO
CH IS LI

Thailand Warning message
H zgUnaalil i foriunauas N,

Mexico Warning message

“La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.”
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Brazil Warning message

Informag6es sobre Regulamentagao

Estes equipamentos estao certificados e homologados pela ANATEL.

Para maiores informagoes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br

Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e nao pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto esta homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos regulamentados para
avaliagdo da conformidade de produtos para telecomunicagées e atende aos requisitos técnicos
aplicados, incluindo os limites de exposi¢cao da Taxa de Absorgao Especifica referente a campos
elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia.

Valores méaximos de SAR:

Corpo SAR (10g) Brasil:0.085W/kg

AL &

Trademark Recognition

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks

o registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other countries
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DJI Support

DIl AT

DJI 53R

DI H7R—

DJI 22X @

DJI Support

Servicio de asistencia de DJI
Service client DJI
Assistenza DJI
DJl-ondersteuning

Suporte DJI

Assisténcia da DJI
TexHnueckas nognepxka DJI

http://www.dji.com/support
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Download the latest version from https://enterprise.dji.com
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